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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan Guallatiri”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razoén social

SAE Volcan Guallatiri SpA

RUT 77.851.027-8

Representante Legal Guillermo Hernandez Martinez

RUT 24.780.947-3

Domicilio Cerro El Plomo 5420, Zé6calo -1, CO-WORK LATAM, Oficina 2, Vitacura,

Regién Metropolitana

Correo Electrdnico

ghernandez@biworenovables.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del proyecto es implementar un sistema de almacenamiento de energia, para su
posterior inyeccidn al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), cuando este lo requiera.

Descripcién del

proyecto

general

El Proyecto consiste en la construccion, instalaciéon, montaje y operacién de un sistema de
almacenamiento de energia eléctrica, a efectuarse mediante baterias del tipo BESS (Battery
Energy Storage System) con una capacidad maxima de 40 MWh de almacenamiento, que
contempla una infraestructura complementaria necesaria para su operacién, como una
Subestacidn Eléctrica Elevadora de 23/66KkV, una Linea de Transmisién de circuito simple de
66KV y un area para instalaciones de faena temporal y permanente. Las baterias seran
cargadas con excedentes de energia proveniente del Sistema Eléctrico Nacional (SEN), en
horarios donde haya mayor disponibilidad energética, para luego descargar la energia al mismo
SEN.

Tipologia principal, asf como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones

El Proyecto debe someterse al SEIA, segun lo sefialado en la letra b) del articulo 10 de la Ley
N°19.300, modificada por la Ley N° 20.417; y del articulo 3° del Reglamento del SEIA y sus
modificaciones, a saber:

b) Lineas de transmisién eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

b.1 Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que
conducen energia eléctrica con una tensién mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

b.2 Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquella que se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia eléctrica y que
tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

De acuerdo a lo anterior, considerando que el proyecto para su operacion contempla una linea
de alta tension, actividad sefialada en el literal b.1 como tipologia principal, ademas de lo
sefialado en el literal b.2. como tipologia secundaria.

De este modo, el proyecto ingresa obligatoriamente al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA), bajo la tipologia b.1). Cabe sefialar que la presentacion del proyecto o
actividad NO deriva de un requerimiento de ingreso al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental ni de un programa de cumplimiento aprobado por la Superintendencia del Medio
Ambiente, ni de una sentencia judicial.

Vida util

La vida util del proyecto, para efectos de la presente evaluacién, correspondera a 30 afios. No
obstante lo anterior, una vez cumplidos lo 30 afios, se evaluara la continuidad del proyecto,
solicitando los permisos y realizando las evaluaciones correspondientes y necesarias para dar
cumplimiento a la normas legales aplicables en ese momento

Monto de inversion

El monto estimado de la Inversion es US $ 45.000.000 (45 millones de délares americanos).

Gestidn, acto o faena minima,
que da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de
modo sistematico y

De acuerdo con el Art 16 del RSEIA, se indica que el hito de inicio de ejecucion del proyecto de
forma sistematica y permanente sera la habilitacion de bafios quimicos, la que se materializara
una vez obtenida la Resoluciéon de Calificacion Ambiental (RCA) favorable del Proyecto, dentro
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permanente, para efectos de | del area de obras del predio del proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan

la caducidad de la RCA GUALLATIRI".

Proyecto o actividad se Si No | El proyecto no se desarrolla por etapas
desarrolla por etapas [X]

Proyecto o actividad | Si No | El proyecto no modifica un proyecto existente.
modifica un proyecto o X]

actividad existente

Proyecto modifica otra(s) | Si No El proyecto no modifica otra RCA.

RCA [solo en caso de que el
proyecto si modifique un X1
proyecto o actividad]

3.

3.1

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluaciéon de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Fecha de publicacion en

Nombre del documento N° del documento : o Fecha
expediente electrénico:

Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA SAE Volcan Guallatiri SpA 08-03-2023

Resolucién de admisibilidad 20240700148 Servicio de Evaluacion Ambiental | ;5 3 504
de la Region del Maule

Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA Servicio de Evaluacion Ambiental | 15-03-2024

dirigido a los organismos de la administraciéon | 20240710258 de la Region del Maule

del Estado con competencia ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA 20240710256 Servicio de Evaluacion Ambiental | 15-03-2024

dirigido al Gobierno Regional de la Region del Maule

Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA 20240710257 Servicio de Evaluacion Ambiental | 15-03-2024

dirigido a municipalidades

de la Region del Maule

No se realiz6 reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86 del

Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza

las cercanias a grupos humanos pertenecientes a

ueblos indigenas.

en tierras indigenas, areas de desarrollo indigena o en

Servicio de Evaluacién Ambiental

Carta de visacién del texto para difusién 20240710341 iy 26-03-2024
de la Regidn del Maule

Acreditacién Aviso Radial NA servicio de Evaluacion Ambiental | 154 5073
de la Regidn del Maule

Informe  Consolidado de  Solicitud de Servicio de Evaluacién Ambiental

Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliacionesa | 20240710363 de 1a Regién del Maule 29-04-2024

la DIA (ICSARA) g

Adenda NA SAE Volcan Guallatiri SpA 12-06-2024

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda | 202407102127 | Servicio de Evaluacion Ambiental | 45 ¢ 507
de la Regidén del Maule

s s Servicio Evaluacién Ambiental,

Resolucién de ampliacién de plazo 202407001116 VII Regién del Maule 11-07-2024

Informe Consolidado Complementario de Servicio de Evaluacién Ambiental

Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o de la Region del Maule

Ampliaciones Complementario a la DIA (ICSARA 202407103114 11-07-2024

Complementario)

Adenda Complementaria NA SAE Volcan Guallatiri SpA 21-08-2024

Oficio de Sollc1.tud de Evaluacién de la Adenda 202407102187 Servicio de Evaluacién Ambiental 21-08-2024

Complementaria de la Regidén del Maule

Registro Acta de comité técnico NA Servicio de Evaluacién Ambiental 04-09-2024
de la Regidén del Maule

Oficio reitera solicitud de pronunciamiento 20240700255 servicio de Evaluacién Ambiental 05-09-2024
de la Regidén del Maule

3.2.

de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto
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Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la
evaluacién de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regién del Biobio

CONAF, Region del Maule

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region del Maule

Direccion de Vialidad, Region del Maule

DOH, Region del Maule

SAG, Regidén del Maule

SEC, Region del Maule

SEREMI de Agricultura, Regién del Maule

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule

SEREMI de Energia, Regién del Maule

SEREMI de Salud, Regién del Maule

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regiéon del Maule

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule

SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule

SEREMI MOP, Region del Maule

SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Servicio Nacional Turismo, Region del Maule

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

GORE, Regién del Maule

Municipalidad de Retiro

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la
evaluacion

3.3.1. Conrelacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

23 SEREMI de Energia, Regién del Maule 02-04-2024
380 Direccidn de Vialidad, Region del Maule 02-04-2024
466 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maul 08-04-2024
29-EA/2024 CONAF, Regién del Maule 08-04-2024
123 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 08-04-2024
356 DOH, Region del Maule 08-04-2024
294 DGA, Regién del Maule 08-04-2024
107 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 08-04-2024
50 SEREMI MOP, Regidon del Maule 09-04-2024
567 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 09-04-2024
95 CONADI, Regién del Biobio 10-04-2024
445 SAG, Regidn del Maule 10-04-2024
1658 Consejo de Monumentos Nacionales 10-04-2024
136 SERNAGEOMIN, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins 16-04-2024
335 SEREMI de Salud, Regién del Maule 24-04-2024
20 SERNATUR, regién del Maule 25-03-2024

3.3.2. Conrelacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
757 SAG, Regidén del Maule 18-06-2024
735 DOH, Regidén del Maule 19-06-2024
969 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 19-06-2024
836 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule 24-06-2024
52-EA/2024 CONAF, Region del Maule 25-06-2024
3046 Consejo de Monumentos Nacionales 25-06-2024
EfRE 6
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83 SEREMI MOP, Regién del Maule 05-09-2024

722 Direccidn de Vialidad, Regién del Maule 27-06-2024

212 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 27-06-2024

613 DGA, Regién del Maule 27-06-2024

572 SEREMI de Salud, Regién del Maule 28-06-2024

242987 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 01-07-2024

165 CONADI, Regidn del Biobio 01-07-2024

49 SEREMI de Energia, Regién del Maule 01-07-2024

225 SERNAGEOMIN, Regién del Libertador General Bernardo 0O'Higgins 11-07-2024

3.3.3. Conrelacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha

1304 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule 02-09-2024

1334 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 02-09-2024

244334 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 03-09-2024

845 DGA, Region del Maule 04-09-2024

123 SEREMI MOP, Regidon del Maule 05-09-2024

749 SEREMI de Salud, Region del Maule 10-09-2024

3.4. Referencia alos informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha

181 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 12-04-2024

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

Fundamento

La I. Municipalidad de Retiro, no se pronuncié del proceso de evaluaciéon del proyecto de la DIA en comento. Sin embargo, en
el capitulo 3 de la DIA, numeral 3.2 “POLITICA NACIONAL DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL, (PNOT) 2017” el proponente
sefiala: “(...) el proyecto es compatible con la Politica Nacional de Ordenamiento Territorial (PNOT), relaciondndose
indirectamente y favorable en algunos de sus ejes estratégicos, sin contraponerse con los que no tienen relacién.”, también sefiala:
"(...) La situacion actual del PRC de Retiro es que la comuna no cuenta con Plan Regulador Comunal como tal, siendo los tinicos
instrumentos de planificacion vigentes los Limites Urbanos de Retiro (desde 1953) y de las localidades de Copihue, Ajial y Villaseca
(desde 1958).

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

e El GORE Regién del Maule, no se pronunci6 respeto del proceso de evaluacién del proyecto de la DIA en comento. Sin
embargo, en el capitulo 3 de la DIA, numeral 3.7, el proponente concluye sefialando: “(...) Del andlisis territorial y andlisis
de la evaluacion ambiental estratégica realizado, se concluye que el proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE)
Volcdn Guallatiri” es compatible con los programas, politicas y planes de desarrollo de la regién y comuna, ademds de no
contraponerse con las politicas y planes que estdn vigentes y/o se encuentran en evaluacién ambiental estratégica...”

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

e Lal. Municipalidad de Retiro, no se pronunci6 del proceso de evaluacién del proyecto de la DIA en comento. Sin perjuicio
de lo anterior, en el capitulo 3 de la DIA, numeral 3.6 “PLAN REGULADOR COMUNAL (PRC) DE RETIRO 1953,
ACTUALIZACION 2016”, el proponente sefiala:”(...) La situacién actual del PRC de Retiro es que la comuna no cuenta con
Plan Regulador Comunal como tal, siendo los tinicos instrumentos de planificacion vigentes los Limites Urbanos de Retiro
(desde 1953) y de las localidades de Copihue, Ajial y Villaseca (desde 1958).” ...

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
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- Acta de Sesion N2 14 del

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

Comité Técnico, de fecha 19 de junio de 2024.

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Maule, Linares y comuna de Retiro.

Justificacién de la localizacion

El lugar de emplazamiento del proyecto en evaluacién, Sistema de Almacenamiento
de Energia SEA Volcan Guallatiri, se justifica por la existencia de la Subestacién Paso
Hondo en el predio contiguo al sur del predio del proyecto, permitiendo servirle de
apoyo con el almacenamiento de energia. La Subestacién Paso Hondo es existente
y no pertenece al proyecto.

Superficie

El proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia SAE Volcan Guallatiri” sera
emplazado en un predio de superficie total de 1,28 ha, tal como se aprecia en plano
02 del Anexo 2 de la DIA.

Coordenadas UTM en Datum WGS84

Se considera como punto representativo del proyecto el Punto de Acceso (PA), de
acuerdo al plano “02 Layout General Masterplant” del Anexo 2 (kmz predio en el
mismo Anexo 2), cuyas coordenadas se indican a continuacién:

Fuente: tabla 1 de la DIA.

Acceso al proyecto Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan
Guallatiri Datum WGS84, Huso 19H

Acceso (PA) Este (m) Norte (m)
236.073 6.009.777

Caminos o vias de acceso

El acceso al area del proyecto se efectuard desde la Ruta 5 Sur, de acuerdo a las
siguientes rutas:

Desde la Ruta 5, via poniente, acceder a Ruta 128 en Parral hacia el poniente, luego
tomar a la derecha la Ruta L-720 y continuar por Ruta L-666 hasta el proyecto

Ver detalles en numeral 1.3.4 de la DIA

Referencia al expediente de evaluacion
de los mapas, georreferenciaciéon e
informacion complementaria sobre la
localizacién de sus partes, obras y
acciones

e Respecto de la DIA:
Anexo 2 planimetria y CIP

e Respecto del Adenda:
Anexo 1.1 archivos KMZ; Anexo 1.2 archivos KMZ, Area de influencia
Anexo 4 planimetria

e Respecto del Adenda Complementario
Anexo 1 planimetria.

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion Caracter Fase

4 Oficinas, tipo contenedor previamente habilitado para el uso
previsto, seran montadas sobre poyos de hormigén comprados,
sobre el suelo que ya se encuentra nivelado y compactado. Se
trata de 4 unidades de 14,7 m? cada una, listas para ser instaladas
y usadas, equipadas con unidad AC, iluminacién y mobiliario. La

energia eléctrica necesaria serd provista por GE contemplado
Oficinas 1, 2, 3 y 4 ara la fase de construccidn. Temporal Construccion

EaE

=y

Coordenadas de ubicacion, Datum WGS84, Huso 19S
Sup. vértic Coordenadas
Ob ’
e m? e Este (m) Norte (m)
Oficina 1476 5 236.038 6.009.691
1 ! 6 236.043 6.009.688
8

Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

e https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220

7 236.042 6.009.686

8 236.037 6.009.689

6 236.043 6.009.688

Oficina 1476 9 236.048 6.009.684
2 ’ 10 236.047 6.009.682

7 236.042 6.009.686

7 236.042 6.009.686

Oficina 1476 10 236.047 6.009.682
3 ’ 11 236.045 6.009.680
12 236.040 6.009.684

7 236.042 6.009.686

Oficina 1476 8 236.037 6.009.689
4 ’ 12 236.040 6.009.684
13 236.035 6.009.687

Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 05 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria

Se trata de una unidad tipo contenedor previamente habilitado al
uso previsto, serd montado sobre poyos de hormigén comprados,
sobre el suelo que ya se encuentra nivelado y compactado. Se
trata de una unidad de 14,7 m2 lista para ser instalada y usada,
equipada con unidad AC.

Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S Temporal
Comedor Construccion
Sup,, P Coordenadas
Obra m2 vértice
Este (m) Norte (m)
14 236045 6009696
Comedor 14,76 15 236041 6009691
16 236039 6009693
17 236043 6009698
Se trata de una unidad de 14,7 m2 del tipo contenedor
previamente habilitado para el uso previsto. Se utilizara para el
acopio de materiales y herramientas principalmente. La bodega
serd montada sobre poyos de hormigén comprados, sobre el
suelo que ya se encuentra nivelado y compactado.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
Obra Sup,, vértice Coordenadas
Bodega 1 m? Este (m) Norte (m) Temporal Construcciéon
42 236.052 6.009.699
43 236.057 6.009.695
Bodegal | 1476 47 236.058 | 6.009.697
46 236.053 6.009.701
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 06 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Se trata de una unidad de 14,7 m2 del tipo contenedor
previamente habilitado para el uso previsto. Se utilizara para el
acopio de materiales y herramientas principalmente. La bodega
serd montada sobre poyos de hormigén comprados, sobre el
suelo que ya se encuentra nivelado y compactado.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S .,
Bodega 2 . Sup, ,. Coordenadas Temporal Construccion
Obra m? vertice Este (m) Norte (m)
44 236.050 6.009.697
45 236.055 6.009.693
Bodegaz | 14,76 42 | 236052 | 6.009.699
43 236.057 6.009.695
o0 3
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Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 06 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria

Consistente en una zona cercada sobre el suelo ya nivelado y
compactado, de 8 m?, con portdn para control de acceso y techada
para proteccién ambiental. Permitira ubicar en su interior hasta
5 contenedores de basura de 200 1 aproximadamente, estancos y
con tapa hermética. Las fundaciones del cercado perimetral de
esta bodega tendran una profundidad de 50 cm, su materialidad
serd de Barras de acero A63-42 H, Hormigén tipo G20 y GO5.

Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.

Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
i Sup., P Coordenadas .,
gggﬁgﬁiarir::lduos Obra mzp vértice Este (m) Norte (m) Temporal Construcciéon
Bodega de 34 236.050 6.009.691
residuos 8 35 236.051 6.009.689
domiciliario 36 236.049 6.009.686
s 37 236.047 6.009.687
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 06 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria
Consistente en una zona cercada, de 29,25 m2, con portén para
control de acceso, extintor e instalacién de la sefialética
correspondiente.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
Obra Suzp., vértice Coordenadas
Patio de acopio de m Este (m) Norte (m)

. Patio de 38 236.046 6.009.694 L
residuos . Temporal Construccién
industriales acopio de 2925 39 236.048 6.009.698

residuos ’ 40 236.054 6.009.694
industriales 41 236.051 6.009.690
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 07 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria
Grupo electréogeno de 19 KVA. Corresponde la instalaciéon de un
grupo electrégeno de uso exclusivo para la fase de construccion.
Se contempla la instalacién de este equipo directamente sobre el
suelo ya nivelado y compactado.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
, Sup., o Coordenadas
glrgpl)(c;/‘i;ectrogeno Obra m?2 vertice Este (m) Norte (m) Temporal Construccion
22 236.044 6.009.689
g{:ﬁ;’égeno 128 23 | 236045 | 6.009.688
19 KVA ’ 24 236.045 6.009.689
25 236.044 6.009.690
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Estanque

de carga

de

combustible y area

Corresponde a una obra Temporal, para uso sélo en la fase de
construccién del proyecto. Se trata de una unidad de 1 m3 de
capacidad, del tipo comercial tal como se grafica en la siguiente

figura referencial:
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
Sup., Coordenadas
Obra m?2 Este (m) Norte (m)
Estanque 52 236.054 6.009.716
de 53 236.056 6.009.714
combustibl 54 236.050 6.009.706
eyareade 30
carga de
combustibl
e
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.

vértice

55 236.048 6.009.708

Temporal

Construccion

Bafios quimicos

Se contratara el servicio de provisiéon y mantencion de 4 unidades
de bafios quimicos, equipados con lavadero y agua potable para
el lavado de manos. Seran instalados en la zona denominada
Instalacién de Faenas, sobre suelo nivelado y compactado.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195
Sup., P Coordenadas
Obra m? vertice Este (m) Norte (m)
18 236.043 6.009.698
Bafios 556 19 236.044 6.009.698
Quimicos ! 20 236.047 6.009.702
21 236.046 6.009.702
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 03 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles planta y elevaciones se encuentran en plano 06 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria

Temporal

Construccion

Bodega 1

Se trata de una unidad de 14,7 m?2 del tipo contenedor
previamente habilitado para el uso previsto. Se utilizara para el
acopio de materiales y herramientas principalmente. La bodega
serd montada sobre poyos de hormigén comprados, sobre el
suelo que ya se encuentra nivelado y compactado.

Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195

Sup., P Coordenadas

Obra m? vertice Este (m) Norte (m)
42 236.052 6.009.699
43 236.057 6.009.695
47 236.058 6.009.697
46 236.053 6.009.701
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 06 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria.

Bodega 1 14,76

Permanente

Construccion

EaE
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Bodega de
residuos no
peligrosos

Se trata de una bodega para residuos industriales no peligrosos
Permanente para la fase de operacion, correspondiente a bodega
de 3 m ancho x 3 m largo y 2,4 m de altura, con superficie de9 m2.
Serd del tipo contenedor metalico, montada sobre poyos de
hormigén sobre suelo natural y compactado. Esta Bodega es
cerrada y cuenta con portén de acceso con candado para control.
Estara habilitada con sefialética apropiada y extintor.

Coordenadas de ubicacion, Datum WGS84, Huso 19S
Coordenadas
Este (m) Norte (m)
64 236057 6009702
65 236058 6009704
66 236061 6009703
67 236059 6009700

Obra Sup.m? | vértice

Bodega de
residuos no 9
peligrosos

Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 07 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria

Permanente

Construccion

Bodega Respel

1 bodega de tipo comercial, de 7,2 m?y capacidad para hasta 12
tambores de 200 litros cada uno.
En Anexo 13.3 de la DIA se adjunta la Ficha Técnica de la Bodega
Respel.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195

Obra Coordenadas
Este (m) Norte (m)
26 236055 6009700
Bodega 720 27 236058 6009698
Respel ’ 28 236059 6009700
29 236057 6009702
Los detalles de esta ubicaciéon se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 06 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria

Sup.m2 | vértice

Permanente

Construcciéon

Estacionamientos

Los estacionamientos estan dimensionados para alojar 4
vehiculos, en una superficie de 72 m2 de suelo ya nivelado y
compactado.
Se contempla la delimitacidn de esta zona de estacionamiento con
estacas yo banderines en el suelo e instalacion de sefialética. Sera
utilizado por el personal administrativo-operativo que se
encargue de las instalaciones, y por vehiculos de servicios
requeridos para la construccién del Proyecto.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195
Obra Coordenadas
Este (m) Norte (m)
48 236056 6009714
Estacionam 75 49 236066 6009707
ientos 50 236062 6009702
51 236053 6009709
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.

Sup.m2 | vértice

Permanente

Construcciéon

Fosa Séptica

Fosa Séptica de 2m3 de capacidad total, de polietileno lineal
LLDPE. Estara conectada a un repartidor de drenes y los drenes
propiamente tal. La fosa séptica recibird las aguas servidas
generadas en la sala de bafio disponible para la fase de operacién,
durante la cual se espera un maximo de 5 personas presentes
esporadicamente para efectos de mantencion. No tendra uso
continuo, justificado en la ausencia de personal Permanente
durante la fase de operacion.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
Obra I Sup. I vértice I Coordenadas

Permanente

Construccién

EaE

=y

12

e https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220

Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220

m2 Este (m) Norte (m)

56 236.076 6.009.682

Fosa 29 57 236.076 6.009.681
Séptica ! 58 236.074 6.009.682
59 236.075 6.009.683

Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 14 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria.

Drenes de
infiltracién

Corresponde a un sistema de drenes, conformado por 3 lineas con
el objetivo de la infiltracion de las aguas servidas tratadas que se
evacuan desde la fosa séptica. De acuerdo a los célculos, se
requieren 3 drenes de 10 m cada uno, aportando una superficie
de infiltracién de 30 m2. Los drenes iran instalados a al menos 1,4
m.b.n.t o bien bajo la capa de arcillas plasticas presente en la zona.
Se cuenta con ensayo de infiltracién en Anexo 11 de la Adenda.
Coordenadas de ubicaciéon, Datum WGS84, Huso 19S
Sup. i Coordenadas
Obra m?2 vertice Este (m) Norte (m)
60 236094 6009665
Drenes de 55 61 236085 6009672
infiltracién 62 236088 6009676
63 236097 6009669
Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 14 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria.

Permanente

Construcciéon

Estanque de agua
potable y sistema
de bombeo

Consiste en una zona de 11,05 m2 que albergara la instalacién de
un estanque de 10 m3 para agua potable, comprado listo para
instalar y su sistema de presiéon. La instalacién del estanque
requerira de un radier de 11,05 m2 para su correcto soporte.
Asociado al estanque de agua potable se instalara un sistema de
presién consistente en una bomba de impulsidn del agua potable
desde el estanque a la sala de bafio proyectada.
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195
Sup. _— Coordenadas

Obra m2 vertice Este (m) Norte (m)
Estanque 30 236075 6009695
de agua 31 236072 6009697
potable y 11,05 32 236070 6009693

sistema de
bombeo 33 236072 6009692

Los detalles de esta ubicacién se encuentran en plano 04 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en plano 07 del Anexo 1.
Planimetria Actualizada de la Adenda Complementaria

Permanente

Construcciéon

Caminos internos

Habra dos tipos de caminos internos. El principal, con 8 metros
de ancho para circulacién en ambos sentidos y que bordeara el
poligono del proyecto y permitird el acceso a la Subestacién
interna del proyecto. El segundo tipo corresponde a caminos de 3
m de ancho que permitiran acceder a las zonas de contenedores
de baterias. Los caminos seran suelo nivelado y compactado con
una capa de aridos para su estabilizacion.

Los detalles se encuentran en plano 02 del Anexo 1. Planimetria
actualizada de la Adenda Complementaria.

Permanente

Construcciéon

Cerco perimetral
del proyecto

Se contara con un cerco perimetral de 567 m de longitud de
mallas electrosoldadas del tipo ACMAFOR, el cual estara presente
durante toda la vida util del Proyecto.

Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195

Obra | vértice | Coordenadas

Permanente

Construcciéon
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Este (m) Norte (m)

P1 236.025 6.009.694

c P2 236.091 6.009.645
erif;‘;‘t’ral P3 236.114 6.009.628
p P4 236.173 6.009.709
P5 236.075 6.009.781

Los detalles se encuentran en plano 09 del Anexo 1. Planimetria
actualizada de la Adenda Complementaria.

El proyecto requiere de dos cercos internos que delimiten el
acceso a las instalaciones de la Subestacion Eléctrica interna.

Coordenadas de ubicacion, Datum WGS84, Huso 19S

de baterias (BESS)

necesarias para el correcto funcionamiento de estos equipos.
Estos sistemas poseen la capacidad de acumular energia y
entregarla en forma rapida al sistema

La solucién propuesta contiene 6 unidades de estacion MT de 3,44
MW con PCS y 24 unidades de contenedor de Baterias de 3,44
MWh con potencia total de 20,64 MW/ 82,56 MWh al inicio de
vida.

Cada contenedor de bateria tiene baterias con capacidad de 3440
kWh, sistema de refrigeracion liquida + refrigeracion por aire y
sistema de extincién de incendios.

Dispositivos auxiliares en el interior. El sistema PCS consta de 16
conjuntos de PCS de cadena inteligente EBI 215K, 3440 kVA MV.
transformador y RMU.

_— Coordenadas
Obra Vértice Este (m) Norte (m)
P11 236133 6009697
P12 236144 6009688
P13 236145 6009685
le;g‘r’ nSaE P14 236117 6009647
ACMA P15 236114 6009647
P16 236103 6009655
Cerco S/E interna P17 236102 6009658 Permanente Construccién
P18 236130 6009696
Cerco perimetral S/E interna, tipo Bulldog
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 195
_— Coordenadas
Obra Vértice Este (m) Norte (m)
P7 236132 6009714
lelice‘r’ nsaE P8 236090 6009657
Bulldog P9 236118 6009636
P10 236160 6009693
Los detalles se encuentran en plano 09 del Anexo 1. Planimetria
actualizada de la Adenda Complementaria
Banco de baterias: Las baterias o BESS (por sus siglas en inglés,
Battery Energy Storage System) corresponden a dispositivos que
almacenan energia electroquimica en celdas, mediante
reacciones quimicas. La unidad bdsica de este sistema se
denomina celda, reservando el nombre de bateria a la unién de
dos o0 mas celdas conectadas en serie o en paralelo en un médulo,
para conseguir la capacidad y tensién deseadas. A su vez, varios
modulos se disponen en un pack, y varios packs se sitian en un
contenedor.
Los dispositivos BESS con BS ensamblado, corresponden a un
sistema de almacenamiento de energia que consta de baterias LFP
(litio-ferrofosfato), conversores bidireccionales y sistemas de
Contenedores protgccién y control lo§ cuales se encuentran epsamblados al
almacenamiento interior de un armario .espec1a1mente acondicionado para .
mantener las caracteristicas de temperatura y humedad | Permanente Construccién
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A continuacion, se describen los principales componentes del
sistema de almacenamiento BESS:

Celda o bateria (unidad)

Estas baterias consisten en un catodo de 6xido de metal con litio
y un anodo de grafito. Cuando la bateria se carga, los atomos de
litio en el catodo se convierten en iones y migran hacia el anodo
de grafito, donde se combinan con electrones externos y se
depositan entre las capas de carbono. El proceso inverso ocurre
durante la descarga.

Tabla 1. Especificaciones técnicas celda o bateria

ftem Especificacion Unidad
Tipo de bateria LFP -
Dimensiones 1739 % 71,7 mm
207,2
Peso 54 kg
Capacidad nominal 280 Ah
energia de disefio normal 896 Wh
E-Density Gravimetric 167 Wh/Kg
Volumen 252 Wh/L
Voltaje Maximo 3,65 \'
Voltaje Nominal 3,2 \%
Voltaje Minimo 2,5 \%

Bandeja o médulos de baterias
Tabla 2. Especificaciones técnicas de la bandeja o médulos de

baterias
ftem Especificacion Unidad
energia de disefio 43.008 KWh
normal
Poder contino 21.504 kWh
Voltaje Maximo 153,6 \'
Voltaje de operacion 120-172,8 \Y
Dimensiones 1050 x 765 x mm

245
Peso 310 kg
Método de Refrigeracion i
enfriamiento liquida
Método supresion de Supresion de
fuego incendios
perfluoro

Temperatura de 30°- 550 c
trabajo

Rack de médulos de bateria
Especificaciones técnicas Rack mddulo de baterias

ftem Especificacion Unidad

Cantidad de bandejas 8 N°

Capacidad nominal 280 Ah

Energia nominal 344.064 kWh

Voltaje nominal 1228.8 Vdc
o0 15
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Voltaje de operacién 960 - 1401.6 Vdc

Unidad de contenedor de rack de bateria

Cada contenedor de bateria cuenta 3440 kWh de capacidad,
refrigeracion liquida + refrigeracion por aire sistema, sistema de
extinciéon de incendios y otros dispositivos auxiliares en el

interior.
Tabla 3. Especificaciones técnicas contenedor de racks de
baterias
ftem Especificacion Unidad
Capacidad nominal 3,44 MWh
Voltaje de operacién 960 - 1401.6 \Y
Temperfitura de 30° - 55° C
operacién
Dimensiones 6058 x 2438 x 2896 mm
Peso 34 T
Contenedor

Tabla 4 Especificaciones técnicas Contenedor

ftem Especificacién Unidad
Dimensiones 2790x2110x980 mm
Peso con baterias 34.000 Kg
Tempe-r?tura de 30°- 550 C
operacion

Dimensiones 6058 x 2438 x 2896 mm
Peso 34 T

El contendor estard equipado con un sistema de enfriamiento y
sistema para el control de incendios. El primero utilizard una
tecnologia que estd compuesto por un liquido (etilenglicol)
refrigerante para eliminar el calor de las piezas calentadas. El
sistema de refrigeracién liquida se compone principalmente de
tuberias, bombas, intercambiadores de calor y compresores.
Estas unidades se encuentran ubicadas al interior del contedor
que alberga todo el sistema, el cual es aislado del exterior.

El sistema BESS esta equipado con control de incendios, sistema
de extincion de gas, sistema de extincién de incendios por agua,
sistema de extincién de humo, detector de temperatura y detector
de gas combustible.

Las coordenadas de ubicacién de los contenedores de baterias
esta definida en plano 02 Lay out General Master Plan, siendo las

siguientes:
Coordenadas de ubicacion, Datum WGS84, Huso 19S
Coordenadas
5 -
Obra Sup. m vértice Este (m) Norte (m)
B1 236.090 6.009.760
i B2 236.163 6.009.706
eﬁsolﬁoe‘;‘ie B3 236.156 | 6.009.697
. C1 236.132 6.009.714
alr;‘;fjgzm‘ 3.706,10 B4 236.131 6.009.715
energia B5 236.099 6.009.672
B6 236.077 6.009.688
B7 236.086 6.009.702
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| | | B8 | 236.061 | 6.009.720 |
Los detalles de ubicacién se encuentran en Plano 02 Lay out
general adjunto en Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda
Complementaria.

Los detalles del contendor de baterias BESS se encuentran en
Plano 11 del Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda
Complementaria.

La Sala de control consiste en una unidad tipo contenedor
habilitada al uso previsto: instalacion de un escritorio y
computadores, ademdas de una sala de bafio que contempla la
instalacién de 1 WCy 1 lavamanos, consistente y suficiente para
el maximo de 5 personas que esporddicamente visitaran el
proyecto con motivos de mantencién de las instalaciones
(tipicamente no mds de 2 veces en 1 afio).

Sala de control Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
sistema de Obra Sup.m2 | vértice Coordenadas
almacenamiento Este (m) Norte (m) Permanente Construcciéon
de energia en 68 236.074 6.009.701
baterias Sala de 1476 69 236.073 6.009.699
control ! 70 236.077 6.009.695
71 236.079 6.009.697
Los detalles de ubicaciéon se encuentran en Plano 04 del Anexo 1.
Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la sala de control se encuentran en Plano 07 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los centros de transformacién ocupan una superficie de 20,13 m?
cada uno, siendo 6 unidades y corresponden a unidades
Permanentes, cuya funcién es elevar la tensién de la potencia
generada. Los centros de Transformacién son unidades
prefabricadas y ensambladas por el fabricante listas para instalar
y solamente conectar. Su instalacién requiere de un suelo plano,
compactado y la construccién de un radier y pretil.
La ubicacién de los CT+PCS es la siguiente:
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
Detalle Este (m) Norte (m)
236.128 6.009.731
Centro de transformaciéon 236.137 6.009.724
1 236.136 6.009.722
236.126 6.009.730
236.124 6.009.727
Centro de transformacion 236.134 6.009.720
Centros de 2 236.133 6.009.718 »
transformacién 236.123 6.009.725 Permanente Construccion
236.121 6.009.722
Centro de transformacion 236.131 6.009.715
3 236.129 6.009.713
236.119 6.009.720
236.117 6.009.717
Centro de transformacion 236.127 6.009.710
4 236.126 6.009.708
236.116 6.009.715
236.111 6.009.709
Centro de transformacion 236.121 6.009.702
5 236.119 6.009.700
236.110 6.009.707
236.108 6.009.704
Centro de transformacion 236.117 6.009.697
6 236.116 6.009.695
236.106 6.009.702
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Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 del Anexo 1.
Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en Plano 10 del Anexo 1.
Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.

La S/E de transformacién tiene como objetivo modificar y
establecer los niveles de tensiéon necesarios para el transporte de
la energia desde la S/E PASO HONDO (existente) hacia los
dispositivos BESS y desde los dispositivos BESS hacia el SEN.

En este caso, es una S/E elevadora y reductora a la vez, ya que
debera reducir la tensién de la energia para ser almacenada y
posteriormente elevarla para ser inyectada al sistema. La SE
estara compuestas por las siguientes partes, segun se detallan en

lano 14 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria:

Listado de Equipos S/E elevadora SAE Volcan Guallatiri 66/23
KV
Cantidad | Descripcién
3 Transformador de potencial 72,5 kV, 69/\/3;
0,115/43; 0,115/3
2 Desconectador tripolar S.P.T. 72,5 kV, 1250 A, 40
KA.
1 Interruptor trifasico 72,5 kV, 1250 A, 40 KA.
3 Transformador de corriente 72,5 kV
1 Transformador de poder 66/23 kV, 40/50/58
MVA (ONAN/OBAF1/0NAF2)
6 Pararrayos 72,5 kV, Ur; 54 kV, in:10kA
3 Pararrayos 23 kV, Ur; 24 kV, in:10kA
1 Desconectador monopolar de accionamiento
manual 23 kV 400 A
Subestacién 1 Transformador Zig-Zag 150 kVA, 23 kV
PR Desconectador tripolar C.P.T. 72,5 kV, 1250 A, 40 Permanente Construccién
Eléctrica interna 1 KA
1 Transformador de servicios auxiliares 100 kVA,
23/0,4-0,23 kV
1 Generador de emergencia de 65 kVA, 380/220
Vac
1 Desconectador de fusible 23 kV 2,5 A
Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19S
- _— Coordenadas
Superficie | vérti
Obra m?2 ce Este Norte (m)
(m)
C1 23213 6009714
B3 23215 6009697
Poligono 23616
envolvente 2.412,57 C2 0 6009693
Sub Estacion
C3 23211 6009636
C4 23(6)09 6009657
Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 02 del Anexo 1.
Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Los detalles de la obra se encuentran en Plano 12 y plano 13 del
Anexo 1. Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.
Linea de Alta Tension en 66kV de aproximadamente 90 m. La LTE
. se emplazara por la parte sur del predio, de este a oeste y luego
Linea de Alta . . . . s
Tensién en diagonal cruzando hacia el terreno contiguo, perteneciente ala | Permanente Construccién
subestaciéon PASO HONDO (existente).
Caracteristicas de la Linea Aérea:
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[tem Valor

Numero de circuitos 3

Potencia Nominal 40 MVA

N2 de conductores por fase 1

Tipo de conductor AAAC Alliance 125
mm?

Temperatura maxima de servicio del | 752C

conductor

Longitud del tendido aéreo 135m

Coordenadas de ubicacién, Datum WGS84, Huso 19H

Coordenadas de ubicacion, Datum WGS84, Huso 19S
Distanci Coordenadas
Obra a Estruc Este | Norte
Acumula | tura (m) (m)
da. m m m
Marco de Linea « | 236. | 6.009.6
(origen) 0,00 ML1 061 15
236. | 6.009.6
Estructura R66R.1 26,33 1 083 01
236. | 6.009.6
Estructura P66R.1 70,84 2 107 39
Marco de Linea 236. | 6.009.6
(destino) 86,31 ML2 114 | 52

Los detalles de ubicacion se encuentran en Plano 01 del Anexo 1.
Planimetria actualizada de la Adenda Complementaria.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Instalacidn faenas preliminares

Construccion

Preparacion del terreno

Construccion

Instalacion faenas Construcciéon
Excavaciones y construcciéon de fundaciones Construcciéon
Montaje del sistema de almacenamiento de energia y obras anexas Construcciéon
Construccidn de la subestacion Construcciéon
Término de la Fase de construccién Construcciéon
Otras actividades de la fase de construccién Construcciéon
Pruebas de energizacién Operaciéon
Puesta en marcha Operaciéon
Almacenamiento de energia Operacion
Contenedores de baterias de compensacién (instalacién) Operaciéon
Monitoreo del sistema Operacién
Instalacién de faenas Cierre
Desenergizacién y desconexion Cierre
Desmontaje y retiro de la infraestructura Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Septiembre 2025

Parte, obra o accién que

o Instalacion bafios quimicos
establece el inicio

Fecha estimada de término Marzo 2026

Parte, obra o accién que
establece el término

Conexion a la red de distribucién

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio | Marzo 2026
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Parte, obra o accién que
establece el inicio

Pruebas de energizacion e inicio de produccién comercial

Fecha estimada de término

Septiembre 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Desconexion de la red

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2055

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desenergizacién y desconexion

Fecha estimada de término

Diciembre 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro bafios quimicos

45, Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construcciéon 45
Operacién 5
Cierre 40
Total 90

4.6. Fase de construccién
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Oficinas 1,2,3y 4

Comedor

Bodega 1

Bodega 2

Bodega residuos domiciliarios

Patio de acopio de residuos industriales

Grupo electrégeno (19 KVA)

Estanque de combustible y area de carga

Bafios quimicos

Bodega 1

Bodega de residuos no peligrosos

Bodega Respel

Estacionamientos

Fosa Séptica

Drenes de infiltracion

Estanque de agua potable y sistema de bombeo

Caminos internos

Cerco perimetral del proyecto

Cerco S/E interna

Contenedores de almacenamiento de baterias (BESS)

Sala de control sistema de almacenamiento de energia en baterias

Centros de transformacion

Subestacién Eléctrica interna

Linea de Alta Tension

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

| Descripcién
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Instalacién faenas preliminares

Esta etapa contempla la instalacién de bafios quimicos y la construcciéon del cercado
perimetral del drea del proyecto.
Se instalara un cerco perimetral de 567m lineales, del tipo malla electrosoldada, con pilares
cada 3 metros con fundaciones de hormigoén. El cercado llevara una franja superior con 3
lineas de alambres de pua, separados 10 cm entre si. Para la instalacién del cerco perimetral
se requerira de excavaciones aproximadas de 26 m3 y el uso de aproximadamente 26m3 de
hormigén. El plano 09 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria entrega las
especificaciones del cerco perimetral. Los recursos necesarios son:

- Retroexcavadora

- Grua horquilla

- Traslado de bafios quimicos hasta la obra

- Traslado de materiales de construccién del cercado perimetral

- Provision de hormigén para la instalacion de los postes del cercado perimetral
Los trabajos de construccién se realizaran a partir de frentes de trabajo modviles,
distribuidos en la zona que sera intervenida por el Proyecto; estos dependeran en gran
medida de los avances de las obras. Los frentes de trabajo constituyen sitios aledafios a los
puntos de construccién, donde se disponen insumos basicos, tales como EPP, botiquin,
extintor, bafio quimico, dispensador de agua, herramientas y equipos menores de uso diario.

Preparacién del terreno

Consiste en la realizacion del escarpe, nivelaciéon y compactacion del terreno a usar por el
proyecto. Para establecer el contexto, y en términos generales, la superficie del proyecto se
subdivide en 3 grandes zonas mas el camino de acceso:

Tabla 5. Superficie de escarpe, Fase de construccién

Zona Superficie, m?2
Poligono envolvente faenas 982

Poligono envolvente almacenamiento de energia 3706
Poligono envolvente Subestacién interna 2412

Total proyecto 7100 m2

Instalacién faenas

Consiste en la instalacién de las unidades temporales y permanentes que conforman la
llamada instalacién de faenas, a saber:

1 Caseta de guardia, serd montada sobre poyos de hormigén comprados, sobre el suelo que
ya se encuentra nivelado y compactado. Se trata de una unidad de 14,7 m? lista para ser
instalada y usada, equipada con unidad AC. Los detalles se encuentran en plano 03 del Anexo
1 de la Adenda Complementaria. Se requerira el uso de una gria para su instalacion.

4 Oficinas, tipo contenedor previamente habilitado, serdn montadas sobre poyos de
hormigén comprados, sobre el suelo que ya se encuentra nivelado y compactado. Se trata de
4 unidades de 14,7 m2 cada una de ellas listas para ser instaladas y usadas, equipada con
unidad AC. Los detalles se encuentran en plano 03 del Anexo 1 de la Adenda
Complementaria. Se requerird el uso de una griia para su instalacién.

1 Comedor, tipo contenedor previamente habilitado, serd montado sobre poyos de
hormigén comprados, sobre el suelo que ya se encuentra nivelado y compactado. Se trata de
una unidad de 14,7 m? lista para ser instalada y usada, equipada con unidad AC. No se
contempla la preparacion de alimentos. Los detalles se encuentran en plano 03 del Anexo 1
de la Adenda Complementaria. Se requerira el uso de una grta para su instalacion.

Bodegas 1y 2 de materiales, tipo contenedor previamente habilitado, seran montadas sobre
poyos de hormigén comprados, sobre el suelo que ya se encuentra nivelado y compactado.
Se trata de 2 unidades de 14,7 m2 cada una de ellas listas para ser instalada y usada. Se
requerira el uso de una grua para su instalacion. Los detalles se encuentran en planos 03 y
06 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

1 bodega RESPEL, del tipo comercial, de 7,2 m?, que sera montada sobre poyos de hormigén.
La bodega estara equipada con extintor en su gabinete, kit antiderrame, lavaojos, detector
de humo, buzén para HDS y bomba manual de extraccion. Los detalles de encuentran en
planos 04 y 06 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria. Se requerira del uso de una gria
para su instalacion.

1 patio de almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos, consistente en
una zona cercada, de 29,25 mZ2, con portén para control de acceso, extintor e instalacion de
la sefialética correspondiente. Los detalles se encuentran en planos 03 y 07 del Anexo 1 de
la Adenda Complementaria.

1 bodega de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios y asimilables: consistente
en una zona cercada sobre el suelo ya nivelado y compactado, de 8 m2, con portén para
control de acceso y techada para proteccién ambiental. Permitira ubicar en su interior hasta
5 contenedores de basura de 200 | aproximadamente, estancos y con tapa hermética. Los

EaE

=y

21

Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

e https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220

detalles se encuentran en planos 03 y 06 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
1 estanque de agua potable y su sistema de presidn: consiste en una zona de 11,05 m? que
albergara la instalacién de un estanque de 10 m3 para agua potable, comprado listo para
instalar y su sistema de presidn. La instalacién del estanque requerira de un radier de 11,05
m?2 para su correcto soporte. Asociado al estanque de agua potable se instalara un sistema
de presion consistente en una bomba de impulsién del agua potable desde el estanque a la
sala de bafio proyectada. Se requerira de una gria para montaje del estanque, hormigén para
el radier estimado en 5 m3 aproximadamente y materiales para el cercado. Detalles en
planos 04 y 07 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Construccién de fosa séptica y drenes de infiltracién: Se estiman excavaciones para:

- instalacién de la fosa séptica: 11 m3

- Construccién sistema de drenes, estimados en 18 m3. Se requerira de gravilla y

loseta de hormigén para el fondo de la excavacién donde se instalara la fosa.

- Construccidn de la linea de descarga, estimada en aproximadamente 3 m3.
1 zona de estacionamiento para 4 vehiculos menores, consistentes en una zona de 72 m2 del
suelo ya nivelado y compactado. Se contempla la delimitaciéon de esta zona de
estacionamiento en el suelo e instalacion de sefialética.
1 zona de estanque de combustible y su zona de carga de combustible: Corresponde a una
zona de 30 m2 que serd preparada para contener posibles derrames o goteos durante el
proceso de carga de combustible instalando una ldmina gruesa de polietileno y cubriéndola
con arena. El estanque de combustible serd instalado en un extremo de esta zona, en
superficie ya que se trata de una unidad temporal de solo 1 m3, tal como describe el plano
03 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
1 zona de grupo electrégeno de 19 KVA. Corresponde la instalacién de un grupo electrégeno
de uso exclusivo para la fase de construccién. Se contempla la instalacién de este equipo
directamente sobre el suelo ya nivelado y compactado. La ubicacién de esta unidad se
encuentra en plano 03 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
Construccién de caminos interiores: se considera la habilitacién de 350m de caminos de 8
metros de ancho y 490 m de caminos de 3 metros de ancho, todos interiores. Dado que el
terreno se encontrara nivelado y compactado, solo considera la aplicacion de aridos para su
estabilizacién, por un volumen estimado de 427 m3. El plano 02 presenta el trazado y
detalles de los caminos internos del proyecto adjunto en Anexo 1 de la Adenda
Complementaria.

En esta etapa se realizaran las excavaciones necesarias para la construcciéon de las
fundaciones para los equipos y unidades que componen el proyecto. La primera etapa sera
el tizado de las zonas a excavar en el suelo, luego usando maquinaria retroexcavadora se
realizara la excavacion propiamente tal, se procedera a ejecutar el emplantillado, instalacién
de mallas cuando aplique y aplicacion del hormigén, todo de acuerdo a las dimensiones y
especificaciones de disefio de cada equipo y estructura. Las excavaciones necesarias pueden
agruparse en los siguientes {tems:

Tabla 6. Volumen de excavaciones fase de construccién

Excavaciones Fase de Construcciéon Volumen excavacién, m3

Fundacion Transformador de Poder 111,6

Fundacidn Interruptor 7,5

Excavaciones y construccion de Fundacién Desconectador 15,0
fundaciones Fundacién TTCC 11,0
Fundacién Pararrayos 10,0

Fundacién Sala de Control 47,0

Fundacién Pilar Marco de Linea 18,0

Fundacién Pilar Marco de Barra 18,0

Fundacién Soporte de Mufas 7,5

Sistema fosa + drenes 32,0

Canalizaciones 75,0
Fundacién Contenedores de Bateria 106,0
Fundaciones Centros de Transformacién 106,0

Fundaciones Torres Linea de Transmisiéon 30,0

Excavaciones Fundaciones Cerco Perimetral (Acmafor) 26,0

Excavaciones cierre Bulldog 3,0
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Total sin esponjamiento 623,6

La cantidad de hormigén estimada que se requerird para todas las fundaciones se estima
segun el detalle de la siguiente tabla:
Tabla 7. Hormigén requerido en Fase de construccién

Estructura que requiere fundacién Volumen unidad
Transformador de Poder 61,6 m3
Interruptor 7,5 m3
Desconectador 15,0 m3
TTCC 10,8 m3
Pararrayos 9,8 m3
Sala de Control 169,0 m3
Fundacion Pilar Marco de Linea 18,0 m3
Fundacion Pilar Marco de Barra 18,0 m3
Fundacién Soporte de Mufas 7,5 m3
Fundacion Contenedores de Bateria 106,0 m3
Fundaciones Centros de Transformacion 106,0 m3
Excavaciones Fundaciones Cerco Perimetral. 46,7 m3
Total excavaciones que requieren hormigén 350 m3
Total de hormigén requerido 840 Ton

Recursos necesarios:

- Grua horquilla

- Graa

- Retroexcavadora

- Traslado de materiales emplantillados

Montaje del sistema de
almacenamiento de energia y
obras anexas

Montaje de contenedores de baterias, 60 unidades mas 8 contenedores de baterias de
compensacion que se irdn incorporando durante la vida ttil del proyecto (aproximadamente
1 cada 5 afios) y 6 unidades de centros de transformacién mas PCS. Son contenedores a
instalar sobre las fundaciones ya construidas. Se requerira el uso de gria para el montaje.
Esta actividad contempla también la realizacién de canalizaciones y tendido de conductores.
El montaje de contenedores contempla las obras (fundaciones) para los contenedores de
compensacion, que se iran usando e implementando, 1 cada 5 afios aproximadamente, de
manera que cuando llegue el momento de su instalacién, sea necesario solamente su
instalacidon usando una gruda (las fundaciones ya estaran construidas).

Dentro de esta actividad se contempla el montaje de la sala de control del sistema de
almacenamiento de energia en baterias. Esta Sala de control se detalla en plano 04 y 07 del
Anexo 1 de la Adenda Complementaria, y consiste en una sala tipo contenedor pre-
acondicionado para oficina y sala de bafio. El proceso de control del SAE se realizara
mediante la instalacién de un computador especialmente disefiado para esta funcién.

La sala de bafio proyectada para la fase de operacién estara conectada a la fosa séptica con
sistema de drenaje y al estanque de agua potable, también proyectados para la fase de
operacidn. En esta actividad de la fase de construccion se requeriran excavaciones menores
de zanjas para las tuberias de agua potable y linea de descarga de las aguas servidas hacia la
fosa séptica y sistema de drenes. Se estiman excavaciones de 32 m3 para todo el sistema
(fosa, drenes, tuberias).

Construccién de la subestacién

La subestacién contempla las siguientes instalaciones:

Patio de 66 kV

El patio de 66 kV tiene una configuracién de barra simple, en este patio se realizara la
conexion de la linea de transmisién desde el sistema BESS y el transformador de poder de
66/23 KkV. Adicionalmente el disefio considera espacio disponible para la ampliacién de la
barra y la conexién de pafios futuros.

A continuacidn, se presenta el listado de equipos a instalar en el patio de 66 kV.

Tabla 8. Listado de equipos para Patio de 66KV, Fase de construccién

o Cantidad de
Descripcion .
equipos
Transformadores de potencial 72,5 kv, 3

69//3;0,115/v/3;0,115//3;0,115/v3 3

Interruptor trifasico 72,5 kV, 1250 A, 40 kA 1
Desconectador tripolar S.P.T. 72,5 kV, 1250 A ,40 kA 2
Desconectador tripolar C.P.T. 72,5 kV, 1250 A ,40 kA 1
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Transformadores de corriente 72,5 kV 3
Pararrayos 72,5 kV, Ur; 54 kV, In: 10kA 6
Transformador de poder
El transformador de poder tiene como objetivo modificar y establecer los niveles de tensiéon
necesarios para el transporte de la energia desde los dispositivos BESS y posteriormente
reducirla para ser inyectada al sistema. El transformador de poder trifasico a instalar
corresponde a un transformador de relacion de transformacién 66/23 kV capacidad 24-32-
40 MVA (ONAN-ONAF I-ONAF II) con grupo de conexion Yndll con Cambiador de
Derivacién Bajo Carga (CDBC). El alcance del proyecto incluye la conexién del transformador
en ambos niveles de tension.
Parrén 23 kV
Hacia el lado de media tensién del transformador de poder a instalar en la subestacién se
construird un parrén de 23 kV que permitira la bajada subterranea, a través de mufas, hacia
la sala de celdas. Sobre esta estructura se instalaran 3 barras rigidas montadas sobre
aisladores “station post” de 23 kV, también se instalaran los pararrayos de media tension
del pano de conexién del transformador de poder, las mufas de media tensién y el
equipamiento necesario parala conexion del transformador de SSAA y el transformador Zig-
Zag.
A continuacion, se presenta un listado de equipos primarios a instalar en el parrén de 23 kV:
Tabla 9. Listado de equipos primarios Parrdén de 23 KV, Fase de construccidon
Descripciéon Cantidad
Pararrayos 23 kV, Ur; 24 kV, In: 10kA
Desconectador monopolar de accionamiento manual 23 kV 400 A
Transformador Zig-Zag 150 kVA, 23 kV
Transformador de Servicios Auxiliares 100 kVA, 23/0,4-0,23 kV
Desconectador fusible 23 kV 2,5 A
Servicios auxiliares
El proyecto considera la instalacién de un Transformador SSAA de 23/0,4 kV - 100 kVA
conectado al parrén de 23V destinado a la alimentacidon de SSAA de corriente alterna de la
nueva subestacidn. La capacidad de este transformador debe ser ratificada en memoria de
calculo de SS/AA de CA durante el desarrollo de la ingenieria de detalles del proyecto. Para
la alimentacién de las cargas esenciales de corriente alterna se considera el respaldo de
energia mediante la instalacién de un Grupo Generador al costado de la sala proyectada,
inicialmente se considera un grupo de emergencia de 380/220 Vca de una capacidad de 65
kVA, la cual debe ser validada con los respectivos estudios en la ingenieria de detalles.
Para alimentacion de los servicios auxiliares de corriente continua se considera la
instalacion de un banco de baterias sellado, libre de mantenimiento y cargador de baterias
en la sala de baterias, la capacidad del banco y cargador de baterias debe ser respaldada por
la respectiva memoria de calculo en la ingenieria de detalles. Forma parte del alcance del
proyecto la instalacién de un tablero de distribucién de corriente alterna y un tablero de
distribucion de corriente continua en la Sala de Control.
Salas
El alcance del proyecto considera la construcciéon de un edificio de albaiiileria que contendra
tres salas: Sala de Control, Sala de Celdas y Sala de Baterias. El edificio contara con los
correspondientes sistemas de climatizacion y deteccion y extincién de incendios, y todas las
instalaciones comunes necesarias para el correcto funcionamiento de los equipos a instalar.
Sala de Control
En la sala de control se instalardn los gabinetes de acuerdo con los planos de disposicién,
estos serdn de doble puerta que permitan intervencién frontal y posterior para la instalacién
de los nuevos equipos. Se realizaran las comunicaciones interiores y adaptaciones que
permitan la instalacién de todos los equipos de control, protecciones, comunicaciones y
SS/AA del proyecto. Se tendra acceso de cables por trincheras y canalizaciones interiores
para la conexion de cables hacia los nuevos gabinetes.
Sala de celdas
El proyecto considera la construccidn de una sala de celdas de 23 kV, en configuracién barra
simple en la cual se conectara al nuevo transformador, contemplandose un (1) pafio de
entrada del transformador a la barra principal, tres (3) pafios para alimentadores, y un (1)
pafio para equipos de medida. Las medidas de la sala seran de aproximadamente 8 x 4.6
metros.
Sala de baterias
El proyecto considera la construccidon de una sala de baterias, con cargador de baterias y
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tablero de distribucién con todos los elementos de control, protecciones y medidas. Cabe
destacar que esta sala de baterias corresponde a una unidad asociada a la Subestacién y no
confundirse con las unidades (contenedores) de almacenamiento de energia propiamente
tal del proyecto.

Canalizaciones eléctricas

Las obras contemplan todas las canalizaciones necesarias para el tendido de los conductores
de control, fuerza, alumbrado, comunicaciones y poder desde los equipos de patio hacia la
nueva sala. Las caracteristicas y cantidades de ductos, bandejas, escalerillas, soportes y en
general de todos los elementos que se requieran para ejecutar las canalizaciones eléctricas
incluidas en este proyecto seran las obtenidas en los estudios de disefio realizados en la
etapa de ingenieria de detalle. El disefio de las canalizaciones impedira la acumulacién de
agua en estas, asi como los sellos y obturaciones necesarias que impidan el acceso de
roedores y animales pequefios, y la transferencia de humo o gases hacia o desde la Sala de
Comando. El disefio contemplara canalizaciones independientes para los cables de fuerza,
control, telecomunicaciones y fibra 6ptica, o bien permitira una segregaciéon adecuada para
dichos servicios en canalizaciones comunes.

Sistema de alumbrado y enchufes

Se considera la instalacion de todos los equipos de iluminacién y enchufes requeridos en
cumplimiento con lo establecido en las normativas vigentes resultado del disefio
correspondiente en el patio de la subestaciéon y en la sala. Las luminarias deberan ser aptas
para las caracteristicas ambientales de la instalacidn y los correspondientes criterios de
disefio de la subestacién. Se debe considerar la instalacién de alumbrado de emergencia
para el area de nueva sala. Dentro de la sala de comando se debera considerar la utilizacién
de equipos auténomos de alumbrado de emergencia, asi como las instalaciones, cableados y
accesorios necesarios para el correcto funcionamiento de estos equipos.

Malla de puesta a tierra

La subestacién considera la construccidn de la malla de puesta a tierra y la conexién a dicha
malla de todos los equipos y estructuras que correspondan. Se ejecutard un estudio de
resistividad del terreno para realizar un disefio que permita cumplir con la normativa
vigente. Se considera la conexion de los equipos de maniobra, estructuras metalicas altas,
soportes y todos los equipos que correspondan. Adicionalmente se considera la conexion a
la malla de puesta a tierra de todos los gabinetes, celdas y estructuras en la casa de servicios
generales y casetas de control que sean necesarias. Dichas conexiones se realizaran a través
de chicotes de cobre blando desnudo 4/0 AWG directamente, sin derivaciones a otros
equipos. Los demas equipos de patio y sus estructuras soportes asociadas se conectaran a
través de chicotes de cobre blando desnudo 2/0 AWG. El material de relleno debera ser
compactado de modo que el relleno adquiera una densidad igual o mayor que la del terreno
natural adyacente

Letreros

Se disefiaran, construiran e instalaran todos los letreros de pafios y transformadores
definidos en unilineales, asimismo de advertencias y peligros tanto para la etapa de
construcciéon como en la etapa de Operacién de las nuevas instalaciones. También se
consideraran todos los letreros y planchuelas dentro de la Sala y gabinetes.

Sistema técnico de seguridad y televigilancia

Se instalard un sistema de televigilancia para resguardar la seguridad del patio de la
subestacién y las Salas de Control, Celdas y Baterias.

Plataforma

Se realizard la construccién de la plataforma de la subestacién, en hormigén, sobre el suelo
ya escarpado, nivelado y compactado.

Camino interior de la SE.

Se realizara la construccidon de vias de circulacién interiores para acceso al patio de la
subestacién para labores de operacién y mantenimiento dentro de las nuevas instalaciones.
El camino interior tendra un ancho de 4 a 7 metros y rodeara el patio de alta tensién de la
subestacion.

Estructuras

Las estructuras altas y las estructuras de soporte de equipos seran reticuladas, galvanizadas
en caliente y certificadas, deberan cumplir con las exigencias sismicas establecidas en la
normativa vigente y seran disefiadas basadas en los materiales indicados en los criterios de
disefio y especificaciones técnicas apropiadas

Estructuras altas

Se considera la construcciéon de un marco de linea de 66 kV para la conexidon de la linea de
66KV proveniente del BESS y el lado de 66 kV del transformador de poder. Adicionalmente,
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se considera la construccién de dos marcos de barra de 66 kV para la instalacion de la barra
de 66 kV en conductor desnudo flexible. Para el lado de media tensién se construira un
parrén de 23 kV donde se instalara una barra rigida para permitir la conexion del
transformador de SS/AA, el transformador Zig-Zag y las mufas de 23 kV para la bajada
subterranea hacia la sala de celdas desde el lado de media tensién del transformador de
poder.

Estructuras bajas

Se considera la construcciéon de las estructuras bajas para el montaje de los equipos
primarios de 66 kV, ubicados en el patio de alta tension.

Cercos

El cerco del patio de alta tension de la subestacion serd construido en malla metalica tipo
Acmafor. Contard con pilares metalicos empotrados o apernados a fundaciones de
hormigdn, reja metalica,puertas y portones para acceso peatonal y vehicular.

El cierre perimetral de la subestacion sera construido en base a placas reforzadas de
hormigén y fundacién corrida para todo el perimetro, considerando ademas pilares bardas,
antiescalamientos y concertinas si corresponde.

Pruebas y puesta en marcha

Las pruebas corresponden a una de las tltimas actividades a realizar, previo a la puesta en
servicio del proyecto, las cuales se haran segtin los protocolos propios y de acuerdo a los
estandares establecidos por los organismos reguladores. De lo anterior se indica que una
vez la Subestacion interna se encuentre revisada tanto en la iteraciéon de sus componentes
como en detalles constructivos, se iniciaran las pruebas correspondientes para verificar que
las instalaciones se encuentren en condiciones de funcionar y asi ponerlas en servicio.

Término de la Fase de
construccién

En la medida en que vayan concluyendo las faenas de construccién, los contratistas deberan
hacer retiro de sus instalaciones, incluyendo contenedores, estructuras, bodegas y otros,
dejando el area libre de residuos y materiales. Los residuos que puedan ser reciclables se
venderan a terceros, ya que muchas de las estructuras que se hayan usado durante esta fase
podran ser reutilizadas por los contratistas en otras faenas; y el resto seran dispuestos en
lugares autorizados.

Se contempla:

- Construccién del patio de acopio de residuos industriales no peligrosos permanente
para la fase de operacion, correspondiente a una bodega tipo contenedor de 9 m2
habilitada con sefialética apropiada y extintor.

- Retiro de las unidades tipo contenedor: 4 oficinas, 1 comedor, 1 caseta de guardiay 1
bodega de materiales y los poyos de hormigén. Las unidades tipo contenedor se
devolveran al proveedor del arriendo de las mismas. Los poyos de hormigén se
dispondran como escombros en sitio final autorizado.

- Retiro del cercado del patio de residuos no peligrosos temporal y limpieza de la zona.

- Retiro del estanque de combustible, de la lamina de polietileno y de la arena usada para
proteccion de filtraciones. Lalamina de polietileno se dispondra como respel y la arena
sera dispuesta como escombro (sujeto a que no presenta restos de ningiin derrame).
Las arenas que pudiesen haber contenido un derrame de combustible seran manejadas
como respel.

- Retiro final de los residuos industriales no peligrosos. Si bien se realizaran retiros de
estos residuos 1 vez por semana, se realizara una ultima limpieza y retiro al término de
la fase de construccion.

- Retiro de los respel acumulados en los 6 meses de la fase construccién en la bodega
respel. Se considera la contratacién de transportista autorizado para envio a destino
final autorizado.

- Retiro de bafios quimicos

- Recursos necesarios:

- Grua horquilla

- Gruaa

- Traslado de residuos a destino final

Otras actividades de la Fase de
construccién

Durante la fase de construccion se realizaran ademas las siguientes actividades:

- Mantencién de bafios quimicos con frecuencia semanal, por proveedor autorizado

- Retiro de residuos domiciliarios con frecuencia 2 veces por semana, por proveedor
autorizado.

- Retiro de residuos industriales no peligrosos con frecuencia semanal, por proveedor
autorizado,

- Provisidn de agua potable envasada, por proveedor autorizado con frecuencia semanal.

- Provisién de combustible, por proveedor autorizado, para carga del estanque de
combustible, desde donde se abasteceran maquinarias de la obra y grupo electrégeno.
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Provisién de agua industrial, mediante proveedor autorizado, con frecuencia semanal,
cuando sea necesario para humectacién de caminos interiores.

Conexion alared de Una vez terminadas todas las etapas constructivas, se procede a la conexién a la red de
distribuciéon distribucién

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros bésicos

Nombre Descripcion

La energia eléctrica requerida serd provista mediante un grupo electrégeno de 19
KVA que proporcionard un total de aproximadamente 22.000 KW-h, para uso en
Energia eléctrica computadores, iluminacién de los recintos de instalacion de faenas y uso de
herramientas, entre otras necesidades. Se estima que tendra un consumo de diésel de
4,1 kg/h y un uso estimado de 1056 horas toda la fase de construccidn.

El Proyecto contempla el almacenamiento de combustible a través de estanque de
almacenamiento de 1 m3 de capacidad, que seran abastecido por empresas
autorizadas a través de un camidén repartidor de combustible. Se estima que el
consumo total aproximado de combustible para el total de maquinaria a utilizar en la
fase de construccién sera de 4.430 kg.

El estanque de combustible estara situado en el drea de carga y contara con un kit
para control de derrames, hojas de seguridad de los productos, sefialética de
seguridad y extintores. Esta unidad se utilizara sélo durante la fase de construccién y
consiste en un sistema de 1 m3 con doble pared que cumple la funcién de contencién
en caso de falla del estanque. Para la carga de combustible se contempla la
preparacién de una zona 30 m3 (incluidos en estanque) preparada con polietileno
grueso y arena para contener posibles goteos en el proceso de carga de combustible.

Combustible

Para bebida, provista por medio de bidones con dispensador, suministrados por
empresa autorizada para tal efecto. Se considera una provisiéon de 2 litros/persona-
dia de agua envasada para bebida estrictamente, es decir, 45 personas x 2 1/dfa x 22
dias/mes x 6 meses, es decir 11.880 litros.

El agua potable para los servicios sanitarios sera abastecida por camién aljibe de
proveedor autorizado, almacenada en estanque de agua potable. Para el estanque de
agua potable de los sistemas sanitarios, se consideran 100 1/personas- dia. Esto es 100
1/personas-dia x 45 personas x 22 dias/mes x 6 meses= 594 m3 totales en la fase de
construccion. Seran provistos mediante camién aljibe autorizado desde fuentes
autorizadas para la venta de agua potable.

Agua Potable

Se contempla la provision de aproximadamente 427 m3 de aridos para estabilizacion

Aridos . .
de caminos internos.

Hormigén 350 toneladas de hormigén premezclado.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién
Texto descriptivo sefialando si se contempla extraccidn, explotacién o utilizacién del
Nombre del recurso 1 recurso natural renovable, sefialando su ubicacién y

cantidad. Describir brevemente,

Texto descriptivo sefialando si se contempla extraccion, explotacién o utilizacion del
Nombre del recurso n recurso natural renovable, sefialando su ubicacién y
cantidad. Describir brevemente.

El proyecto no considera la extracciéon de recursos naturales de ningtn tipo. Se utilizara temporalmente el suelo donde se
emplazari el proyecto, de Clase IV y rural, afecto a PAS 160 (Anexo 13.4 de esta DIA).

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre | Descripcion

Las emisiones Atmosféricas seran las siguientes:

| Emisiones a la atmdsfera Fase de Construccion
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Nombre. Descripcién.
MP 2,5 Origen:
- polvo resuspendido por
o  excavaciones
o nivelacion
o compactacién
o escarpe
o cargay descarga
o Resuspensidn por transito en Caminos no pavimentados
o  Resuspensidn por transito en Caminos pavimentados
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustién de vehiculos
o Combustiéon de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
- Tasa de emision: 0,05780 ton/afio
Duracion: 6 meses de la fase de construccién completa.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
MP 10 Origen:
- polvo resuspendido por
o  excavaciones
o nivelacion
o compactacion
o escarpe
o cargay descarga
o Resuspensidn por transito en Caminos no pavimentados
o  Resuspensidn por transito en Caminos pavimentados
- Gasesy particulas de combustidon
o  Combustién de vehiculos
o Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
- Tasade emisién: 0,11323ton/afio
Duracidén: 6 meses de la fase de construccién completa.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Co Origen:
- Gasesy particulas de combustidon
o  Combustién de vehiculos
o  Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
Tasa de emision: 0,44731ton/afio
Duracidén: 6 meses de la fase de construccién completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
NOx Origen:
- Gasesy particulas de combustidon
o  Combustién de vehiculos
o  Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
Tasa de emisién: 0,75378 ton/afio
Duracién: 6 meses de la fase de construccién completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
SOx Origen:
- Gasesy particulas de combustion
o  Combustién de vehiculos
o Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
Tasa de emisién: 0,00177 ton/afio
Duracién: 6 meses de la fase de construccién completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican
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COVs

Origen:
- Gasesy particulas de combustién

o Combustién de vehiculos
o Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos

Tasa de emisién: 0,06886ton/afio

Duracion: 6 meses de la fase de construccién completa.

Medidas de Abatimiento: No aplican

NH3

Origen:
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustién de vehiculos
o  Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
Grupos electrégenos Tasa de emision: 0,00037ton/afio
Duracion: 6 meses de la fase de construccion completa.
Medidas de Abatimiento: No aplican

Ver detalles en los anexos 3.1y 3.2 dela DIA.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

| Descripcién

Emisiones liquidas / Fase de Construccion

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de obra, las que seran
manejadas mediante el uso de bafios quimicos. 45 personas, 150 L/personas, 6,75 m3/mes.

Otras

No se contempla el lavado de camiones, ruedas o maquinaria al interior del predio.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Ver detalles en anexo 9 del Adenda y respuesta 2.2 del Adenda Complementaria.

Nombre Descripciéon
El impacto acustico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para la Fase de
Ruido Construccién, ddndose cumplimiento al D.S.N°38/11 MMA .

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Las Fuentes son:
e  Rodillo compactador
e  Retroexcavadora
Las vibraciones son las siguientes:
Vibraciones Limite Lv establecido por FTA ¢Cumple con la
Receptor Lv Proyectado (VdB) (VdB) Normativa?
R1 39 72 Si
R2 37 72 Si

Ver detalles en Anexo 9 de la Adenda.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

| Descripcion

Los residuos no peligrosos son los siguientes:
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FASE DE CONSTRUCCION
Tino Detalles Cantidad Frecuencia de Maneio Destino Final
P maxima retiro ) Responsable
Almacenados en Sitio de
Restos de comida y contenedores dispuestos disposicion final
RSD envoltorios, botellas | 0,8 ton /mes | 1 vez por semana . pu autorizado, por
. en el patio de residuos :
de aguas o jugo. e la autoridad de
domiciliarios
salud.
Sitio de
Restos de plasticos, . dlspo§1c1on final
trozos  de  PVC Seran almacenados y | autorizado, por
despuntes de’ segregados por tipoenel | la autoridad de
allzts maderas 2 ton/mes 1 vez por semana | patio de acopio temporal | salud.
Ir)estos ,de embala'es' de residuos industriales
RSINP cables. etc. Jes, no peligrosos.
Sitio de
. Carga directa en camién | disposicién final
eRscS;(\j/;gii)nes de tzostgles m3 1 vez por semana | tolva paraenvio adestino | autorizado, por
final autorizado la autoridad de
salud.
Los residuos peligrosos | Sitio de
Restos de solventes seran almacenados | disposiciéon final
y pintura. Retiro 1 vez cada dentro de’ la' bodega autorlza(.io, por
Inflamable.  A4070 100 kg/mes 6 meses respel. Seran dispuestos | la autoridad de
Lista 112 ! ’ ’ en lugar autorizado, | salud.
' utilizando un transporte
también autorizado.
Los residuos peligrosos | Sitio de
Envases seran almacenados | disposiciéon final
Residuos contaminados Retiro 1 vez cada dentro de’ la' bodega autorlza(.io, por
eligrosos Inflamable. A4070 100 kg/mes 6 meses respel. Seran dispuestos | la autoridad de
p Lista 1.12 ! ’ ’ en lugar autorizado, | salud.
' utilizando un transporte
también autorizado.
Los residuos peligrosos | Sitio de
Pafios y huaipes seran almacenados | disposiciéon final
contaminados Retiro 1 vez cada dentro de la bodega | autorizado, por
Inflamable. A4060 50 kg/mes 6 meses respel. Seran dispuestos | la autoridad de
Listal.9 ! ’ ’ en lugar autorizado, | salud.
' utilizando un transporte
también autorizado.

Fuente: tabla 12 del Adenda

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

| Descripcion

Los residuos peligrosos seran los siguientes:

FASE DE CONSTRUCCION
. Cantidad Frecuencia de . Destino Final
Tipo Detalles ‘s . Manejo
maxima retiro Responsable
Restos de solventes Los, residuos peligrosos Sl_tlo o .de
. . . seran almacenados | disposiciéon final
Residuos y pintura. Retiro 1 vez cada :
. 100 kg/mes dentro de la bodega | autorizado, por
peligrosos Inflamable, A4070, 6 meses. P :
. respel. Seran dispuestos | la autoridad de
Lista .12 .
en lugar autorizado, | salud.
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utilizando un transporte
también autorizado.
Los residuos peligrosos | Sitio de
seran almacenados | disposicién final
Envases )
. . dentro de la bodega | autorizado, por
contaminados Retiro 1 vez cada P :
100 kg/mes respel. Seran dispuestos | la autoridad de
Inflamable, A4070, 6 meses. .
. en lugar autorizado, | salud.
Listal.12 s
utilizando un transporte
también autorizado.
Los residuos peligrosos
Paiios huaipes seran almacenados | Sitio de
Y P . dentro de la bodega | disposicién final
contaminados Retiro 1 vez cada P .
50 kg/mes respel. Seran dispuestos | autorizado, por
Inflamable, A4060, 6 meses. . :
. en lugar autorizado, | la autoridad de
Listal.9 o
utilizando un transporte | salud.
también autorizado.

Fuente: tabla 12 del Adenda

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

| Descripcion

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente, FASE de Construccion

cantidad y manejo.

Descripcion del producto quimico u otra sustancia 1, incluyendo las sustancias peligrosas, informando a lo menos su

Pintura galvanizada

30 gal. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se
manejan como respel en la bodega respel

100 litros. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se

Aceite .
manejan como respel en la bodega respel
Grasa 12 kg. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se
manejan como respel en la bodega respel
Lubricante WD40 3 11trqs. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases se
manejan como respel en la bodega respel
4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

En esta fase no hay nuevas partes y obras, solo se realizaran acciones.

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripciéon

Pruebas de energizaciéon

Los equipos, sistemas y subsistemas descritos seran probados en forma individual y colectiva de
modo de asegurar el correcto funcionamiento de cada uno de ellos durante la operacion del
Proyecto. Se realizaran pruebas con cargas, las que incluyen la protocolizacién de pruebas de
montaje, pruebas eléctricas y pruebas mecéanicas de todos los equipos e instrumentos. Las
actividades de pruebas estaran supervisadas por los trabajadores desde la sala de control.

Puesta en marcha

Una vez terminadas las pruebas se procedera a la puesta en marcha de la operacion de la
Subestacion. La puesta en servicio sera informada previamente, conforme a lo indicado en la
normativa vigente, a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles, segun lo dispuesto en
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articulo 223 del D.F.L. N°4/2007, que Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado del
Decreto con Fuerza de Ley N2 1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en
Materia de Energia Eléctrica.

Almacenamiento de
energia

Desde el punto de conexiéon del SEN (S/E Paso Hondo existente) se suministrara la energia al
Proyecto en 66 KV, la cual es transformada mediante la S/E del Proyecto de 66 kV a 23 kV, para
luego ser enviada al SAE, en donde sera transformada de corriente alterna a corriente continua a
través de los conversores bidireccionales que poseen las baterias. De esta forma los dispositivos
seran capaces de acumular energia para entregarla al SEN se requiera.
Para la reinyeccién de la energia al sistema, los mismos conversores bidireccionales vuelven a
convertir la corriente continua en alterna, para que la S/E Transformadora tome esta corriente,
la transforme a una tensién de 66 kV y sea inyectada nuevamente al SEN.
La operacion del SAE sera comandada y monitoreada a través de un enlace de telecomunicaciones
de control remoto. El sistema de comunicacién BESS consta de tres partes principales:

e  Monitoreo y control a nivel de subestacion.

e  Monitorizacidn y control de estaciones PCS y MT.
Monitoreo y control de bateria y monitoreo y control de otros subsistemas.

Contenedores de baterias
de compensacion

Cabe senalar que, durante la vida util de la fase de operacidn, se irdn adosando contenedores de
baterias de compensacion, cada aproximadamente 4 o 5 afios, hasta llegar a 8 contenedores de
baterias de compensacion en total antes que finalice la vida til, a fin de mantener en el tiempo la
capacidad de almacenamiento del Proyecto.

Monitoreo

El sistema de comunicacién BESS realiza monitoreo de bateria y sistema PCS, sistema de
enfriamiento, FFS y otros equipos auxiliares de monitoreo y control, asignacién de energia entre
subsistemas, proteccion y gestion de alarmas, equilibrio de subsistemas.
El sistema de comunicacion BESS consta de tres partes principales:

e  Monitoreo y control a nivel de subestacién

e  Monitorizacidn y control de estaciones PCS y MT
Monitoreo y control de bateria y monitoreo y control de otros subsistemas

Desconexion de la red

Una vez terminada la fase de operacion, se procede a la desconexién de la red, para dar inicio
luego a la fase de cierre del proyecto

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable

En la etapa de operacion se desarrollara en base a visitas de mantenimiento, para ello el agua sera
provista por medio de bidones con dispensador, suministrados por empresa autorizada para tal
efecto. Se considera una provisiéon de 2 litros/persona-dia de agua envasada para bebida
estrictamente, es decir, 5 personas x 2 1/dia x 5 dias/mes = 50 litros/mes. El agua potable para los
servicios sanitarios serd abastecida por camién aljibe de proveedor autorizado, almacenada en
estanque de agua potable de 10 m3, con sistema de bombeo alimentado con grupo electrégeno de
3 KVA. Para el estanque de agua potable de los sistemas sanitarios, se consideran 100 1/personas-
dfa. Esto es 100 1/personas-dia x 2 personas x 2 dias/mes = 0,4 m3 totales. Se mantendra en
estanque de agua potable, con reposicién cada 3 meses.

Combustible

En relaciéon al combustible, se estima un consumo de 0,39 m3/mes a utilizar para la operacion del
grupo electrégeno, que serad provisto por estaciones de servicio cercanas y llevada al area del
Proyecto cuando se requiera. En el caso de los vehiculos menores que transporten al personal
encargado de realizar las actividades de mantencién, éstos seran abastecidos directamente en las
estaciones de servicio ubicadas en las cercanias del proyecto.

Energia eléctrica

Se requerira de un grupo electrégeno de 3 KVA para alimentar el sistema del bombeo de agua
potable asociado a la sala de bafio. La operacion de las salas eléctricas sera alimentadas mediante
el autoabastecimiento en la red existente. Se contara con un grupo electrégeno de respaldo para
mantener en operacion las salas eléctrica en caso de falla de la red de provision.

Servicios higiénicos

Se materializaran los servicios higiénicos, que contaran con sistema de fosa séptica con sistema
de drenaje. Se solicita PAS 138 para tal efecto Anexo 13.1 de este documento.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

| Descripcion
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El proyecto en evaluacién, debido a su naturaleza, no elabora productos, sino que presta un servicio. En tal sentido, el proyecto
permitird almacenar 40 MWh de energia (5 horas), para luego descargar la energia al mismo SEN, en funcién de la demanda del
sistema. En consecuencia, no se contempla el transporte de productos generados.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre | Descripcion

El proyecto no requiere ni contempla la extraccidon de recursos naturales durante su fase de operacion.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre | Descripcion

Las emisiones atmosféricas en la fase de operacidn del proyecto son las siguientes:
Tabla Emisiones a la atmésfera Fase de Operacién
Nombre. Descripcion.
Origen:
- polvo resuspendido por
o Resuspensidn por transito en Caminos no pavimentados
o  Resuspensidn por transito en Caminos pavimentados
- Gasesy particulas de combustién
MP 2,5 o Combustién de vehiculos
o  Combustiéon de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
-  Tasade emision: 0,01211ton/afio
Duracién: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento
Origen:
- polvo resuspendido por
o Resuspensidn por transito en Caminos no pavimentados
o  Resuspensidn por transito en Caminos pavimentados
- Gasesy particulas de combustién
MP 10 o  Combustién de vehiculos
o Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
- Tasa de emisién: 0,02024 ton/afio
Duracién: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: no se consideran medidas de abatimiento

Origen:
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustién de vehiculos
o  Combustiéon de maquinaria fuera de ruta

co .
o  Grupos electrégenos
Tasa de emision: 0,10661ton/afio
Duracion: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: No aplican
Origen:
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustion de vehiculos
NOx o Combustién de maquinaria fuera de ruta
o  Grupos electrégenos
Tasa de emisién: 0,18032 ton/afio
Duracidn: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: No aplican
Origen:
0 - Gasesy particulas de combustiéon
* o  Combustién de vehiculos
o Combustién de maquinaria fuera de ruta
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o  Grupos electrégenos
Tasa de emisién: 0,00043 ton/afo
Duracién: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: No aplican

Origen:
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustién de vehiculos
o  Combustién de maquinaria fuera de ruta

COVs .
o  Grupos electrégenos
Tasa de emisién: 0,02238 ton/afio
Duracién: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: No aplican
Origen:
- Gasesy particulas de combustién
o  Combustién de vehiculos
NHs o  Combustiéon de maquinaria fuera de ruta

o  Grupos electrégenos
Grupos electrogenos Tasa de emision: 0,00029 ton/afio
Duracién: 30 afios.
Medidas de Abatimiento: No aplican

Ver detalles en Anexos 3.1y 3.2 de la DIA

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

| Descripcion

Las emisiones liquidas son las siguientes:

Emisiones liquidas / Fase de Operacién

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

Los efluentes liquidos que se generarian durante la fase de operacidn corresponden a aguas servidas
provenientes de bafios para las personas que realicen mantencién de las instalaciones, 1 vez al mes,
las que desaguaran al sistema particular de fosa séptica y sistema de drenes.

Se estima una generacién de aguas servidas basada en la presencia de 5 personas por 5 dias al mes
de: 150 1/persona x 5 personas x 5 dias/mes = 3,75 m3/mes

Otras emisiones
liquidas

No existen otras emisiones liquidas

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcién
El impacto acustico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para la Fase de
Ruido operacién, ddndose cumplimiento al D.S.N°38/11 MMA .

Ver detalles en anexo 9 del Adenda y respuesta 2.2 del Adenda Complementaria.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

| Descripcion

Las emisiones de vibraciones seran las siguientes:

Vibraciones / Fase de Operacién

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Dada la inexistencia de fuentes de vibracion en la Fase de operacién del proyecto, se descartan estas
emisiones

El Informe de Ruido y Vibraciones Actualizado se presenta en Anexo 9 de la Adenda.
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no pe

ligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

| Descripcién

Los residuos en la fase de operacién seran los siguientes:

FASE DE OPERACION
Tipo Detalles Ca,nt'idad Fre'cuencia de Manejo Destino Final
maxima retiro Responsable
Sitio de
Restos de comida y 1 veces por Contenedor de basuras disposicion final
RSD envoltorios, botellas | 0,04 ton /mes p de 200 ], estanco, con autorizado, por
) semana .
de aguas o jugo. tapa y bolsa de basura la autoridad de
salud.
Restos de plasticos, Seran almacenados y Sitio de
trozos de PVC, segregados por tipo en el | disposicion final
RSINP maderas, restos de 0,02 ton/mes | 1vez por mes patio de acopio temporal | autorizado, por
embalajes, cables, de residuos industriales | la autoridad de
etc. no peligrosos. salud.

Fuente : tabla 12 del Adenda.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre | Descripcién
Los residuos peligros en la fase de operacién seran los siguientes:
FASE DE OPERACION
. Cantidad Frecuencia de . Destino Final
Tipo Detalles ‘o . Manejo
maxima retiro Responsable
Retiro 1 vez cada 6 | Los residuos peligrosos | Sitio de
meses. seran almacenados | disposiciéon final
Restos de solventes y dentro de la bodega | autorizado,porla
pintura. Inflamable, | 0,005 T/mes respel. Seran dispuestos | autoridad de
A4070, Lista .12 en lugar autorizado, | salud.
utilizando un transporte
también autorizado.
Retiro 1 vez cada 6 | Los residuos peligrosos | Sitio de
meses. seran almacenados | disposicién final
Envases i
. . dentro de la bodega | autorizado, porla
Residuos contaminados . . .
. 0,005 T/mes respel. Seran dispuestos | autoridad de
peligrosos | Inflamable, A4070, .
. en lugar autorizado, | salud.
Lista .12 s
utilizando un transporte
también autorizado.
Retiro 1 vez cada 6 | Los residuos peligrosos | Sitio de
~ . meses. seran almacenados | disposicién final
Pafios y huaipes :
. dentro de la bodega | autorizado, porla
contaminados 0,005 t/mes respel. Seran dispuestos | autoridad de
Inflamable, A4060, | pe. py
. en lugar autorizado, | salud.
Listal.9 ili
utilizando un transporte
también autorizado.

Fuente: tabla 12 del Adenda.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

| Descripcion
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Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente, FASE de Operacién

cantidad y manejo

Descripcion del producto quimico u otra sustancia 1, incluyendo las sustancias peligrosas, informando a lo menos su

Pintura galvanizada

1 galdén cada 5 afios. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los
envases se manejan como respel en la bodega respel

24 litros/afno. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los

Aceite :
envases se manejan como respel en la bodega respel
Grasa 24 kg/ano. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases
se manejan como respel en la bodega respel
Lubricante WD40 6 lltI‘OS/.aHO. Almacenado en bodegas de materiales. Una vez usado, los envases
se manejan como respel en la bodega respel
4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

El proyecto no tiene nuevas partes y obras en la fase de cierre, solo se considera acciones.

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Actividades, Obras y acciones para
desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el proyecto o actividad:

e Instalacién de faenas
Se habilitara una instalacién de faenas que considera principalmente la habilitacién de
bafios quimicos, una zona para el almacenamiento y depésito de materiales, una zona
para el estacionamiento de maquinarias. Se utilizara la oficina de control y monitoreo
de la fase de operacién como oficinas para contratistas. Estas areas seran definidas
previo al cierre de la planta.

e Desenergizacion y Desconexion
Esta actividad se realizard por personal contratista, segin los procedimientos de
trabajo que se encuentren vigentes, cumpliendo con los lineamientos de los planes de
contingencia de la planta, implementados por el titular

e Desmontaje/retiro infraestructura
Actividad que contempla el retiro de equipos, fundaciones, cableado aéreo y soterrado
y retiro cerco perimetral. Una vez terminado el retiro de toda la infraestructura, se
procedera a una limpieza general del area, para proceder al levantamiento de la
instalacion de faenas, con excepcidn de los bafios quimicos, que se mantendran hasta
terminar la restauracién de la geoforma (suelo).

Actividades, obras y acciones para
restaurar la geoforma o morfologia,
vegetacion y  cualquier otro
componente ambiental que haya sido
afectado durante la ejecuciéon del
proyecto

Una vez retirada la infraestructura y efectuada la limpieza del predio, se restaurara la
superficie utilizada por el proyecto. Para recuperar el estado original del terreno se
considera la descompactacion de areas utilizadas para caminos, instalaciones de faenas,
sala de control, fosa séptica, contenedores, etc. En las zonas donde se deba retirar
cableado enterrado se considera el relleno de excavaciones con el mismo material que
se remueva para retirar los componentes. Para verificar la cobertura vegetal efectiva al
cierre, se realizard una inspeccién del terreno para determinar y cuantificar la
superficie que ya cuente con vegetacion herbacea de manera natural. Con respecto al
mecanismo de reconversion del suelo, vale sefialar que las zonas donde se desarrollen
actividades y acciones de restauracion de la fase de cierre, sera un proceso en el que se
procurard que quede espacio en el terreno con la finalidad que tenga capacidad de
infiltracién de agua y la suficiente aireacién para el establecimiento de
microorganismos (como bacterias y hongos) y de pequefios invertebrados tales como
artrépodos (insectos, aracnidos, miridpodos y crustaceos) y anélidos (gusanos). Luego
de ello el mecanismo de reconversién sera la sucesién natural ecoldgica que se ira
dando en el suelo que ha sido utilizado por el proyecto. Respecto a la utilizacién de
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magquinaria en las acciones de restauracién de la fase de cierre, se tiene que se utilizara
una retroexcavadora para las labores de remocién de caminos internos por ejemplo;
una motoniveladora para nivelar posterior a los retiros de fundaciones, fosa, canaletas,
caminos y cercos; ademas de un set de herramientas manuales como chuzos, palas,
rastrillos y pisones para uso general complementario.

Actividades, obras o acciones para
prevenir futuras emisiones, incluidas
las de gases de efecto invernadero y
forzantes climaticos de vida corta,
desde la ubicacién del proyecto, para
evitar la afectaciéon del ecosistema,
incluido el aire, suelo y agua

Considerando la naturaleza del Proyecto, tras el desmontaje y desmantelamiento de las
estructuras no existira riesgo de futuras emisiones. Lo anterior atendida la inexistencia
de elementos que pudieran generar algun tipo de emisidn, asi como a la ausencia de
sustancias utilizadas durante la operacién del Proyecto que persistan en el lugar, ya sea
mediante acopio o disposicién. 65 En linea con lo anterior, una vez retirados los
residuos resultantes del desmantelamiento de las estructuras durante la fase de cierre,
no quedara ningun tipo de residuo almacenado de manera que pueda dar lugar a la
generacion de futuras emisiones en el area de emplazamiento del Proyecto.

Actividades, obras o acciones para la
mantencion, conservacion y
supervisiéon que sean necesarias

Debido a la naturaleza del Proyecto, no se consideran llevar a cabo actividades de
mantencion, ya que no habra obras remanentes. Del mismo modo, durante el desarrollo
de las actividades de cierre, no se considera realizar labores de conservacién y
supervision. Dada la escasa intervencién en las obras del Proyecto y la estructura
modular de sus componentes, no sera preciso implementar acciones de mantenimiento,
conservacion o supervision en la zona que ocupaban las obras una vez concluido el
proceso de cierre.

4.8.2. Emisiones y efluentes

4.8.2.1. Emisiones a la atmdsfera:

EaE
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Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera
Nombre | Descripcién
Las emisiones atmosféricas en la fase de cierre del proyecto son las siguientes:
e  EMISIONES DIRECTAS, FASE DE CIERRE
Emisiones
DIRECTAS, MP2,5 MP10 NOx SOx NH3 (6{0) cov
Fase de Cierre
Excavaciones 0,00431 0,00840 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Nivelacién 0,00033 0,00310 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Compactacién 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Escarpe 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Carguio y Volteo 0,00001 0,00009 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Resuspension por
transito en Caminos 0,00131 0,01306 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
no pavimentados
Resuspension por
transito en Caminos 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
pavimentados
Combustion del 500000 | 000000 | 000003 | 000000 | 000000 | 000000 | 000000
vehiculos
Combustion de
maquinaria fuera de 0,01216 0,01216 0,40722 0,40722 0,00018 0,25246 0,03628
ruta
Grupos electrégenos 0,00456 0,00456 0,15623 0,00026 0,00040 0,03574 0,01836
Total 0,01812 0,03681 0,40725 0,40722 0,00018 0,25246 0,03628
Fuente anexo 3 de la DIA.
e  EMISIONES INDIRECTAS
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INDIRECTAS MP2,5 MP10 NOx SOx NH3 co cov

Excavaciones 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Nivelacién 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Compactacién 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Escarpe 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
Carguio y Volteo 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000

Resuspension por
transito en Caminos no | 0,09408 0,94076 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
pavimentados

Resuspension por
transito en Caminos 0,00800 0,03308 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
pavimentados
Combustién de| 0,00103 0,00103 0,01145 0,00000 0,00011 0,00057 0,00006
vehiculos

Combustion de
magquinaria fuera de 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000 0,00000
ruta

Total 0,10311 0,97487 0,01145 0,00000 0,00011 0,00057 0,00006

Fuente anexo 3 de la DIA

4.8.2.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre | Descripcién

Las emisiones liquidas son las siguientes:

Emisiones liquidas / Fase de cierre

Nombre Descripcion

Aguas servidas Se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de obra de la fase de cierre,
las que seran manejadas mediante el uso de bafios quimicos. Se consideran 40 personas, 150
L/personas, 6 m3/mes, durante 4 meses. Se cumplird con la normativa ambiental vigente..

4.8.2.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
El impacto acustico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para la Fase de
Ruido cierre, ddndose cumplimiento al D.S.N°38/11 MMA .
Ver detalles en anexo 9 del Adenda y respuesta 2.2 del Adenda Complementaria.

4.8.2.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre | Descripcion

Las emisiones de vibraciones seran las siguientes:

Vibraciones / Fase de cierre

Nombre Descripcién

El nivel vibraciones estimado para la fase de cierre sera de bajo impacto y menor magnitud que la
fase de construccion. Se descarta la evaluacién de emisiones de vibracion para esta fase debido a

Vibraciones L, s . . L 7
que en ningun caso emitiran mayores vibraciones que en la Fase de Construccion.
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El Informe de Ruido y Vibraciones Actualizado se presenta en Anexo 9 de la Adenda.

4.8.3. Residuos

4.8.3.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

| Descripcién

Los residuos en la fase de operacién seran los siguientes:

Forma de
Almacenamiento o Disposicion Frecuencia de
Tipo Caracteristicas : Cantidad . Transporte .
p Acopio Temporal final p retiro
Sitio de
Almacenados en disposicién
Restos de comida y contenedores 08 ton final Camién 1 vez por
RSD envoltorios, botellas | dispuestos en el patio | ’ autorizado, . p
. . /mes 1 municipal semana
de aguas o jugo. de residuos poria
domiciliarios autoridad de
salud.
Restos del Seran almacenados y Sitio de
desmantelamient o segregados por disposicion
de las instalaciones: tipo en bateas final
RSINP P 240 (M . Transporte 2 veces por
cables, tubos PVC, autorizado, .
ton/mes autorizad o semana
restos por la
autoridad de
salud.
estructuras metalicas,
etc.
Carga directa en Sitio de
camién tolva para disposicién
envio a destino final final
. 1237 m3 . Transporte 2 veces por
Escombros autorizado autorizado, .
totales autorizad o semana
por la
autoridad de
salud.

Fuente: tabla 61 de la DIA.

4.8.3.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

| Descripciéon

Los residuos peligros en la fase de operacién seran los siguientes:

Tipo de residuo

caracteristicas

Categoria de
peligrosidad

Cantidad estimada

Almacenamiento y
Disposicidn final

Aceites derramados y
contenidos en arenas o

Inflamable, A4060,

Los residuos peligrosos
seran almacenados dentro

absorbentes. Lista 1.8 50 kg/mes de la bodega respel. Seran
Inflamable, A4070, dispuestos en lugar
Envases contaminados | Lista .12 200 kg/mes autorizado, utilizando un
transporte también
Residuos Pafios y huaipes Inflamable, A4060, autorizado. Retiro 1 vez al
peligrosos contaminados Listal.9 200 kg/mes término de la fase de cierre

Fuente: tabla 62 de la DIA.
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4.8.3.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

| Descripcién

no hay

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no generara impacto hacia la salud de las personas, debido que el proyecto
cumplira con la normativa de emisiones vigentes. Ademas el proyecto cumplira con la
normativa ruido, no generando afectacion a la poblacidn.

Parte, obra o accidn que lo genera

Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

En la superficie proyectada para la construccién del proyecto, se removera parte de
suelo, no causando un impacto significativo sobre el recurso suelo

Parte, obra o accién que lo genera

Movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no generara impacto significativo al recurso Agua, el proyecto modificara
cauces, no modificara causes que pudieran afectarlos o generar una contaminacién de
ellos.

Parte, obra o accidn que lo genera

Construccidén de vivienda y urbanismo.

Fase en que se presenta

Fases de Construccién Operacién

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Para las fases de construccion, operacion y cierre se generaran emisiones atmosféricas
de caracter tales como MP10, MP2,5, CO, HC y NOx, que dan cumplimiento a la
normativa ambiental vigente.

Parte, obra o accidn que lo genera

Movimiento de tierra por escarpe y excavacion, transito de vehiculos y maquinarias,
calefacciones a lefia.

Fase en que se presenta

Construccidon/Operacién

5.2.4. Biota
5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no causara un impacto significativo sobre la flora y vegetacién , producto
de la construccién de las distintas partes y obras del proyecto. Ademas no hay especies
en estado de conservacién.

Parte, obra o accidn que lo genera

Construccion de viviendas- Movimiento de tierra
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| Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no causara un impacto significativo sobre la fauna productos de las
construccion de las distintas partes y obras del proyecto.

Parte, obra o accidn que lo genera

Construcciéon de viviendas- Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y

residuos

Impacto ambiental

Aumento en Emisiones atmosféricas (contaminantes atmosféricos tales como PM10,
PM2,5, CO, etc,,

Ruido,

Generacién de Campos electromagnéticos

Existencia de poblaciéon cuya
salud pudiera verse afectada

No existen poblaciones al interior del poligono ni en el 4rea cercana donde se desarrollara
el proyecto. El receptor habitacional mas cercano se ubica a 650 m al nororiente del
Proyecto.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacién
debido a la cantidad y calidad de

los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del

a) La superacién de los valores de
las concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucién significativos, segiin
corresponda, de la concentracién
por sobre los limites establecidos
en éstas. A falta de tales normas,
se utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

La fase de construccién del proyecto, de corta duracién (6 meses), representa los valores
mas altos de emisiones a la atmdsfera, comparativamente con las fases de operacién y
cierre. Aun asf, los resultados de la estimacién de emisiones (Anexo 3.1 de la DIA) indican
valores muy bajos que al contrastar con la normativa (DS 59/1998 que Establece norma
de calidad primaria para material particulado respirable PM10, en especial de los valores
que definen situaciones de emergencia) y DS 12/2011(Establece la norma primaria de
calidad del aire para material particulado fino respirable PM2,5), entre otros), fueron
modeladas para la condicién mas adversa (Anexo 3.2 de la DIA). Los resultados indican
que el proyecto, en ninguna de sus fases, sobrepasara los niveles permitidos para los
contaminantes atmosféricos, ni significaran un aumento significativo en la concentracién
ambiental, por lo que se descartan efectos adversos sobre la salud de las personas.
Respecto a Campos Electromagnéticos (CEM), s6lo durante la fase de operacién se
generaran emisiones (Anexo 11 de la DIA, se presenta respectiva area de influencia), sin
embargo, no presentan potencial de peligrosidad para la salud de la poblaciéon ya que los
valores estimados estan por debajo de los limites establecidos en las normas de referencia
internacional.

b) La superacion de los valores de
ruido  establecidos en la
normativa ambiental vigente. A
falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

El impacto actstico producido no superara los maximos niveles de ruido permisibles para
la Fase de Construccién, dandose cumplimiento al D.S.N°38/11 MMA .

En la siguiente tabla se puede observar los resultados y el cumplimiento con la normativa,
proyectados para el escenario mas adverso de cada fase:

Nivel Nivel Nivel
Limite D.S. proyectado proyectado tado
Receptor 38711 MMA, (fase (fase (I;;(s)zecicerre)
dB(A) construccion) operacion) dB(A)
dB(A) dB(A)
R1 53 41 23 39
R2 53 39 22 38

Ver detalles en anexos 4 de la DIA y 9 del Adenda.
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c) La exposicién a contaminantes
debido al impacto de las
emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, en
caso que no sea posible evaluar el
riesgo para la salud de la
poblacién de acuerdo a las letras
anteriores.

No se contempla la exposicién a contaminantes por el impacto de emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales que puedan ser generados durante la fase de construccion,
operacidn y cierre, que afecten o pongan en riesgo la salud de la poblacién. Lo anterior se
justifica considerando que las emisiones atmosféricas, asi como las de ruido, son de baja
magnitud, difusas e intermitentes y cumplirdn la normativa atingente (letras a y b
precedentes). Asimismo, los unicos efluentes del proyecto son aguas servidas, que seran
manejadas adecuadamente y en cumplimiento con la normativa

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

No habré exposiciéon a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales, incluidos el suelo, agua y aire, justificado en que
todos los residuos del proyecto seran manejados (acopio, transporte y disposicion final)
adecuadamente y en cumplimiento con la normativa.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida temporal de uso de suelo,
aguay aire

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo dispuesto en el
articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables
escasos, unicos o representativos.

En la totalidad del area de influencia se estima que ocurrira el efecto de Pérdida temporal
de Suelo, debido a la construccién de las obras de tipo permanente (30 afios) como
subestacion, contenedores de baterias y centros de transformacién. Cabe mencionar que
para su construccion se requerira de escarpe y compactacion del terreno.

Se descarta que este efecto sea significativo basado en que no se afectara suelos de alta
productividad agricola, interviniéndose sélo suelos que poseen clase de capacidad de uso
IV (En base a resultados de Caracterizacion de Suelo, Anexo 7.4. de la DIA). Al respecto, se
especifica que se utilizaran 1,16 ha de suelos CUS IV. Dadas las caracteristicas de los suelos
a utilizar y la acotada superficie que sera intervenida por el Proyecto, se considera que no
sera significativa desde el punto de vista de la biodiversidad, considerando que son suelos
de tipo zonal, comunes en la zona, y que no sustentan en su superficie habitats inicos como
podrian ser sistemas de vegetacion hidrofila o Gnicas en el area.

- Compactacion del suelo: Interpretado por SEA (2015) como la densificacion de
una determinada masa de suelo resultante de la compresion de este debido a una fuerza
externa, tal que se reducen o eliminan los espacios (poros) entre las particulas y
experimentan una pérdida de su volumen. La compactacion del suelo puede generar la
activacion de procesos erosivos o erosion del mismo. La compactacion de suelo ocurrira
en la superficie asociada a las obras del Proyecto y en la misma superficie que ha sido
considerada que ocurrira pérdida de suelo. Tal como se sefialg, se descarta que este efecto
del Proyecto sea significativo basado en que no se afecta suelos de alta productividad
agricola, interviniéndose sélo suelos que poseen clase de capacidad de uso IV. Tampoco se
considera que la intervencidn sea significativa desde el punto de vista de la biodiversidad,
considerando que son suelos de tipo zonal, comunes en la zona, y no sustentan en su
superficie habitats Gnicos como podrian ser vegas o bofedales. Cabe sefialar que al término
de la vida util del proyecto, se contempla la excavaciéon y retiro de todo elemento
construido (cables, tubos, fundaciones, pilotes, etc.) y la restauracion de toda la superficie,
descompactando con bulddcer, escarificador y posterior nivelacion del terreno.

- Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del suelo. Cambios en
textura, estructura, aireacion, régimen hidrico, salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia
organica y/o sustancias contaminantes: Interpretado por él SEA (2015) como el deterioro
de las propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas del suelo (terrestre, marino, de aguas
superficiales). Se produce cuando se disminuye su capacidad para cumplir con la funcién
de ser sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema. En término de propiedades
fisicas de los suelos, durante la fase de construccion del Proyecto, el transito de maquinaria
afectara la estructura y aireacién por efecto de compactacion. Tal como se sefialé en el
punto anterior, se descarta que este efecto del Proyecto sea significativo basado en que no
se afecta suelos de alta productividad agricola, interviniéndose sélo suelos que poseen
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clase de capacidad de uso IV.

Ademas, el proyecto no causara el deterioro de las propiedades quimicas y biologicas del
suelo, considerando que las principales actividades u obras del Proyecto que podrian
causarlo son:

Emisiones de vehiculos y maquinarias (efecto de cambio por sustancias contaminantes).
Las emisiones del Proyecto seran difusas, de baja magnitud y acotadas en periodos de
tiempo, lo que no causaria cambios en las propiedades quimicas y bioldgicas de los suelos.
Manejo de residuos peligrosos (efecto de cambio por sustancias contaminantes). Los
residuos peligrosos como envases con restos de pinturas y/o grasas, pafios con grasa,
papeles con grasa, guantes usados y otros de esta misma naturaleza, seran almacenados
temporalmente en contenedores cerrados con tapa segura y puestos en bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, previniendo la lixiviacién y
contaminacidn del terreno

a) La pérdida de suelo o de su

capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacidn,

compactaciéon o presencia de
contaminantes.

En relacién a la Biodiversidad, se efectué una caracterizaciéon de Flora y Vegetacidon
(Adjunto en Anexo 8 de la DIA) y de Fauna (Anexo 9 de esta DIA). Respecto a los resultados
presentados en Anexo 8 de la DIA, dentro del area de influencia del proyecto se identifico,
caracterizd y delimité sélo una Unidad Homogénea de Vegetaciéon (UHV), la que
corresponden a “Zona de Cultivo Agricola”, corresponde a una formacién cuya vegetacion
original, histéricamente ha sido intervenida, y debido al tipo de suelo generalmente se
trata de cultivos de Oryza sativa. Durante las dos campaiias de terreno se registré cultivo
de la especie mencionada, sin embargo, durante la campafia de Otofio/invierno, se
encontraba cosechado y con desarrollo muy escaso de herbaceas exoticas como
Hypochaeris sp, Persicaria maculosa, Pseudognaphalium sp y Taraxacum officinale.
Durante la campafia de primavera el terreno se encontraba arado y preparado para
realizar nuevamente la siembra de arroz. Cabe considerar que, en el canal de desagiie
utilizado se encontraba agua escurriendo constantemente, pero con un bajo flujo, por lo
que se registraron especies hidrofilas como Callitriche cf heterophylla, Alisma
lanceolatum, Carex sp, Typha angustifolia y Veronica anagallis-aquatica.

Dentro de las unidades de vegetacion, se registr6 la presencia de 11 especies de flora
vascular terrestre, de las cuales 8 especies corresponden a exdticas y 3 no fueron definidas,
ya que se logré identificarlas solo hasta nivel de género. Lo anterior muestra un bajo
endemismo, lo que se condice con el actual uso del territorio, siendo éste, utilizado
intensamente para el cultivo de Oryza sativa (Arroz).

La intervencién asociada a las obras del proyecto, considerando las formaciones
vegetacionales descritas, no necesitan la tramitacién de alguno de los PAS contenidos en
la Ley 20.283 y su reglamento. No se registraron especies con alguna categoria de
conservacion. Del andlisis de cambio climatico, se realizaron dos andlisis correspondiendo
a “riesgo de pérdida de Flora por cambio de precipitacién” definido como Muy Alto y
“riesgo de pérdida de Flora por cambios de temperatura” definido como Alto.

De acuerdo con lo representado en el informe del Anexo 8 de la DIA, se considera que los
resultados presentados no son un elemento restrictivo para la realizacién del Proyecto,
debido a que no existe ningln tipo de incompatibilidad con este. Finalmente, y en base a
los resultados y conclusiones de este estudio, la materializaciéon del Proyecto no tendra
efectos negativos sobre la Flora y Vegetacion, ya que los posibles efectos sobre los
componentes seran marginales dada la baja diversidad de especies registrada.

Respecto a Fauna, los resultados obtenidos mostrados en Anexos 9.1, 9.2.y 9.3 de la DIA
indican que la riqueza de especies presente en el Al es de treinta y dos (32) especies,
correspondiendo treinta (30) a especies de aves y dos (2) anfibios. Del total de especies
registradas en el Al, veintiocho (28) de ellas son de origen nativo, dos (2) de origen
endémico para Chile, y dos (2) especies son de origen introducido. Del total de especies
registradas en el Al, las dos (2) especies de anfibio presentan alguna categoria de
conservacion vigente por el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE): Casi
Amenazada y Vulnerable, Pleurodema thaul y Rhinella arunco, respectivamente. Sin
embargo, el registro de estas especies fue a través de la metodologia de playback, no
observandose ningin ejemplar de forma directa en el &rea de emplazamiento del Proyecto
ni dentro del Al Segun las observaciones en las campaiias de terreno, las especies de aves
registradas en el Al son de habitos generalistas, comunes y frecuentes en los ambientes
himedos de la depresion intermedia de Chile central.

Respecto de los efectos del cambio climatico, se determiné que la comuna de Retiro tiene
un riesgo Alto de pérdida de especies por cambios en los patrones de precipitaciéon y Alto
por cambios futuros en los patrones de temperatura. Sin embargo, la superficie a
intervenir es baja, siendo antes utilizada para cultivo agricola, y que actualmente se
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encuentra sin vegetacion, con una matriz altamente intervenida y con presencia reducida
de ambientes favorables para el establecimiento y desarrollo de la fauna. En relacién a lo
anterior, al estar inserta el drea en una matriz destinada a monocultivos agricolas y
fruticolas, la fauna silvestre presente se ve influenciada por la dindmica propia de las
labores y actividades del rubro.

Por otra parte, de acuerdo con los resultados y el andlisis expuesto de las emisiones de
ruido sobre el receptor fauna (Anexo 4 de esta DIA), las emisiones de ruido del Proyecto
“SAE Volcan Guallatiri” cumplirdn con los requerimientos exigidos por el D.S. N°38 de
MMA vy los limites establecidos en “Criterio de Evaluacién de Impactos por Ruido sobre
Fauna Nativa del SEIA (2022)”, sobre el receptor Fauna.

Con los antecedentes y andlisis expuestos para el Proyecto, se concluye que el habitat tiene
una relevancia baja y esta ampliamente representado en el entorno del proyecto, no
afectando la permanencia de la componente fauna terrestre, asociada a su disponibilidad,
utilizacién y aprovechamiento racional futuro o la capacidad de regeneracién o renovacion
del recurso, o bien, se alteren las condiciones que hacen posible su presencia y desarrollo.
Finalmente, es posible concluir que el Proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia
Volcan Guallatiri” no genera efectos adversos significativos sobre la componente flora y
vegetacion asf como fauna.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y
biota intervenida, explotada,
alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie.
Para la evaluacién del impacto se
deberd considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres
en estado de conservaciéon o la
existencia de un plan de
recuperacién, conservacién y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

De la evaluacion de las actividades del proyecto puede decirse lo siguiente respecto a los
impactos del proyecto sobre el suelo, agua o aire:

Respecto a aire:

Segun los Anexos 3.1y 3.2. de la DIA, sobre los resultados de las emisiones a la atmosfera
estimadas del proyecto, no habria impactos significativos sobre el AIRE basados en que la
fase de construccién, de duracién 6 meses, es la que resulta con mayores emisiones en
relacién con las fases de operacién y cierre, siendo estos valores de baja magnitud con un
aporte del proyecto a la calidad del aire en el sitio del proyecto en su peor condicién (fase
de construccién de 6 meses), muy baja. Considerando estos valores de bajo impacto y
ademas puntuales y acotados a 6 meses, se puede concluir que el proyecto no genera
afectacién sobre el aire.

Respecto suelo:

De acuerdo a la caracterizacidn efectuada (Anexo 7.4 de esta DIA) el area del proyecto
corresponde a Suelo Clase I. El analisis del numeral a) anterior indica que no habra perdida
de suelo de manera permanente ni afectacién permanente por erosién o compactacion, ya
que considera también una fase de cierre con restauracién de la superficie intervenida. Por
lo tanto puede decirse que el impacto del proyecto sobre el suelo en comparacién con su
condicidn basal, (uso agricola) es de baja magnitud y de duracién acotada (vida util del
proyecto).

Respecto al agua:

El proyecto no interviene cursos de agua ni requiere de extraccién de agua de ningtn tipo,
por lo tanto, es este aspecto no hay afectacion del proyecto a este recurso natural. Por otro
lado, el proyecto no genera riles en ninguna de sus fases (construccién, operacién o cierre),
y solo generara aguas servidas en los bafios quimicos contratados a empresa autorizada
(construccién y cierre) y aguas servidas, debidamente manejadas en operacion. Por lo
tanto, puede afirmarse que el proyecto no genera impacto sobre el recurso natural agua.
En conclusion, de acuerdo con lo sefialado en el presente literal, no se generardn o
presentaran efectos adversos significativos por la magnitud y duracién de los impactos del
proyecto sobre el suelo, agua o aire en comparacién con su linea de base. Esto se justifica
con los célculos presentados y el cumplimiento de la legislacién ambiental aplicable.

c¢) La magnitud y duraciéon del
impacto del proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicion de linea
de base.

Las escasas emisiones asociadas a la fase de construccidn y operacién no cambiaran la
concentracion de contaminantes. No habra emisiones asociadas a la fase de operacién que
pudieran significar cambios significativos o superacion de valores en la concentraciéon
establecida. Esto se justifica con los calculos presentados y el cumplimiento de la
legislacién ambiental aplicable.

d) La superacion de los valores de
las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el
aumento o} disminucion
significativos, segin corresponda,
de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran

De acuerdo con el Anexo 8 de la Adenda, Estudio de ruido, las emisiones acusticas del
proyecto, tanto para la fase de construccién como la de operacién y cierre, modelado para
los receptores de fauna cercanos cumplirda con los estandares sefalados para la
componente fauna. El ruido proyectado del proyecto en ningin estara en cumplimiento
con el DS 38/2011 del MMA. De este modo, se afirma que el proyecto no presenta las
caracteristicas necesarias para afectar los habitos de la fauna nativa que esta estuviera
presente dentro del area del proyecto.
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como referencia las normas
vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso
de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y
duraciéon del efecto generado
sobre la biota por el proyecto o
actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto
o actividad y el nivel de ruido de
fondo representativo y
caracteristico del entorno donde
se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia
para su nidificacién,
reproduccion o alimentacion.

No habra afectacion de recursos naturales por utilizacién y/o manejo de productos
quimicos, residuos u otras sustancias. El proyecto considera el manejo adecuado y segiin
normativa vigente de residuos tanto domiciliarios y asimilables, como de aquellos
industriales y peligrosos que se puedan generar.

Para la fase de construccion, los residuos generados seran debidamente almacenados: los
residuos domésticos seran confinados, acopiados en contenedores con tapa, para evitar su
contacto con el suelo y la emision de olores, ademas de considerar un periodo de acopio
limitado, gestionando su retiro periddico. Los residuos sélidos industriales (madera,
despuntes metalicos, etc. todos inorganicos y estables que no emiten contaminantes que
afecten los recursos naturales) seran acopiados en contenedores para luego ser enviados
a un sitio de disposicién autorizado; los RESPEL manejados en términos del DS 148/03 del
MINSAL en contenedores especiales. Los residuos liquidos, aguas servidas seran
manejadas en base a bafios quimicos (residuos liquidos confinados) por empresa externa
autorizada y dispuestas de acuerdo con la normativa. Para la fase de operacion, los
residuos domiciliarios asociados a la etapa, ya descritos anteriormente, seran manejados
adecuadamente en contenedores con tapa, sin contacto con el suelo u otro recurso natural,
para su posterior retiro.

En conclusién, no se generardn impactos por la utilizacién y/o manejo de productos
quimicos, residuos u otras sustancias, en términos que estos elementos seran manejados
adecuadamente, implementando medidas de control, en cumplimiento con la normativa,
de modo de no afectar los recursos naturales.

f) El impacto generado por la
utilizacién y/o manejo de
productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

No existen recursos hidricos que vayan a ser intervenidos y/o explotados en ninguna de
las fases de ejecucion del proyecto (Capitulo 1 de esta DIA y Anexos 7.2.Caracterizacion de
Hidrologia y 7.3. Geoldgica, Geomorfolégica, Hidrogeolégica y de Riesgos Geolégicos y
Geomorfoldgicos), y Minuta Técnica Hidrogeologia adjunta en Anexo 15 de la Adenda.

En base Caracterizacién Hidrolégica (Anexo 7.2), se establece que La hoya Hidrica
asociada al Proyecto se localiza entre los esteros Los Cauchos y Cardo Verde Provincia de
Linares, en la zona media de la gran cuenca del Rio Maule, subcuenca Perquilauquén Bajo,
subsubcuenca Rio Perquilauquén entre Rio Cauquenes y Rio Purapel.

En cuanto al régimen de precipitaciones, se ha calculado una precipitacion media anual de
648,5 [mm/afio], determinada en funcién de la suma de las precipitaciones promedio
mensuales de la estacion “Los Huinganes en Curipeumo” en 25 afios de funcionamiento
continuo. A su vez existe un registro maximo de 116,5 [mm/dia] a la fecha 18/02/2012 y
maximo mensual acumulado de 438,9 [mm/mes] para el periodo de junio 2000. El rango
deisoyetas en el area de influencia (800 a 850 [mm]) son mayores alo observado mediante
la estacion de monitoreo DGA.

Los registros en las estaciones DGA muestran que las precipitaciones se concentran
principalmente entre los meses de mayo y agosto. Respecto a los valores promedios, se
presenta valores maximos entre los meses de junio y julio con un valor para todo el
registro de 151,3 [mm] y de 107,4 [mm] para los ultimos 10 afios.

A través del andlisis de la carta IGM y lo observado de manera directa en terreno, se
constata la existencia de una red de canales y esteros cercanos, el canal mas cercano se
ubica a 36 [m] al sur del Proyecto, con una capacidad limite de 0,052 [m3/s]. Los esteros
mas proximos son dos afluentes locales de los esteros Los Cauchos y Cardo Verde, ubicados
a una distancia de 302 [m] y 427 [m], por su parte los esteros principales ya mencionados,
se ubica a 457 [m] y a 812 [m], evidenciando que el Proyecto no tiene interacciones
directas con flujos de aguas superficiales.

A escala local la direccidon de flujo natural de la hoya hidrica presenta una orientacién nor-
noreste desaguando hacia el Estero los Cauchos con direccién general nor-noroeste.

En la simulacién futura, se observa una tendencia de disminucién en las precipitaciones
acumuladas anuales, con un decremento del 17.17 %% en comparacién con los valores
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histdricos. Ademas, se proyecta una disminucién en el promedio diario maximo de 1.445%
en los préximos 40 afios. Asimismo, las lluvias maximas diarias muestran un decremento
del 20.68 %. en el escenario predictivo. Por tltimo, se estima un descenso de 5.22 [dias]
con precipitaciones maximas en la prediccion.

De acuerdo a lo anterior, no se identifican potenciales impactos del proyecto sobre los
recursos hidricos superficiales e hidrologia, descartandose la aplicabilidad de PAS de
competencia de la DGA.

Respecto a recursos hidricos subterraneos, para el desarrollo del informe del Anexo 7.3 de
esta DIA y Anexo 15 de la Adenda (Minuta técnica hidrogeologia) se realizé un anélisis de
la informacién existente y proveniente de diferentes fuentes tales como (DGA, 2004a)
(DGA, 2014) y datos estadisticos de pozos de monitoreo, catastro de captaciones de aguas
subterraneas. Desde el punto de vista hidrogeoldgico el Proyecto se emplaza sobre el
acuifero Rio Maule, en el SHAC Maule Medio Sur, que no presenta restriccion al uso de las
aguas provenientes de los acuiferos. Abarca una superficie de 7869 [km2] y se ha calculado
una recarga de 43.000 [L/s] (DGA 2014). Este SHAC tiene 1.672 derechos de agua
otorgados por un total de 32.537 [L/s].

La unidad que conforma el acuifero en el sector es la UH2 de media importancia
hidrogeoldgica, asociado a una litologia heterogénea con alta presencia de material fino
(arcillas, limos y tobas) los que disminuyen las propiedades hidraulicas del acuifero. A su
vez se caracteriza por la presencia de intercalaciones arcillosas que condiciona el
desarrollo de acuiferos semiconfinados, de bajo rendimiento (0,4 y 0,8 [L/s/m]). La
prueba de absorcién realizada estimé que en el punto medido el valor de absorcion es de
25 [L/m?/dia].

En terreno se determinaron la direccidn de escorrentia para las aguas del sector, la cual
preferentemente es SE-NO. Los cursos de aguas naturales mas préximos son dos afluentes
locales de los esteros Los Cauchos y Cardo Verde, ubicados a una distancia de 302 [m] y
427 [m].

La estaciéon DGA mds cercana al Al es el Estadio de Parral, la cual se ubica se ubicaa 17
[km] al suroriente. Cabe destacar que las escorrentias superficiales de todo el sector tienen
una direcciéon principal nororiente, por tanto, las escorrentias superficiales del sector de
Parral son las que suministran los niveles del area de estudio. Los niveles presentan una
fluctuacion promedio anual de 49 [cm] y sus registros mas superficiales se encuentran en
los meses de primavera. El nivel mas somero registrado es de 5,16 [m.b.n.t.] el 24/10/2014
y el dltimo nivel medido se encuentra en 6,34 [m.b.n.t.] el 20/10/2022.

La direccién de flujo subterraneo regional sigue la tendencia de los cursos superficiales
con una direccién preferente SSE- NNO.

El Al se encuentra en su totalidad sobre un llano donde las pendientes varian entre 0° a 5°,
considerado una pendiente horizontal a suave. A su vez la zona presenta una baja a nula
erosidn asociada a este factor. Para esta componente no existen riesgos geomorfolégicos
y/o geoldgicos asociados.

Sobre el riesgo sismico, el area de emplazamiento del Proyecto corresponde a la Zona Il de
peligro medio, la que se veria afectada por los sismos a escala regional. Por otro lado, no
existen fallas activas que generen riesgo.

En la simulacién futura, se observa una tendencia de disminucién en las precipitaciones
acumuladas anuales, con un decremento del 17.17 %% en comparacién con los valores
histéricos. Ademads, se proyecta una disminucién en el promedio diario maximo de 20.68
% en los préximos 40 afios. Asimismo, las lluvias maximas diarias muestran un
decremento del 1.445%. en el escenario predictivo. Por ultimo, se estima un descenso de
5.22 [dias] con precipitaciones maximas en la prediccion.

De este modo, se sostiene que a escala geoldgica, geomorfolégica e hidrogeoldgica y dadas
las caracteristicas y dimensiones del Proyecto, este no tendria la capacidad de generar
fuerzas que vayan a modificar o alterar el actual funcionamiento del sector de manera
significativa.

Considerando los antecedentes, se sostiene que a escala geolégica, geomorfolégica e
hidrogeolégica y dadas las caracteristicas y dimensiones del Proyecto, este no tendria la
capacidad de generar fuerzas que vayan a modificar o alterar el actual funcionamiento del
sector de manera significativa.

Considerando las conclusiones del Anexo 7.3 de la DIA y Anexo 15 de la Adenda, y
contrastando con la profundidad maxima de excavaciones de 2,65 m, se descarta la
generacion de impactos sobre los objetos de proteccion cantidad y calidad de aguas
subterraneas. Se considera, en cualquier caso, en el Plan de Contingencias y Emergencias
el evento de afloramiento de aguas superficiales.
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g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar,
asi como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por
ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterrdneas 'y
superficiales. La evaluaciéon de
dicho impacto debera considerar

siempre la magnitud de la
alteracion en:

gl. Cuerpos de aguas
subterrdneas que contienen

aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas
en que se generen fluctuaciones
de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y turberas
que pudieren ser afectadas por
el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de
un glaciar susceptible de
modificarse.

El presente proyecto, en ninguna de sus fases, contempla la introduccién de especies
exdticas de ningln tipo al territorio nacional, o en dreas, zonas o ecosistema alguno.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccién de
especies exoéticas al territorio
nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

En base al Andlisis presentado en Anexo 14 de la DIA: Condicién de Riesgo Climatico de la
Zona, se concluye finalmente que, dadas las caracteristicas del Proyecto “Sistema de
Almacenamiento de Energia Volcan Guallatiri”, tanto en tipologia dado que no consume si
no que APORTA a la matriz energética ya que permite mejorar la gestién del recurso en
términos de poder entregar en periodos punta, como por baja escala dado la baja
superficie del proyecto respecto al comunal, (< 0,00004%) y emplazamiento especifico,
pese a los niveles de riesgos obtenidos, este no contribuira en acentuar los riesgos
climaticos y no generara impactos significativos sobre los componentes ambientales
relacionados con las cadenas de impacto sefialadas, ni generard impactos por pérdida de
resiliencia climatica de los ecosistemas.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida

y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No hay impactos

Existencia de grupos humanos en
el area de influencia

No existen poblaciones al interior del poligono ni en el area cercana donde se desarrollara
el proyecto. El receptor habitacional mas cercano se ubica a 650 m al nororiente del
Proyecto.

Reasentamiento de comunidades
humanas

El proyecto no requiere ni realizard reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados

como sustento econ6mico del
grupo o para cualquier otro uso

En el Informe de Medio Humano presentad en Anexo 6 de la Adenda se aportan los
antecedentes que permiten descartan la intervencién, uso o restriccion al acceso de los
recursos naturales que pudiesen ser utilizados como sustento econémico de grupos
humanos, asi como la no alteraciéon de aquellos para otros usos como tradicionales como
aquellos medicinales, espirituales o culturales. En complemento al Informe de Medio
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tradicional, tales como uso | Humano, en respuestas 4.3 de la Adenda se aportan mas detalles que permiten
medicinal, espiritual o cultural. caracterizar y descartar estos impactos:

- dentro del AIMH hay grandes extensiones de pastizales, matorrales y terrenos
sin un uso definido. Por otro lado, contiguo a las viviendas se observan cultivos
de maiz y arroz.

- dentro del AIMH las viviendas existentes son escasas y dispersas entre si,
encontrandose la mas cercana a unos 740 metros al norte del acceso del
Proyecto. Fuera del AIMH, por la ruta L-666 a unos 2,4 y a unos 3,2 kilémetros al
sur del Proyecto, es posible encontrar 2 pequefias agrupaciones de viviendas.
Especificamente dentro del AIMH, son escasas las actividades que se realizan,
existiendo algunos cultivos de arroz y maiz que se encuentran contiguos a las
viviendas.

De estos tultimos, el proyecto no interviene ni altera ninguno de ellos, justificado en que el
proyecto utiliza una superficie de 1,1 ha aproximadamente que actualmente no tienen uso.

Respecto a los usos del territorio y grupos humanos del AIMH, se tiene:

Residencial: Representado por viviendas campestres, construidas en madera o tabique sin
forro, dispuestas de manera dispersa en el camino L-666. Se encuentran distantes a mas
de un kilémetro del &rea donde se emplazara el proyecto en sentido norte y sur y no seran
alteradas ni intervenidas por el proyecto.

Actividades Productivas: Representadas exclusivamente por el rubro agricola,
principalmente por cultivos de arroz y en menor medida maiz y otras hortalizas. Frente al
proyecto, unos 400 metros hacia norte se encuentra la central fotovoltaica El Chucao,
mientras que, al sur, contiguo a la subestacién Paso Hondo, se encuentra la central
fotovoltaica Tamango. No hay presencia de industrias o empresas en el area. El proyecto
no altera ni interviene las actividades productivas locales descritas.

Equipamiento: El drea no cuenta con equipamiento propio de ningun tipo. Para acceder a
educacion o salud sus habitantes declaran dirigirse mayoritariamente a Parral, ya que,
segun las y los entrevistados, les es mas comodo y cercano que Retiro. Cercano al AIMH
hacia el sur del proyecto por el camino L-720 es posible encontrar un almacén y la Junta
de Vecinos de Paso Hondo, la cual incluye a las viviendas del area de estudio. Hacia el norte
del proyecto, fuera del AIMH, se llega a otro asentamiento de escasas viviendas llamado El
Bonito, el cual también cuenta con un Junta de Vecinos y una escuela rural basica. El
proyecto no altera ni cambia esta condiciéon de equipamiento propio no disponible.
Infraestructura: El area posee escasa infraestructura. Se observan postes de tension a lo
largo del camino de ripio. No hay presencia de Red de Agua Potable Rural (APR) ni
alcantarillado. Las fuentes entrevistadas declaran abastecerse de agua mediante noria y
tener fosa séptica. EL proyecto no altera ni modifica esta condicion.

Areas Verdes y espacios publicos: El 4rea no cuenta con espacios de este tipo.

Dicho lo anterior y teniendo en consideracion la descripcion del proyecto: consistente en
una instalacion para almacenamiento de energia eléctrica en conexién con la Subestacion
Paso Hondo existente, en una superficie de 1,1 ha, es posible establecer que no se evidencia
que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley,
de acuerdo con el articulo 72 letra a) del Decreto Supremo N°40/2013 del Ministerio del
Medio Ambiente.

b) La obstruccién o restriccién a | Respecto a las actividades de transporte asociadas al proyecto, es posible decir que el
la libre circulacidn, conectividad o | impacto es muy bajo, y queda circunscrito a la fase de construccion, donde las principales
el aumento significativo de los | vias a usar son Ruta 5 Sur, Ruta 128, L- 720 y L- 666. Mayores detalles en respuesta 4.3.2
tiempos de desplazamiento. de la Adenda y 1.2 de la Adenda complementaria. El andlisis arroja las siguientes
conclusiones:

- el mes 4 de la Fase de Construccién del proyecto sera el peor escenario con
aproximadamente 153 viajes (ida y vuelta) por mes, representando un maximo
de 7 vehiculos en 1 dia en el escenario mas exigente.

- durante la fase de operacién el transporte es mucho mas homogéneo que para el
caso de la fase de construccion. Puede observarse que el flujo se reduce a 1
vehiculo por dia en el escenario mas exigente.

A partir de lo expuesto, se descarta afectacion significativa del proyecto respecto a la
obstruccidn o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

En relacién a la fase de operacion, no se hara uso de las vias del sector ni del transporte
publico, ya que la operacién se efectuara de forma remota.
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De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 72 letra c) del Decreto
Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente

c) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

Se aclara que contiguo al Proyecto no hay presencia de viviendas, siendo las mds cercanas
distantes a unos 740 metros hacia el norte del acceso del proyecto, por la Ruta L- 666.
Como se aprecia en la figura siguiente, las viviendas dentro del AIMH son escasas y
distantes entre si. Por otra parte, dentro del AIMH se aprecia gran cantidad de pastizales
con matorral y sitios eriazos sin un uso definido. Hay presencia de 2 plantas fotovoltaicas,
El Chucao, 400 metros al norte del Proyecto, y Tamango al sur, contigua a la subestacion
Paso Hondo. Ademas, hay presencia de cultivos cercanos a las viviendas, especificamente
se observan siembras de arroz y maiz. Ninguno de estos elementos se vera afectado por el
proyecto. Por otra parte, se descarta afectaciéon al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura, pues el proyecto no aportara poblacién al area
en cuestion, mientras que los trabajadores en caso de accidentes seran llevados a centros
asistenciales en convenio, tales como la Asociacion Chilena de Seguridad (ASCHS).

El Proyecto no generara afectacién al acceso a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica, en ninguna de sus fases, ya que solo aportara poblacién
flotante que no hara uso de los servicios locales.

Durante la fase de construccion, las rutas de los camiones, y las actividades sefialadas para
las partes, obras y acciones del Proyecto, no se desarrollaran en areas donde se identifican
accesos a servicios o equipamiento comunitario.

En relacién a la fase de operacidn, se efectuara de forma remota, por lo tanto no habra
afectacion a los servicios y equipamientos locales.

El Proyecto no aportara poblacién escolar, por lo que los servicios de educacién no se
veran afectados. Asimismo, los trabajadores en caso de accidentes seran llevados a centros
asistenciales en convenio, tales como la Asociacién Chilena de Seguridad (ACHS).

Por tanto, se da cuenta que las acciones de construccién y operacién no interfieren con el
actuar y el desarrollo de actividades de servicios y otros equipamientos considerados
dentro del area de influencia.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 72 letra c) del Decreto
Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

d) La dificultad o impedimento
para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesidn social del grupo.

Las rutas a utilizar por el proyecto no pasaran por sectores donde se realicen actividades
o manifestaciones culturales. Por lo tanto, no se afectara el ejercicio o la manifestacién de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios que pudiesen afectar los sentimientos de
arraigo o cohesion social del grupo.

En relacién al patrimonio cultural material, la comuna de Retiro cuenta con la Casona
Municipal ubicada en la localidad de Retiro; el sector Conventillos de calle Barros Luco,
que corresponde a un conjunto habitacional desarrollado en la época industrial de la
comuna entre los afios 30-50; y por ultimo, el sector de Villaseca Antiguo, en donde existen
viviendas con una clara identidad patrimonial y espacial que data del periodo del auge
econdémico del trigo chileno a mediados del siglo XIX (PLADECO, 2022)

Ninguno de estos sitios se vera afectado por el Proyecto al encontrarse fuera del AIMH.
En cuanto a comunidades o asociaciones indigenas, de acuerdo con el catastro de la
CONADI, actualizado con fecha enero de 2024, no existen comunidades en la comuna de
Retiro, s6lo hay una asociacién llamada Fau Tafii Mapu. Sin embargo, se encuentra fuera
del AIMH, por lo que no se vera afectada por el Proyecto, ya que éste no interferira ni en
sus reuniones ni actividades.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas
o circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 72 letra d) del
DS°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademds de las
circunstancias sefialadas

precedentemente, se considerara
la duracién y/o magnitud de la
alteraciéon en sus formas de
organizacion social particular.

No existe afectacion de grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas. Tal como se
indica en la respuesta 4.3 de la Adenda: la asociacién “Fau Tafii Mapu” se encuentra a una
distancia de 15,5 kilémetros. La asociacion se encuentra en el sector urbano de la comuna
de Retiro, fuera del area de influencia y alejada de las rutas vehiculares establecidas para
la fase de construccién, operacion y cierre del proyecto, por lo que se descarta cualquier
posible afectacion sobre ésta.
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6.4.

Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en

que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No hay impactos

Existencia de poblaciones
protegidas

No existen poblaciones protegidas en el area del proyecto (Anexo 6 de la DIA.
Caracterizacion de Medio Humano)

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservaciéon, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental en el area del proyecto (Anexos 10.1 y
10.2, de la DIA, Caracterizacion de Paisaje y Turismo respectivamente)

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del

Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar | No habiendo poblaciones de la naturaleza sefialada, no existen posibilidades de afectarla.
poblaciones protegidas,

considerando la extension,

magnitud o duraciéon de la
intervencién en areas donde ellas
habitan.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se
considerara la extension,
magnitud o duraciéon de la
intervencion de sus partes, obras
o acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracién los objetos
de proteccién que se pretenden
resguardar.

No habiendo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental no existen posibilidades
de afectarla.

6.5.

o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracidn significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

No hay

Existencia de valor turistico

De acuerdo con la Guia, para que un area tenga valor turistico, deben darse la condicién
que el atributo “atraiga flujos de visitantes o turistas hacia ella”. El Anexo 10.2 de la DIA:
Caracterizacion Componente Turismo, indica que para la Comuna de Retiro se presenta
territorio principalmente de caricter agricola y se identifican en su Area de Estudio 16
atractivos turisticos (8 atractivos culturales, 2 atractivos naturales y 6 atractivos
patrimoniales), no obstante, no se encontraron atractivos turisticos insertos en el radio de
3,0 km correspondiente al Area de influencia. Es importante destacar que el sector no
presenta Rutas patrimoniales ni Monumentos Histéricos que posean actividades turisticas
cercanas ni se inserta en ninguna Zona de Interés Turistico (ZOIT) declarada bajo la Ley
N°20.423 del 2010.

De acuerdo al andlisis de variables realizado para estimar la magnitud del Valor Turistico
en el area de influencia del Proyecto, se ha determinado que la moda predominante entre
las variables evaluadas le otorga al area de influencia un Valor turistico bajo, ya que se
emplaza en una unidad donde no se identificaron atractivos turisticos culturales, servicios
turisticos, actividades turisticas y Zonas de Interés Turistico (ZOIT), con presencia de valor
paisajistico de calidad visual baja.
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De este modo, segun el andlisis dispuesto en la Guia de Evaluacién de Impacto Ambiental:
Valor Turisticos en el SEIA y lo sefialado en el articulo 9 del D.S N°40/2012 que “se
entenderd que una zona tiene un valor turistico cuando, teniendo valor paisajistico,
cultural y/o patrimonial, atraiga flujos de visitantes o turistas hacia ella”. Se concluye que
el Proyecto por la caracterizacion descrita anteriormente, posee un Valor turistico bajo.

Existencia de valor paisajistico

Se entrega en Anexo 10.1. Caracterizacién Componente Paisaje. De acuerdo a este Anexo,
el Proyecto SAE Volcan Guallatiri se emplazara en la “Macrozona centro”, subzona “Llano
Centro Sur”, localizada en la denominada depresidn intermedia, que corresponde al sector
ubicado entre cordilleras caracterizado por una pendiente predominante plana o de
lomajes suaves, ampliamente ocupado por los usos de suelo urbanos y agricolas.

En el area de influencia del Proyecto se identificd la unidad de paisaje denominada
Agricola, la cual contiene una amplia extension en el territorio. La unidad se corresponde
con las actuales zonas de produccion de hortofruticola en el sector.

La wunidad Agricola se caracteriza por presentar atributos con calidad baja,
correspondiente a areas con poca variedad en sus atributos y donde la incidencia visual
de elementos antrdpicos es el principal factor que disminuyen la calidad visual de la
unidad. Las caracteristicas de la unidad de paisaje en su conjunto forman un paisaje
comun, sin singularidades dentro de la subzona donde se emplaza, equivalente a un sector
con valor paisajistico bajo.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la generacién de
una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracidn significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracioén o la magnitud en
que se obstruye la visibilidad a
una zona con valor paisajistico.

El Proyecto SAE Volcan Guallatiri se emplazara en la “Macrozona centro”, subzona “Llano
Centro Sur”, localizada en la denominada depresidn intermedia, que corresponde al sector
ubicado entre cordilleras caracterizado por una pendiente predominante plana o de
lomajes suaves, ampliamente ocupado por los usos de suelo urbanos y agricolas.

Se ha determinado que el area de emplazamiento del Proyecto posee valor paisajistico
dado que se identificé los siguientes atributos biofisicos:

Suelo: caracterizado por una rugosidad alta; y,

Vegetacion: caracteriza por ser de follaje caduco o mixto.

Para caracterizar el drea de emplazamiento del Proyecto se definieron 7 puntos de
observacidn. Las cuencas visuales de los puntos de observacién fueron en su mayoria de
tamafio medio a grande y compacidad baja, atribuida principalmente a la ausencia de
especies arbéreas u otros elementos antrépicos que actiien como barreras visuales.

Solo en las cuencas visuales de los puntos de observacién 3 al 6 su puede distinguir las
obras del Proyecto. Las cuencas visuales fueron de forma circular con vistas panoramicas.
En los otros puntos (1, 2 y 7) la vista es obstruida por la presencia de infraestructura como
la subestacién Paso Hondo o vegetacion.

El area de intervisibilidad comparte visibilidad en las cuencas 3 a 6, dada la ausencia de
elementos que obstruyan la vista hacia el Proyecto. A partir de lo anterior, se determino el
area de influencia como la sumatoria de las areas visibles de las cuencas visuales de los
puntos de observacién 3 a 6, y alcanz6 una superficie de 14,77 ha.

En el drea de influencia del Proyecto se identific6 la unidad de paisaje denominada
Agricola, la cual contiene una amplia extension en el territorio. La unidad se corresponde
con las actuales zonas de produccion de arroz en el sector.

La unidad Agricola se caracteriza por presentar atributos con calidad baja,
correspondiente a areas con poca variedad en sus atributos y donde la incidencia visual
de elementos antrépicos es el principal factor que disminuyen la calidad visual de la
unidad. Las caracteristicas de la unidad de paisaje en su conjunto forman un paisaje
comun, sin singularidades dentro de la subzona donde se emplaza, equivalente a un sector
con valor paisajistico bajo.

b) La duracién o la magnitud en
que se alteren atributos de una
zona con valor paisajistico.

Respecto de la evaluacion de los efectos del Proyecto sobre el paisaje, los fotomontajes
realizados para los puntos de observacion 4 y 6 permitieron identificar que la construcciéon
de las obras del Proyecto causard una baja intrusion visual en el paisaje. El bloqueo de
vistas serd acotado en los distintos puntos de observacion. Si bien existira artificialidad
producida por los nuevos elementos antrépicos y modificaciéon de atributos estéticos,
estos tendran un efecto bajo, ya que el Proyecto se desarrollard en aledafio a Proyectos
que ocupan gran superficie como son la SE Paso Hondo y el PFV Tamango, por lo que el
presente Proyecto que ocupara 1,16 ha seria interpretado por un eventual observador
como una continuacién de lo existente.

EaE

=y

51

Z: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

e https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163248220

El andlisis de efectos también determiné que no se evidencian efectos sobre la categoria
pérdida de atributos biofisicos, ya que todos los fotomontajes demuestran que ninguna
parte u obra del Proyecto bloqueara totalmente una vista del paisaje. Por otro lado, debido
a que las obras tendran una superficie reducida y se construiran en un sitio actualmente
arado (suelo rugoso), condicion temporal y asociada a la preparacion agricola del sitio, no
comprende una modificacion o desapariciéon de un atributo biofisico sobre el paisaje.
Como se indic6 anteriormente, el Proyecto se establecera en una UP Agricola catalogada
con calidad visual baja. De acuerdo con el analisis de efectos del Proyecto realizado para
los 2 puntos de observacidn, se considera que se mantendra la calidad, dado que las
caracteristicas biofisicas del sector no disminuiran visualmente por las nuevas
construcciones, conformando una condicién comun y presente en el territorio

La duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren
zonas con valor turistico.

De acuerdo a las conclusiones del Anexo 10.2, se descarta que las actividades y obras del
Proyecto generen un efecto significativo sobre el Valor Turistico Bajo debido a que no se
afectara el flujo de visitantes, vias de acceso, utilizaciéon de servicios de alojamiento
turistico, corta de vegetacidn, o afectacién de sitios con valor turistico, por desarrollarse
en una superficie acotada (inferior a 1,2 ha) y colindante con la subestacion eléctrica Paso
Hondo.

En relacion con el uso de vias, las actividades del proyecto en cualquiera de sus fases no
requeriran la intervencién de la ruta 5 y se desarrollaran sélo en dias habiles de lunes a
viernes en horario diurno. En tanto la eventual afluencia de visitantes a los eventos
programados ocurre en fin de semana, por tanto, tampoco se afectara el flujo de visitantes.
Por ultimo, la cantidad de personas requeridas para el Proyecto es acotada y se descarta
que se afecte la oferta de servicios de alojamiento, ya que se utilizara mano de obra local,
no requiriendo del servicio de hospedaje.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histdrico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en

general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No hay

Existencia de monumentos sitios
con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

La prospeccién arqueolégica efectuada en el terreno (Anexo 5 de esta DIA) descarté la
presencia de sitios con algin valor perteneciente al Patrimonio Cultural. Monumentos y
otros del patrimonio cultural cercanos se ubican distantes, fuera del area de influencia
para la componente.

De justificarse que en el drea o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacién o presencia
de una alteracién de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios con
valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore, intervenga o
se modifique en forma
permanente algin Monumento
Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

El proyecto se desarrollara dentro de un predio privado donde no existen monumentos
nacionales segun lo definido por la Ley 17.288, de acuerdo al levantamiento arqueolégico
cuyo informe se incluye en Anexo 5 de la DIA. Cabe sefialar que se incluye protocolo frente
a hallazgos imprevistos en aquellas faenas que impliquen remocién de suelo en el Plan de
Contingencias y Emergencias actualizado, presentado en Anexo 2 de la adenda
complementaria.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus

caracteristicas constructivas, por
su antigiiedad, por su valor

cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio

cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.

El proyecto no generara deterioro o modificacién permanente de algun lugar o sitio que,
por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena, ya que en el area del proyecto donde se encuentra
emplazado corresponde a un terreno privado intervenido para amparar actividad agricola,
actualmente en desuso, en el cual no existen tales construcciones, lugares o sitios (Anexo
5 dela DIA)

) La afectacion a lugares o sitios
en que se lleven a cabo

El desarrollo de este proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo
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manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algtin pueblo,
comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras
y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando
especialmente a los grupos
humanos indigenas.

humano, en términos que estos no existen en el area de influencia del proyecto. Lo
anterior, justificado en las conclusiones de los Anexos 5 y 6 de esta DIA, Informe de
Evaluacién Arqueoldgica y Caracterizacién de Medio Humano, respectivamente.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE EVALUACION

No hay

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

Tabla 8.1: Riesgo o contingencia Sismo

Riesgo o contingencia

Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accidn asociada

Todas las partes y obras del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Mantener limpias, ordenadas y despejadas las areas de trabajo y vias de evacuacidn.

- Eldisefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del Proyecto obedeceran
anormas o estandares nacionales einternacionales en materia de sismos.

- El Proyecto contara con procedimientos para dar respuesta en casode Sismo, donde
se indican normas y pasos estandarizados disefiados para controlar y minimizar los
riesgos de lesiones las personas expuestas, se minimice el dafio a equipos o
instalacionesy disminuya algin impacto ambiental;

- Serealizard una capacitacion a los trabajadores sobre los procedimientos de trabajo
seguro en caso de sismo.

- Se contara con zonas de seguridad y vias de evacuacion debidamente sefializadas
para hacer uso de ellas al ocurrir esta u otras emergencias que ameriten resguardar
la seguridad del personal en un lugar destinado a evitar accidentes y lesiones.

- Serealizaran periédicamente simulacros de sismos, de manera que los trabajadores
mantengan conciencia del presente Plan de Prevencion de contingencias y
emergencias, y asi, estar preparadosante la ocurrencia de esta emergencia.

Forma de control y seguimiento

- Copiadel Plan de evacuacion

- Registro de plano y/o fotografias con la identificacion de las zonas de seguridad
- Registro de las actividades de capacitacién del personal.

- Registro realizacion de actividades de simulacro.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Ante la ocurrencia de un sismo, el personal debera proceder de lasiguiente manera:

- Mantener la calma y evitar aglomeraciones.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar instrucciones
del personal entrenado.

- Siel trabajador va en carretera sobre un vehiculo, aléjese depuentes y vias elevadas
y detenga el vehiculo.

- Al aire libre, el trabajador debera mantenerse lejos de cornisas, cables eléctricos y de
letreros. colgantes y similares, se debe buscarzonas despejadas.

- Producido un sismo, el Jefe de Area procedera a evaluar los dafiosen la estructura
fisica de las distintas instalaciones.
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- Concluido el sismo, y en funcién de los dafios ocasionados por éste, se debera
determinar la conveniencia de abandonar el lugar de trabajo, tal definicién sera
tomada por el Jefe de Area en conjunto con el prevencionista de riesgos.

- Durante la fase de operacidn, en caso de dafio en las estructuras oinstalaciones
eléctricas interiores, se detendra la generacion de energia y se realizard una
inspeccidn general y de puntos criticos para identificar las estructuras y equipos
afectados, los cuales seran reparados o reemplazados segin corresponda.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

Si producto de la ocurrencia de un sismo se genera una situaciéon de emergencias sobre el

medio ambiente, como es un derrame que conduzca a la afectacién de recursos naturales,
se elaborara un informeel cual serd remitido a la SMA, SEREMI de Medio Ambiente y a la
autoridad competente en materia ambiental en el caso de algiin componente afectado
(agua, aire, suelo) en un periodo no superior a las 48 h.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.2 Riesgo o contingencia: Anegamiento por aguas lluvia

Riesgo o contingencia

Anegamiento por aguas lluvia

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Todas las partes y obras del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Realizar una inspeccién de los sectores que cuenten con zonas destinadas al
escurrimiento de aguas de lluvias y, encaso de ser necesario, se deberan despejar
estos sectores,quitando cualquier tipo de escombro que se encuentre presente.

- Cada vez que se realicen las actividades de mantenimiento preventivo, se revisara
que no existan materiales acopiados de manera irregular.

- Capacitaciéon a los trabajadores: Mantener debidamente instruido al personal
respecto a procedimientos de emergencia en caso de anegamiento

- Prohibicién de depositar o acopiar materiales en la respectiva faja de servidumbre.

- Los trabajos que involucren movimiento de tierra (postaciones) se realizaran
procurando la intervencion sélo del terreno necesario, evitando interferir fuera del
terreno planificado.

- Se mantendra un registro de las actividades de simulacro deevacuacion realizadas y
de capacitacién del personal, el cual contard con la firma de los trabajadores
involucrados.

- Registro de inspecciones de los sectores que cuenten con zonas destinadas al
escurrimiento de aguas de lluvias

- Durante la fase de construccién y como prevencion, se capacitard al personal que
labore en obras de atravieso, a fin de mejorar su preparacién para actuar
preventivamente ante el riesgo de ocurrencia de crecidas, dando prioridad a su
seguridad.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro de las actividades de simulacro de evacuacion realizadas y
de capacitacién del personal, el cual contara con la firma de los trabajadores
involucrados.

- Registro de inspecciones de los sectores que cuenten con zonas destinadas al
escurrimiento de aguas de lluvias.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad, definida e identificada
en las capacitaciones, y esperar instrucciones del personal entrenado.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento

- de las instalaciones, se pausaran las actividades y obras hasta la liberacion del area
afectada.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

- Siproducto de la ocurrencia del anegamiento se genera una situacién de emergencias,
se elaborard un informe el cual sera remitido a la SMA, SEREMI de Medio Ambiente y
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activacion del Plan u otros
organismos

a la autoridad competente en materia ambiental en el caso de algiin componente
afectado (agua, aire, suelo) en un periodo no superior a las 48 h.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripciéon
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.3: Riesgo o contingencia: Incendios

Riesgo o contingencia

Incendios

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

El riesgo de incendio estd asociado principalmente a las dreas de emplazamiento y de
almacenamiento de sustancias combustibles, e inflamables, o bien en el traslado de
magquinaria o vehiculos que los porten. Ademas, se aplica a las areas de instalacién de
faenas y salas eléctricas.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Todas las edificaciones del Proyecto, como bodegas y oficinas, seran construidas con
elementos estructurales resistentes al fuego;

Cada contenedor de baterias contara con control de temperatura ambiente al
interior del mismo, y un sistema de control y extinciénde incendios, este sistema
contempla equipos de detecciéon de: humo, detector de cambio de los niveles de
temperatura, y detector de gases inflamables. Asi como, ventilacién, alarmasonora
y acustica, y un sistema de extincion automatico de incendios con extintor adecuado
a la quimica de las baterias y agua.

La subestacién elevadora contara con sistema de deteccién de humo, temperatura y
llama, alarmas y sistema automatico de extincién de incendio.

se realizara pruebas y mantenimiento de los sistemas de detecciéon y extincién de
incendio durante toda la operacién del proyecto, de acuerdo con las especificaciones
del proveedor.

Capacitacion a los trabajadores, con el objeto de mantener debidamente instruido
al personal respecto a medidas de prevencion de incendios. Las capacitaciones
contemplan medidasde prevencién de incendios, y procedimientos de emergencia
en caso de incendio, que seran parte de las charlas de salud y seguridad que se
dicten. Se mantendra registro de charlas y capacitaciones.

Respecto del programa y cronograma de mantencién de la vegetacién el proyecto
considera dos mantenciones anuales en donde se considera el despeje y corta de
malezas.

Plan de prevencién de incendios:

Se contara con extintores, instalados en lugares sefializados, identificables, de facil
acceso y libres de obstaculo. Ademas, estaran debidamente sefializados, dando asi
cumplimiento a loestablecido por los Articulos N° 44 y siguientes del Decreto
Supremo N2 594 /99 Ministerio de Salud;

Los extintores serdn sometidos a revisiones preventivas por lomenos unavezal afio,
disponiendo de extintores de reemplazodurante las mantenciones;

El niimero de extintores debe distribuirse en la superficie a proteger de modo tal
que, desde cualquier punto, el recorrido hasta el equipo mas cercano no supere la
distancia maxima detraslado correspondiente.

Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores;

Se prohibird fumar en areas de trabajo;
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- Se contara con sefialética en los siguientes puntos del proyecto:

Vias de evacuacién

s Corta fuegos

- Inspeccién regular de estanques, segun las disposiciones sefialadas en el Decreto
Supremo N° 160/08.

- El trabajador debe ingresar al lugar donde desarrolla la actividad con todos sus
elementos de proteccién personal.

- Siseproduce un incendio, se actuara tal y como se recoge en el Plan de Emergencias.

- Ante un evento se priorizara el resguardo de las vidas humanas, privilegiando que
el combate sea efectuado por personal especializado de CONAF y Bomberos.

- Se capacitard la Proteccién Activa mediante el refuerzo de lossiguientes aspectos:
Mantener las zonas de paso y salidaslibres de obsticulos. No obstruir puertas
o salidas de emergencia.

- Se desarrollaran simulacros para preparar alpersonal frente a estas situaciones de
emergencia.

- Seinstalard sefialética indicando las salidas de emergencias.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se mantendra enel Proyecto
registro de las charlas, cursos y/o capacitacién realizados; registro de entrega de EPP; y
Certificados de Inspeccién de estanques de almacenamiento de combustible.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripciéon
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de incendio industrial, se actuara de acuerdo a lo descrito a continuacién:

e Ante un eventual inicio o que exista peligro de producirse un incendio,
comunicar alarma a viva voz y tratar de sofocarlo inmediatamente con los
medios que estén al alcance y que correspondan segin procedimientos.

e El Director de Emergencia o encargado deberd decidir si es necesario
solicitar la ayuda de servicios externos para detener elfuego (bomberos).

e En caso de amagos eléctricos (grupo electrégeno, sala eléctrica, equipos
eléctricos en general) utilizar extintor de CO2 en primerainstancia, de lo
contrario utilizar extintor de PQS.

e  En caso de amagos por materiales combustibles comunes utilizar extintores
PQS o red huimeda.

e  En caso que el fuego no pueda ser controlado (incendio) deberadarse el aviso
de emergencia al supervisor mas cercano, para laactivaciéon del Plan de
Emergencia y evacuar la zona. Se paralizaran todas las operaciones de la
faena o area comprometida.
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e Una vez que el Director de Emergencia active el Plan, el Equipo de
Intervencién se desplegara para controlar el incendio.

e Si debido a la emergencia se producen lesiones o dafios a personas, el
Director de emergencias dara aviso, a los serviciosexternos de emergencia
tales como ambulancia, bomberos,carabineros, etc.

e Tras la extinciéon del fuego, recoger efluentes contaminados por los agentes
extintores y gestionarlos adecuadamente.

e  Unavez controlada la situaciéon de emergencia, el Encargado de prevencion de
riesgo y medio ambiente informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

e  Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de trabajo y, dadala
magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a los numeros de
emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos respectivamente vy,
paralelamente, evacuar al personal que pudiese estar presente en el
proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados la atencién de primeros auxilios, el
Director de la Emergencia dara aviso al Representante Legal de la activacién del plan
de emergencia, el cual a su vez comunicard a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA). Luego se elaboraran los reportes e informes correspondientes

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.4: Riesgo o contingencia

: Afloramiento de Aguas Subterrdneas o intercepcién de agua subterrdnea

Riesgo o contingencia

Afloramiento de Aguas Subterraneas o intercepcidn de agua subterrdnea

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Todas las partes y obras del proyecto

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Fases de construccién y cierre:

- Establecimiento de zonas de seguridad, las que se mantendran demarcadas y libres
de obstaculos.

- Capacitaciéon del personal respecto de la forma de actuar en caso de eventual
afloramiento o intercepcién de aguas subterraneas.

- Se instalara sefialética dentro de la faena, con la finalidad de optimizar las acciones
de evacuacion (vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.)

- Seindicard a todo el personal sobre el plan de contingencia y emergencia ante este
eventual evento, indicando vias de evacuacién, zona de seguridad, punto de
encuentro, entre otros.

Fase de operacion:

- Ante un eventual caso de variacién de la profundidad de la napa,de manera
preventiva en caso de que se realicen labores de mantenimiento durante la
temporada invernal, se realizard una medicién de la profundidad del nivel de
aguas subterraneas, y ante el eventual caso de que el agua se encuentre a menos de
dos metros de la profundidad de los tubos de drenaje de la fosa séptica, se parara la
utilizacién de esta tultima y se instalaran bafios quimicos, los que se mantendran
hasta detectar que la profundidad de la napa supera los dos metros de distancia
respecto de los tubos de drenaje de la fosa séptica para poder volver a operarla.

Forma de control y seguimiento

- Se mantendra un registro de capacitaciones a cada trabajador ejecutada al iniciar
las faenas del Proyecto.

- Se mantendra registro de inspecciones de sefialéticas, equipamiento, instalaciones y
zonas de seguridad con frecuencia semestral.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria
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Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Ante un eventual afloramiento o intercepcién de agua subterrdnea durante la Fase de
Construccién del proyecto, tanto el Titular y/o susContratistas daran aviso inmediato a
la Superintendencia del Medio Ambiente SMA, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese
momento. Se procedera considerando las siguientes actividades:

1

ii.

il.

iv.

Vi.

Verificar la calidad del agua mediante toma de muestrasa través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de
agua comprometidos, a fin deque esto ademas le permita al Titular disefiar las
medidas para el control de la estabilidad de las obras enel sector del eventual
afloramiento o intercepcion de agua subterranea.

Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informeque detalle los hechos. Se acompafaran
imagenes fotograficas (con fecha) que describan los procedimientos seguidos 'y
el andlisis y discusién de los resultados respecto de la calidad (pardmetros de
la NCh409), volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestidn de dichas aguas (disposicién final).

Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizard la medida de gestién
definitiva en conjunto con la Autoridad.

El Titular informara el resultado de las accionesimplementadas, comunicando
la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
h.

Si el eventual afloramiento o intercepcion de agua subterranea respondiera a
un escenario prolongado, el Titular incurrira en los estudios suficientes y
necesarios que permitan determinar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

Se realizard la comunicacién con SMA y a la Direccién Generalde Aguas via web en
un plazo menor a 24 h.

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la autoridad ambiental
(Superintendencia del MedioAmbiente) y a los organismos con competencia en la
materia, el que debera considerar a lo menos lo siguiente:

Antecedentes relativos al evento (tipo y causa; fecha; hora; u otra relacionada
con la contingencia; duracién del evento; acciones de control ejecutadas;
personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo,
curso de agua, o en el aire).

La identificacién y explicacién de la(s) posible(s) técnicas(s) y/o accion(es)
implementadas

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.5: Riesgo o contingencia: Derrame de Combustible o aceite

Riesgo o contingencia

Derrame de combustible

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Zona de almacenamiento de combustible.
Caminos interiores del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Medidas para el almacenamiento de combustible:

Se capacitara al personal que manipule el combustible.

La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados durante la construccién
se hard en un area previamente definida y claramente demarcada.

Se dispondran en esta area de elementos que permitan la contencién de derrames
de mediana magnitud.
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El estanque de almacenamiento de combustible cumplird con lo establecido en el
D.S.N2160/2009.

Medidas para el transporte de combustible El transporte para el abastecimiento de
combustible sera realizado por empresas autorizadas para ello.

El transportista o conductor poseera licencia de conducir adecuada segun el tipo de
vehiculo a utilizar, en conjunto con la capacitacién necesaria para responder en caso
de accidentes, con derrame del combustible transportado.

La empresa encargada del transporte de combustible debera contar con un plan de
accion ante derrames que se pudiesen generar durante el transporte.

Medidas para el manejo de aceite del transformador de la Subestacion

Las instalaciones cuentan con sistema de monitoreo y deteccién de fallas, en caso de
falla de un trasformador se generara una alarma a la central de operacion.

Como medidas de prevencién de derrame, el transformador se ha disefiado con
depdsito de aceite que cuenta con estanque de doble pared, y adicionalmente se
construye un foso de contencién capaz de contener un 120% del volumen del
estanque. Con esto, el sistema cuenta con doble proteccién en caso de falla en el
depésito de aceite del equipo.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion de trabajadores encargados de la manipulacién de

combustibles al interior del Proyecto.

Registro de autorizacion para el transporte de combustible deempresa externa

de carga.

Registro de plan de accidon ante derrames de la empresa externaencargada del

transporte de combustible.

Copia licencia de conducir del conductor de la empresa transportista de
combustible.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

- Se debera atender en primer lugar a personas heridas ointoxicadas si las
hubiere.

- Se tratara de detener el derrame, sin poner en riesgo laseguridad propia.

- Sedeberan eliminar todas las fuentes de ignicion.

- Se formara un dique de contencién con material absorbente inerte (arena o
tierra seca).

- Se debera prohibir el tocar y transitar sobre el combustible derramado.

- Se deberd mantener los materiales combustibles lejos del material derramado.

- Elmaterial utilizado para la contencién del derrame sera dispuesto en conjunto
con el suelo removido a causa del probable derrame, y acopiado en la bodega
RESPEL. Estos residuos seran mantenidos en la bodega por un periodo no
superior a 6 meses, para posteriormente ser retirados y enviados a un sitio de
disposicién final que cuente con autorizacién sanitaria.

- Elaceite proveniente de la rotura de estanque del transformadorsera retirado y
enviado a un sitio de disposicion final que cuentecon autorizacidn sanitaria, y
mediante un transportista autorizado

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

En el caso de ocurrir una emergencia en que algin componente se vea afectado (agua, aire,
suelo), se elaborara un breve reporte respecto de laactivacién y aplicacion del Plan de
Emergencias. Dicho reporte sera enviado a la SMA en un plazo maximo de 48 horas
luego de reestablecidas las actividades normales del Proyecto

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

almacenamiento)

Tabla 8.6: Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y residuos peligrosos (transporte, manipulacion y
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Riesgo o contingencia

Derrame de

sustancias y residuos peligrosos (transporte, manipulaciéon y

almacenamiento)

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Zonas de almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Los residuos peligrosos almacenados estaran debidamente rotulados, contaran con
las hojas de seguridad respectivas y se mantendran en correctas condiciones de
almacenamientoconforme a lo indicado en la normativa y contara con un sistemade
contenciéon de derrames con una capacidad de retenciéon de escurrimientos o
derrames no inferior al volumen del contenedorde mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenados.

Se realizaran revisiones y mantenciones periédicas de los sistemas de contenciéon
de derrame, estado de la bodega.

Se contara con material absorbente o kit antiderrames a disposicién para el control
del derrame.

El o los encargados de la bodega RESPEL recibiran las capacitaciones
correspondientes para el manejo de estos residuos.

En caso de generarse derrames fuera de las zonas con superficies
impermeables se contard con un kit de control para derrames, el cual contendra
material absorbente y los elementos de proteccion personal (EPP) necesarios.
Ambas zonas tendran una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados.

Forma de control y seguimiento

Revision periddica de los sistemas de contencion.

Registro de residuos que se almacenen.

Mantencién de las HDS en buen estado.

Registros de capacitaciones realizadas al personal encargado dela bodega

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Aislar el sector de manera inmediata, en caso de fuga considerar aislaciéon de 10 m
como minimo.

Al detectar derrame o fuga, el trabajador debera identificar la sustancia consultando
la hoja de seguridad en el envase, lo que permitira identificar especificaciones o
caracteristicas fisico- quimicas, riesgo a la salud, toxicidad, inflamabilidad y
reactividad.

Se debe evitar tocar y caminar sobre la sustancia derramada. No tocar y limpiar si el
material se mezcl6 con otros productos, tales como papel, otras sustancias o si esta
reaccionando o emitiendo ruidos sibilantes o agudos, borbotea, humea, emite gas o
se estd quemando.

Se debera contener el derrame y absorber o neutralizar con material de acuerdo al
tipo de residuo o sustancia derramada, formando circulos desde afuera hacia adentro
evitando salpicar o esparcir la sustancia derramada.

Una vez retirado el material de contencién de derrame se enviaran los residuos a
bodega RESPEL y mantener en observacion el area posibles efectos o reacciones
retardadas.

En caso de ocurrencia se considera las siguientes acciones:

o Tomar muestras de la zona afectada (posterior a la realizacién de gestiones
de limpieza), y en una estacién de control verificar la efectividad de las
gestiones y medidas aplicadas.

o Los andlisis de deberan realizarse en laboratorios certificados por el INN, el
muestro debe realizarse de acuerdo a NCH 3400/1 (calidad de suelos:
disefio de programas de muestreo) y NCH 3400/2 (calidad de suelos:
directrices sobre técnicas de muestreo) ambas del afio 2016.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

En el caso de ocurrir una emergencia en que algtin componente se vea afectado (agua, aire,
suelo) se elaborara un breve reporte respecto de la activacién y aplicacién del Plan de
emergencias. Dicho reporte serd enviado a la SMA, en un plazo maximo de 48 horas
luego de reestablecidas las actividades normales del Proyecto.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.7: Riesgo o contingencia:

Intervencion patrimonial

Riesgo o contingencia

Intervencién patrimonial

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las obras del Proyecto donde se requiera la realizacién de excavaciones.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se contempla realizar capacitaciones a los trabajadores respecto de procedimientos a
seguir en caso de eventuales hallazgos arqueoldgicos no previstos, de acuerdo a lo descrito
en la Ley de Monumentos Nacionales N217.288, estableciendo los canales de
comunicacién adecuados para ello

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacién al personal que participara en elmovimiento de tierra y labores
constructivas

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Durante las fases de construccién y cierre, en el caso eventual que se produzcan
hallazgos arqueoldgicos no previstos al momento de ejecutarlas excavaciones, se
debera:
- Detener las obras en el frente de trabajo donde se hayadetectado el hallazgo
no previsto.
- Solicitar la presencia inmediata de un profesional idéneo paraevaluar el
dafio y tomar acciones a seguir.
- Dar aviso de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

Una vez ocurrido el hallazgo, se oficiard al CMN de lo ocurrido paracoordinar los
pasos a seguir.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.8: Riesgo o contingencia:

Superacion en la capacidad de almacenamiento de residuos peligrosos y no peligrosos

Riesgo o contingencia

Superacién en la capacidad de almacenamiento de residuos peligrosos y no peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accidn asociada

- Area de almacenamiento de residuos s6lidos asimilables a domiciliarios,
- Industriales no peligrosos y bodega de residuos peligrosos

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- En caso de que ocurra un incremento en la generacién de residuos, se tomaran los
resguardos necesarios, mediante el aumento de la frecuenciade retiro determinada
para la categoria de residuos

Forma de control y seguimiento

- Registro de residuos sélidos asimilables a domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos almacenados al interior delProyecto.
- Registro de retiro y disposicidn final de residuos sélidos en todassus categorias.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

- Contactar a empresas de retiro, previamente definidas y autorizadas, para solicitar el
retiro de los residuos una vez que se identifique el aumento en la generacion de éstos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

En el caso de ocurrir una emergencia en que algiin componente se vea afectado (agua,
aire, suelo) se elaborara un breve reporte respecto de laactivacion y aplicacién del Plan
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activacion del Plan u otros
organismos

de emergencias. Dicho reporte sera enviado a la SMA, en un plazo maximo de 48
horas, luego de
reestablecidas las actividades normales del Proyecto

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.9: Riesgo o contingencia:

Falla en fosa y bafios quimicos

Riesgo o contingencia

Falla en Fosa y Bafios quimicos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Bafios quimicos en la Fase de Construccion
Fosa séptica en Fase de Operacion

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Operar el sistema s6lo bajo las condiciones establecidas por el fabricante.

- Revisién y mantencidn periddica de la fosa séptica, lo quepermitira verificar el nivel
de acumulacién de lodos, evitando la superacidn del 80% de la capacidad. Antes de
llegar a este porcentaje o bien cuando se detecte la generacion de olores molestos,
se coordinard el retiro de lodos con camién limpia fosas que cuenten con
autorizacion sanitaria.

- Realizar las mantenciones y limpiezas vigentes conforme a lo establecido por la
empresa fabricante del sistema o especializada en el servicio.

- Realizar el correcto control de lodos con el objeto de asegurar yevitar el desgaste de
valvulas de la fosa.

- Supervision y control de los flujos que ingresan y salen del sistema proyectado, a
objeto de no superar la capacidad de disefio de la fosa séptica.

- Realizar las mantenciones y limpiezas conforme a lo establecidopor la empresa
fabricante del sistema o especializada en el servicio.

- Conservar listado de proveedores de servicio de arriendo y mantencion de bafios
quimicos.

Forma de control y seguimiento

- Registro de mantenciones y/o inspecciones.
- Listado de proveedores de bafios quimicos

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

En el caso de detectar algtn tipo de fuga o derrame se deberan realizar las siguientes
acciones:

- Sesuspenderd el uso de los servicios higiénicos y se instalaranbafios quimicos,
o bien se realizara el reemplazo del bafio quimico afectado.

- Eltrabajador que identifique el derrame o falla de la fosa sépticao bafio quimico,
debera comunicar inmediatamente a viva voz laemergencia a las personas que se
encuentran a su alrededor. Ademas, se avisara de la situacidon al superior
inmediato o al Jefe de Area/Turno

- Detener el derrame lo mas pronto posible cerrando el contenedor con fuga o
colocando en el lugar un recipiente que permita recuperar y/o contener el agua
servida que se esté fugando. Paraproceder conlaslaboresde control del derrame,
el personalencargado de la contingencia utilizara los implementos de proteccién
personal apropiados.

- Se realizaran los trabajos de limpieza, mediante el uso de bombas de piso y/o
materiales absorbentes sobre el suelo, para contener las aguas servidas
derramadas y posteriormente realizar su recolecciéon. En caso de utilizar
material absorbente, éste sera dispersado en circulos desde fuera hacia el centro
delderrame, para evitar salpicaduras o esparcir el agua servida derramada. En
caso de utilizar bombas de piso, una vez que el mayor volumen del derrame sea
bombeado a un contenedor sellado se realizara una limpieza final con material
absorbente.

- Posteriormente, luego que el agua servida derramada haya sidoabsorbida por el
material absorbente, los residuos generados serdn recolectados con una
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escobilla y recogedor y, en caso dederrames pequefios, dispuestos en una bolsa
de poliuretano, mientras que, en caso de derrames grandes, los residuos seran
dispuestos en un recipiente plastico con tapa y revestimiento depolietileno.

- Se contactara al servicio de limpieza para que realice el retiro inmediato de las
aguas de los bafios quimicos y lodos de la fosay los envie a un sitio de disposicién
autorizado.

- Se investigara el origen del problema y se procederd a sureparacién o
eventualmente al recambio de la pieza o parte del sistema defectuoso.

- Siel problema de la fosa séptica hubiere originado por insuficiencia de drenaje,
se ampliara el sistema de drenes de infiltracién manteniendo el mismo disefio.

- Durante la contingencia de la fosa séptica se instalaran bafios quimicos
provisoriamente.

- El responsable de la implementacion de estas medidas sera el Jefe de
Area/Turno.

- En caso de detectar problema de olores que no se hayansolucionado con las
medidas de control, el Jefe de Area/Turno sera el responsable de proceder a la
aplicacion de supresores de olores quimicos recomendados por el proveedor del
sistema de tratamiento de aguas servidas

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

En el caso de ocurrir una emergencia en que algiin componente se vea afectado (agua, aire,
suelo) se elaborard un breve reporte respecto de laactivacion y aplicacién del Plan de
emergencias. Dicho reporte serd enviado a la SMA, en un plazo maximo de 48 horas
luego de reestablecidas las actividades normales del Proyecto

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.10: Riesgo o contingencia:

Afectacion por atropello y/o colisiéon de fauna nativa

Riesgo o contingencia

Afectacion por atropello y/o colisién de fauna nativa

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accidn asociada

Transporte de personal, insumos, materiales, residuos y LineaEléctrica.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Implementacion de sefialética con velocidad maxima de circulacion para todos los
vehiculos del Proyecto.

- Realizacion de charlas informativas al personal y empresas contratistas respecto
de los limites de velocidad de conduccidon permisibles en todos los caminos y huellas
publicas y/o del Proyecto.

- Realizacién de inducciones al personal donde se informe sobre las buenas
practicas para la proteccién de la fauna nativa.

- Recorrido del trazado de la linea eléctrica del Proyecto para identificarla presencia
de carcasas de aves cada 6 meses durantela fase de operacion.

- Para evitar la electrocucion de la fauna se considera dispositivosanti-percha en la
LAT aérea a objeto de evitar que aves aniden enla LMT, como también, la probabilidad de
que las usen como posaderos

Se consideran las siguientes acciones:

EaE
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Area Objetivo Acciones
Zonas del proyecto = Fauna terrestre - Control estricto de velocidad (30
y caminos km/h en zonas del proyectoy
caminos de acceso)
- Instalacion de letreros de
velocidad permitid
- Capacitacion del personal sobre
medidas de gestion defauna.
Zonas publicas = Fauna Terrestre - Control de velocidad segtin la
pavimentadas permitida en la via
- Uso de encarpados en camiones
que transporten material arido.
Areas de Fauna terrestre y - Prohibicion de arrojar basurasy
construccion aérea uso de depdsitos adecuados
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- Prohibicién de fogatas y usode fuego
para eliminar vegetacién.
Caminos de acceso

Especies carrofieras - Remocion sistematica decarcasas

e internos (atraccion por para evitar atraer especies
carcasas) carrofieras.
Lineas de = Fauna aérea (riesgo - Informary coordinar con elSAG en
transmision de colision o caso de atropello, colision o
electrocucion) electrocucion.
- Contactar con centros de rescate
de fauna en caso deheridos.
Centro de rescate Fauna silvestre = - Traslado de ejemplares heridos a
herida centros de rescate (UFAS, CRFS,
zooloégico nacional)
- Emitir informes técnicos de las
emergencias.
Transporte y | Fauna terrestre = - Informar inmediatamente al
magquinaria (riesgo de atropello) encargado de medio ambiente en

caso de encontrar fauna herida
- Capacitar al personal sobre
medidas preventivas.

Forma de control y seguimiento

- Registro de charlas de induccion.
- Registro fotografico sefialética con velocidad de circulacidn al interiordel Proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

implementar para controlar la
emergencia

contenga la descripcion
detallada
Acciones o medida a| El conductor y/o acompafiante dard aviso inmediato al Jefe de Emergencias del

Proyecto acerca de la emergencia, quien se contactard con un Centro de Rescate
Validado por el SAG.

El conductor detendra el vehiculo en un lugar adecuado, con la sefializacién correcta,
con el fin de poder alertar a otros conductores.
El conductor y/o acompafiante mantendran distancia del animal nativo atropellado y
esperaran en el sitio del incidente la llegada del Jefe de Emergencia en el sector.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

En el caso de ocurrir un atropello de fauna nativa en un plazo maximode 48 horas se
emitird un reporte al SAG y SMA sobre los pasos realizados ante la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

Tabla 8.11: Riesgo o contingencia:

Afectacién de recursos naturales (suelo, agua, aire y biodiversidad)

Riesgo o contingencia

Afectacion de recursos naturales (suelo, agua, aire y biodiversidad)

Fase del proyecto a la que aplica

Cierre.

Parte, obra o accién asociada

Desmontaje de obras, partes e instalaciones del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

La actividad de desmontaje contempla el retiro de equipos, fundaciones, cableado aéreo
y soterrado y retiro cerco perimetral. Una vez terminado el retiro de toda la
infraestructura, se procederd a una limpieza general del area, para proceder al
levantamiento de la instalacién de faenas, con excepcién de los bafios quimicos, que se
mantendran hasta terminar la restauracién de la geoforma. Sobre las actividades
especificas se considera:

- Serealizara la desconexion de la LTE y el desmontaje y retiro de las estructuras
o torres por medio de maquinaria.

- Se realizara la desconexion del cableado eléctrico y el desmontaje y retiro de
la infraestructura del SAE y S/E por medio de maquinaria.

- Se retirard todo el mobiliario y equipos de oficinas, bodegas y otras
instalaciones existentes.
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Para disminuir la posible afectacién sobre los recursos naturales (suelo, agua, aire y
biodiversidad), se consideran las siguientes actividades:
- Se utilizaran los bafios quimicos utilizados durante la fase de construccion los
cuales estaran instalados conforme la normativa vigente.
- Se retiraran los residuos generados durante esta Fase mediante una empresa
externa autorizadas para dichas actividades.
- Se realizard una descompactaciéon del suelo a objeto de recuperar sus
caracteristicas originales.
- En caso de ser necesario para evitar impactos en el componente aire, se
humectaran los caminos para evitar las emisiones de Material Particulado.
- Se realizard la limpieza general del terreno, de manera que al momento del
abandono se encuentre en las mismas condiciones que se recibi6 al inicio de la fase de
construccion.
A continuacion, se describen las actividades y medidas que se llevaran a cabo en la fase de
cierre para garantizar la recuperacion del recurso suelo a su condicién natural.

- Medida: Descompactacion y Aireacion: Se utilizara una maquina bulldozer con
escarificador (equipo auxiliar del tractor que permite romper las capas del
terreno compactadas y poder removerlas) de una profundidad de al menos 60 cm,
con el fin de soltar la tierra y mejorar la profundidad efectiva del suelo.

Mencionar que, en las zonas donde se deba retirar cableado enterrado se considera el
relleno de excavaciones con el mismo material que se remueva para retirar los
componentes.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de las actividades.
Registro de inspecciones de los sectores durante la fase

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

contenga la descripcién
detallada
Acciones 0 medida a| Enelcasode ocurrir una emergencia en que algin componente se vea afectado (agua, aire,

implementar para controlar la
emergencia

suelo), se elaborara un breve reporte respecto de la activacion y aplicacion del Plan de
Emergencias. Dicho reporte sera enviado a la SMA en un plazo maximo de 48 horas
luego de reestablecidas las actividades normales del Proyecto

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan u otros
organismos

Se elaborara un informe el cual sera remitido a la SMA, SEREMI de Medio Ambiente y a la
autoridad competente en materia ambiental en el caso de algiin componente afectado
(agua, aire, suelo) en un periodo no superior a las 48 h.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcién
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria
Respuesta 5.1 de la Adenda Complementaria
Respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

Tabla 9.1. Norma Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N¢

20.417/2010.
Componente/materia: Medioambiente
Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de Bases Generales del Medio Ambiente, modificada
por la Ley N¢ 20.417/2010.
La Ley 19.300 constituye, como sunombre lo indica, el marco legal basico de referencia
Norma general de toda la normativa ambiental sectorial de nuestro pais. Ella procura regular

y desarrollar las instituciones e instrumentos necesarios para la proteccién del medio
ambiente, de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 19, N2 8 de la Constituciéon
Politica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, modificado por el DS 30/2023 MMA.

Fase del proyecto a la que aplica o

Construccién, operacién y cierre
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en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacién
ambiental

Forma de cumplimiento

De acuerdo al Art. 8 de la Ley, los proyectos o actividades que se listan en su Articulo
10, podran ejecutarse o modificarse previa evaluacién de su impacto ambiental.
Considerando que el proyecto “Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan
Guallatiri” cuyo objetivo es “implementar un sistema de almacenamiento de energia,
para su posterior inyeccién al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), cuando este lo
requiera”, corresponde a una nueva actividad, cuyo alcance esta sefialada en el literal
b) del Art. 3 del D.S. N°40/2012 MMA, a saber:

Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que
conducen energia eléctrica con una tensién mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquella que se relacionan a una o mas lineas de transporte de energia eléctrica y que
tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

De acuerdo a lo anterior, considerando que el proyecto para su operaciéon contempla
una linea de alta tension, actividad sefialada en el literal b.1 como tipologia principal,
ademas de lo sefialado en el literal b.2. como tipologia secundaria.

De este modo, el proyecto ingresa obligatoriamente al Sistema de Evaluaciéon de
Impacto Ambiental (SEIA), bajo la tipologia b.2).

De este modo, el proyecto se ingresa obligatoriamente al SEIA para dar cumplimiento
a esta disposicidn.

Indicador que acredita su | Resolucion de Admisibilidad del proyecto

cumplimiento Resolucién de Calificacién Ambiental del Proyecto.

Forma de control y seguimiento,

(identificada  por fase del | Registro de evaluacion en el SEA, y fiscalizacién de la RCA por la Autoridad.
proyecto)

Tabla 9.2: D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, modificado por el

DS 30/2023 MMA.

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

D.S. N°40/2012, MMA, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, modificado por el DS 30/2023 MMA.

El D.S. N°40/2012 reglamenta el Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio
Ambiente. Al respecto, el articulo 2 letra c) sefiala que se entiende por ejecucién de
Proyecto o actividad la realizacién de obras o acciones contenidas en un Proyecto o
actividad tendientes a materializar una o mas de sus fases, sefialando en el Art. 3 los
proyectos que tienen la obligacién de someterse al SEIA antes de su ejecucidn.
Asimismo, en sus Art. 5 al 11 aclara y desagrega los criterios para determinar si los
Proyectos son susceptibles de causar impacto ambiental (si generan o presentan
algunos de los efectos caracteristicas o circunstancias mencionadas en el articulo 11
de la Ley) para determinar la procedencia del ingreso a través de un Estudio de
Impacto Ambiental, sefiala los contenidos minimos que deben considerarse para la
elaboracidon de una DIA o un EIA, enumera los permisos ambientales sectoriales,
sefiala los requisitos para su otorgamiento y los contenidos técnicos y formales
necesarios para acreditar su cumplimiento. Adicionalmente, fija el procedimiento
administrativo al que deberan ceiiirse tanto las Declaraciones como los Estudios de
Impacto Ambiental

Otros cuerpos legales

Norma Ley 19.300/1994, MINSEGPRES, de Bases Generales del Medio Ambiente,
modificada por la Ley N2 20.417/2010.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacién
ambiental

Forma de cumplimiento

Con el ingreso del presente proyecto a evaluacién, bajo la forma de una DIA, se da
cumplimiento a esta disposicion, habiendo tenido en consideracién las modificaciones
establecidas en el DS 30/2024 MMA.

Indicador que  acredita  su

Resolucién de Calificacién Ambiental del Proyecto.
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cumplimiento

Forma de control y seguimiento

Registro de evaluacion en el SEA, y fiscalizacién de la RCA por la Autoridad.

Tabla 9.3: Resolucion N21518/2014, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucién Exenta

Ne574/2012.
Componente/materia: Medioambiente
Norma Resolucién N21518/2014, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la

Resoluciéon Exenta N°574/2012.

Esta Resolucion establece la informacién que debe ser entregada por los titulares de
Resoluciones de Calificacion Ambiental calificadas favorablemente, ademas del plazo,
modo y forma en el que debe ser entregada. El articulo segundo establece el plazo de
entrega de la informacién requerida:

Los titulares de RCA favorables que se otorguen desde el 28 de febrero de 2014 en
adelante deberan cargar en la plataforma web creada por esta Superintendencia la
informacioén requerida dentro del plazo de 15 dias habiles, contado desde la fecha de
notificacién de la respectiva RCA. Sin perjuicio de lo anterior, la Resolucién establece
que los titulares de RCA deberan informar a la Superintendencia toda modificaciéon
en la informacién requerida dentro del plazo de 5 dias habiles contado desde la
notificacién del acto en que autorice su modificacion.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacion
ambiental

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular dentro del plazo de 15 dias desde
que se le notifique la Resolucion, ingresara a http://www.sma.gob.cl y se realizaran
las gestiones para obtener el usuario y contrasefia y se completara el formulario
presente en la plataforma web, del modo exigido por la Resolucion.

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Obtencion de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la
informacién requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA. Envio de la
informacién requerida por la presente Resolucién, en el formulario electrénico
sefialado y disponible en la pagina web http://www.sma.gob.cl.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de los comprobantes de remision de la informacién a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Tabla 9.4: Resolucién N2855 /2016, del Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

Resolucidon N2855 /2016, del Ministerio del Medio Ambiente.
Normas de caracter general sobre deberes de reporte de avisos, contingencias e
incidentes a través del sistema de seguimiento ambiental.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluaciéon
ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto informara a la SMA los avisos, incidentes y contingencias,
acorde a lo requerido por la presente Resolucion.

Indicador que  acredita

cumplimiento

su

Comprobante de ingreso de informacién en formulario electrénico de la SMA.

Forma de control y seguimiento

Verificacion de que se cuente con los comprobantes de la SMA que den cuenta del
ingreso de la informacioén.

autodenuncia y planes de reparacién

Tabla 9.5: DS 30/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba reglamento sobre programas de cumplimiento,

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

DS 30/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba reglamento sobre
programas de cumplimiento, autodenuncia y planes de reparacién

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacion
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ambiental

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a las disposiciones referentes a la Autodenuncia, en el
caso improbable de incurrir en alguna infraccién de aquellas de la competencia de la
Superintendencia del Medio Ambiente, y el titular decida optar por esta via.
Asimismo, se dara cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de
Cumplimiento y Planes de Reparacioén en el evento improbable de haberse iniciado un
procedimiento sancionatorio, y en caso de optar por una de estas vias de solucidn.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registros tales informes de los programas de cumplimiento adquiridos,
comprobantes de autodenuncias realizadas y planes de reparacién adquiridos, todo
esto cuando haya ocurrido y aplique.

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores.

Tabla 9.6: DS 31/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de Informacién de
fiscalizacion ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificacién ambiental y de Sanciones.

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

DS 31/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Sistema
Nacional de Informacién de fiscalizacién ambiental y de los registros publicos de
Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones.

Articulo 8: otorga informacién y datos que deberan entregar el titular y/o
representante legal a la Superintendencia

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacion
ambiental

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida RCA favorable, el titular entregara la informacion requerida por la
SMA, dejando registro en el SNIFA.

Para todas las fases del Proyecto: El Titular proporcionara a la SMA los antecedentes
identificados en el Parrafo 2° del presente Decreto Supremo, en conformidad con el
articulo 8, 9 y 10 de la misma. Los plazos, forma y modo de proporcionar la
informacion se realizaran de acuerdo con las instrucciones de caracter general de la
SMA, privilegiando los medios electrénicos

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Comprobante digital conseguido posteriormente a la entrega o carga de informaciéon
en la plataforma de la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).

Forma de control y seguimiento

Revision de la informacion solicitada y registro de comprobantes de informacién
entregada.

al Reglamento del Registro

Tabla 9.7: R.E. 144/2020, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba norma basica para implementacién de modificaciéon

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

RE. 144/2020, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba norma basica para
implementacién de modificacién al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC).

La actualizacién de razén social, cambio de titularidad, cese de funciones o cierre de
establecimiento, y envio de documentacién en formato digital, se hara a través del
sistema de ventanilla tinica del RETC.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacion
ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a realizar las actualizaciones que sean aplicables sobre
cambio de razén social, cambio de titularidad, cese de funciones o cierre de
establecimiento, y envio de documentacién en formato digital a través de la
plataforma d ventanilla uinica del RETC.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacién al sistema VU/RETC

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores.

Tabla 9.8: R.E. 1.139/2020, del Ministerio del Medio Ambiente. Dicta instrucciones sobre la elaboracién del plan de
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seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la remisién de informacién al sistema
electrénico de seguimiento ambiental.

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

R.E. 1.139/2020, del Ministerio del Medio Ambiente. Dicta instrucciones sobre la
elaboracién del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de
seguimiento ambiental y la remisién de informacién al sistema electrénico de
seguimiento ambiental.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacién
ambiental

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a elaborar un plan de seguimiento de las variables
ambientales, informes de seguimiento ambiental y remitir la informaciéon
correspondiente al sistema electrénico de seguimiento Ambiental, cuando se
determine aplicable al proyecto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacion al sistema de seguimiento ambiental.

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores.

Tabla 9.9: Ley 21.455/ 13 junio 2022

MMA. Ley Marco Cambio Climatico

Componente/materia:

Medioambiente

Norma

Ley 21.455/ 13 junio 2022 MMA. Ley Marco Cambio Climatico.

La presente ley, establece un marco juridico para hacer frente a los desafios que
presenta el cambio climatico, con la finalidad de alcanzar y mantener la neutralidad
de emisiones de gases de efecto invernadero al afio 2050.

Para alcanzar dicha meta de mitigacion, la ley establece instrumentos de gestién a
nivel nacional, regional y local; determina la institucionalidad ambiental para el
cambio climatico, asignando funciones y responsabilidades especificas a cada uno de
los drganos nacionales, regionales y colaboradores que la componen, siendo el
Ministerio del Medio Ambiente la autoridad nacional en esta materia.
Adicionalmente, crea un Sistema Nacional de Acceso a la Informacién y Participacion
Ciudadana sobre Cambio Climatico que sera administrado y coordinado por el
Ministerio del Medio Ambiente, y establece lineamientos y mecanismos financieros
para enfrentar el cambio climatico.

Por su parte, se indica que el Ministerio de Obras Publicas debera elaborar los Planes
Estratégicos de Recursos Hidricos en Cuencas, con el fin de contribuir con la gestion
hidrica, identificar las brechas hidricas de agua superficial y subterranea, establecer
el balance hidrico y sus proyecciones.

Cada cuenca del pais debera contar con un Plan Estratégico de Recursos Hidricos, el
cual sera publico, debera revisarse cada cinco afios y actualizarse cada diez.
Finalmente, la ley efectia una serie de modificaciones a distintos cuerpos legales con
el objeto de adecuar el ordenamiento juridico vigente a esta nueva normativa.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluaciéon
ambiental

Forma de cumplimiento

El titular ha adherido a la metodologia de la Guia Metodolégica para la Consideracién
del Cambio Climatico en el SEIA, incorporandola en los Capitulos de la DIA y Anexos
pertinentes, mediante la inclusién general y transversal de la variable cambio
climatico en el proyecto que se somete a evaluacion, tanto en la descripcién del mismo
y su localizacién como en la identificacién, prediccion y evaluacion de impactos, asi
como también en aquello aplicable en los planes de prevencién de contingencias y
emergencias.

De acuerdo al andlisis realizado en base a la metodologia de la “Guia metodolégica
para la consideracién del cambio climatico en el SEIA (2023)”. Se concluye que la
informacién obtenida en la prediccién de impactos define la significancia de estos,
categorizandolos como “no significativos”. En esta etapa se obtuvieron todos los
antecedentes para justificar que el proyecto no genera impactos significativos,
utilizando la herramienta https://arclim.mma.gob.cl para la comuna de Retiro,
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provincia de Linares, regién del Maule.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Inclusién de la variable cambio climdtico en los capitulos de la DIA correspondientes
a Localizacidn del proyecto, descripcién del proyecto, andlisis de impactos y plan de
contingencia y emergencia

Forma de control y seguimiento

Revision de la DIA y su expediente de evaluacién ambiental

Tabla 9.10: D.S.N°144/1961, MINSAL establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de Cualquier Naturaleza.
Fecha de Publicacién: 18 de mayo de 1961. Ministerio de Salud

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N°144/1961, MINSAL establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961.
Ministerio de Salud.

Articulo 1: Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de
cualquiera naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de
trabajo, deberdn captarse o eliminarse en forma tal que no causen dafios o molestias
al vecindario.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a evaluacion
ambiental

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidn:

Utilizar maquinaria y equipos de apoyo que cuenten con sus mantenciones al dia.
Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material
combustible.

Para la fase de operacidn se considera:

Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material
combustible.

Durante la fase de cierre:

Utilizar maquinaria y equipos de apoyo que cuenten con sus mantenciones al dia.
Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material
combustible.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro que evidencie la prohibicién de quemar residuos o materiales (letrero u
otro).

Registro de revision técnica al dia de los camiones que circulen dentro de la planta.
Registro de mantencidén de maquinaria y equipos propios.

Forma de control y seguimiento

Verificacidn de la disponibilidad de los registros antes mencionados

Tabla 9.11: Decreto Supremo N2 54/1994, Mintratel Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados que

indica.
Componente/materia: Emisiones atmosféricas
Norma Decreto Supremo N2 54 /1994, Mintratel Establece normas de emision aplicables a

vehiculos motorizados que indica.

Articulo 1:

Normas de emisién: valores maximos de gases y particulas, que un motor o vehiculo
puede emitir bajo condiciones normalizadas, a través del tubo de escape o por
evaporacion.

vehiculo motorizado mediano: vehiculo motorizado destinado al transporte de
personas o carga, por calles y caminos, que tiene un peso bruto vehicular igual o
superior a 2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Vehiculos usados por el proyecto en todas sus fases cuyos pesos brutos sean igual o
superior a 2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.
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Forma de cumplimiento

El titular exigira a las empresas contratadas durante la fase de construccién, operacién
y cierre, que la flota de transporte cuente con su revisidn técnica al dia y certificado
de gases aprobado, con lo que se asegurard el cumplimiento de los limites de emisiéon
sefialados por el presente Decreto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Documento (por ejemplo, érdenes de compra o contratos de prestacion de servicios)
que permita evidenciar que el titular de la Planta ha exigido a las empresas
involucradas en el transporte, el cumplimiento del presente Decreto.

Forma de control y seguimiento

Verificacidn de los registros antes mencionados

Tabla 9.12: Decreto Supremo N2 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas de
Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N2 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Vehiculos pesados usados en la fase de construccidn y de cierre del proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular exigira a las empresas contratadas durante la fase de construccion y la fase
de cierre, que la flota de transporte cuente con mantenciones periédicas y su revision
técnica al dia, con lo que se asegurara el cumplimiento de los limites de emision
sefialados por el presente Decreto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Documento (por ejemplo, érdenes de compra o contratos de prestacion de servicios)
que permita evidenciar que el titular de la Planta ha exigido a las empresas
involucradas en el transporte, el cumplimiento del presente Decreto.

Forma de control y seguimiento

Verificacidn de los registros antes mencionados

Tabla 9.13: Decreto Supremo N2 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Modificado por Decreto 7 del
28/sept/2023. Fija nuevo texto de la ordenanza general de la ley general de urbanismo y construcciones

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N2 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Modificado
por Decreto 7 del 28/sept/2023. Fija nuevo texto de la ordenanza general de la ley
general de urbanismo y construcciones.

Articulo 5.8.3. En todo proyecto de construccion, reparacidon, modificacion, alteracion,
reconstrucciéon o demolicidn, el responsable de la ejecuciéon de dichas obras debera
implementar las siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que se
realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables, pudiendo
optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo 3.2.6.

c) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de recipientes
recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

f) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que contemple las
precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo y los ruidos molestos.
g) La instalacién de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u otros
revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir la caida de material
hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos hiimedos en caso de requerir faenas de molienda y mezcla.
El Director de Obras Municipales podra excepcionalmente eximir del cumplimiento de
las medidas contempladas en las letras a), d) y h), cuando exista déficit en la
disponibilidad de agua en la zona en que se emplace la obra. No obstante, estas
medidas serdn siempre obligatorias respecto de las obras ubicadas en zonas
declaradas latentes o saturadas por polvo o material particulado, en conformidad a la
Ley de Bases Generales del Medio Ambiente.

2. Se prohibe realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo en el
espacio publico, excepto en aquellos espacios publicos expresamente autorizados por
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el Director de Obras Municipales de acuerdo a lo dispuesto en el articulo anterior.

3. Mantener adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que enfrenta la obra.
Cuando en dicho espacio existan arboles y jardines, debera mantenerlos en buenas
condiciones y reponerlos si corresponde.

4. Por constituir las faenas de construccién fuentes transitorias de emisién de ruidos
y con el objeto de controlar su impacto, el constructor debera entregar, previo al inicio
de la obra, un programa de trabajo de ejecucidon de las obras que contenga los
siguientes antecedentes:

a) Horarios de funcionamiento de la obra.

b) Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con indicacién de
su horario de uso y las medidas consideradas.

c) Nombre del constructor responsable y nimero telefénico de la obra, si lo hubiere.
5. En los casos que la faena contemple la utilizacion de explosivos, debe obtenerse la
autorizacioén correspondiente segin lo dispuesto en el D.S. N2400, de 1977, del
Ministerio de Defensa, que fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley 17.798, sobre Control de Armas y su Reglamento aprobado por D.S. N2 77 de 1982,
del Ministerio de Defensa, publicado en el Diario Oficial de 14 de Agosto de 1982 y sus
modificaciones.

6. En los casos que la faena contemple adosamientos en subterrdneos, con
anterioridad al inicio de la construccion de la parte adosada, el constructor debera
informar al vecino, sefialando las medidas de seguridad y de estabilidad estructural
adoptadas y los profesionales responsables de la obra.

Estas exigencias seran registradas en el informe de las medidas de gestién y de control
de calidad que debe presentar el constructor a cargo de la obra ante la Direccién de
Obras Municipales correspondiente.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Actividades con potencial de emisién de polvo tales como excavaciones, escarpe,
transito de vehiculos por vias no pavimentadas en las fases de construccidn y cierre.

Forma de cumplimiento

El titular se compromete a dar pleno cumplimiento a esta normativa implementando
las medidas descritas en el Art. 5.8.3.
Cabe destacar que el proyecto no utilizara explosivos en ningin momento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de humectacion, fechas y zonas humectadas

Registros fotograficos fechados y georreferenciados del transporte de aridos usando
cubierta sobre la carga de aridos.

Registros de humectacidn de caminos interiores, escarpe y excavaciones

Registros fotograficos de la sefialética de restriccién de velocidad al interior del
proyecto

Forma de control y seguimiento

Verificacidn de los registros antes mencionados

Tabla 9.14: Decreto N2 7/2021, del
respirable MP2.5 en sus concentraci

Ministerio de Medio Ambiente. Declara Zona Saturada por material particulado fino
ones diarias y de 24 horas, la zona del valle central de la regiéon del Maule.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

Decreto N2 7/2021, del Ministerio de Medio Ambiente

Declara Zona Saturada por material particulado fino respirable MP2.5 en sus
concentraciones diarias y de 24 horas, la zona del valle central de la regién del Maule.
No existe PPDA a la fecha de este informe.

El proyecto se realizara dentro de la zona declarada saturada en MP2.5 por este
decreto.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién , operacioén y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Las actividades con emisién de material particulado fino respirable MP2.5.

Forma de cumplimiento

El proyecto presenta un inventario de emisiones a la atmdsfera y la modelacién de la
dispersion de las mismas en Anexo 3 de la DIA. Los resultados indican que las
concentraciones diarias y anuales de MP2.5 estan en cumplimiento de la norma de
calidad primaria para este contaminante en particular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inventario y modelacion de emisiones presentado en el Anexo 3 de la DIA.

Forma de control y seguimiento

Revision del inventario y modelacién de emisiones presentado en Anexo 3 de la DIA.
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Tabla 9.15: DECRETO 138 “ESTABLECE OBLIGACION DE DECLARAR EMISIONES QUE INDICA”, del Ministerio De
Salud; Subsecretaria De Salud Publica

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

DECRETO 138 “ESTABLECE OBLIGACION DE DECLARAR EMISIONES QUE INDICA”,
del Ministerio De Salud; Subsecretaria De Salud Publica
Articulo 29.- Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la
determinacion de emision de contaminantes las fuentes fijas que correspondan a los
siguientes rubros, actividades o tipo de fuente:
e calderas generadoras de vapor y/o agua caliente
produccidn de celulosa
fundiciones primarias y secundarias
centrales termoeléctricas
produccidn de cemento, cal o yeso
produccion de vidrio
produccion de ceramica
siderurgia
petroquimica
asfaltos
equipos electrégenos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién y operacién

Parte, obra o accién a la que aplica

Uso de grupo electrégeno en la fase de construccién y operaciéon

Forma de cumplimiento

El titular declarara las emisiones asociadas al uso de grupos electrégenos en el sistema
RUEA. Para ellos mantendrda un registro del consumo de combustible, tipo de
combustible y horas de uso del equipo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de declaracion en Sistema RUEA.

Forma de control y seguimiento

Revision de los comprobantes.

Tabla 9.16: D.S 38/2012.MMA Estab

lece Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica.

Componente/materia:

Ruido

Norma

D.S 38/2012.MMA Establece Norma de emisién de ruidos generados por fuentes que
indica.

El Articulo 1 seflala que el objetivo de la presente norma es proteger la salud de la
comunidad mediante el establecimiento de niveles maximos de emisién de ruido
generados por las fuentes emisoras de ruido que esta norma regula. Por su parte, el
Articulo 5 dispone que la presente norma no sera aplicable al ruido generado por:

La circulacién a través de las redes de infraestructura de transporte, como, por
ejemplo, el transito vehicular, ferroviario y maritimo.

El transito aéreo.

La actividad propia del uso de viviendas y edificaciones habitacionales, tales como
voces, circulacion y reunién de personas, mascotas, electrodomésticos, arreglos,
reparaciones domésticas y similares realizadas en este tipo de viviendas.

El uso del espacio publico, como la circulaciéon vehicular y peatonal, eventos, actos,
manifestaciones, propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros similares.
Sistemas de alarma y de emergencia.

Voladuras y/o tronaduras.

En el Articulo 6 se establecen definiciones relevantes para la aplicacién de la norma,
entre las cuales cabe destacar las siguientes:

13. Fuente Emisora de Ruido: toda actividad productiva, comercial, de esparcimiento
y de servicios, faenas constructivas y elementos de infraestructura que generen
emisiones de ruido hacia la comunidad. Se excluyen de esta definicion las actividades
sefialadas en el Articulo 5°.

19. Receptor: toda persona que habite resida o permanezca en un recinto, ya sea en
un domicilio particular o en un lugar de trabajo, que esté o pueda estar expuesta al
ruido generado por una fuente emisora de ruido externa.

22. Ruido de Fondo: es aquel ruido que esta presente en el mismo lugar y momento de
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medicién de la fuente que se desea evaluar, en ausencia de ésta. Este corresponder3 al
valor obtenido bajo el procedimiento establecido en la presente norma.
El Articulo 7 establece que los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan
de la emisién de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre
el receptor, no podran exceder los valores de la Tabla N° 1:
Tabla N2 1. Niveles Maximos Permisibles de Presién Sonora
Corregidos (Npc) en db(A)

De 7 a 21 horas De 21 a 7 horas

Zonal 55 45
Zona Il 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

Por ultimo, el Articulo 10 sefiala que los niveles generados por fuentes emisoras de
ruido deberan cumplir con los niveles maximos permisibles de presién sonora
corregidos, correspondientes a la zona en que se encuentra el receptor.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacién y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Uso de maquinarias en la construccién del proyecto
Uso de grupo electrégeno en todas las fases del proyecto

Forma de cumplimiento

De acuerdo con el informe de ruido actualizado presentado en Anexo 9 de la Adenda
es posible concluir que el proyecto cumple con los limites establecidos en esta norma
de emision.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Informe de ruido presentado en el Anexo 9 de la Adenda.

Forma de control y seguimiento

Revision del informe de ruido presentado en Anexo 9 de la Adenda.

CONTAMINANTES, RETC

Tabla 9.17: D.S. 1/2013 MMA APRUEBA REGLAMENTO DEL REGISTRO DE EMISIONES Y TRANSFERENCIAS DE

Componente/materia:

Residuos y Sustancias

Norma

DS. 1/2013 MMA APRUEBA REGLAMENTO DEL REGISTRO DE EMISIONES Y
TRANSFERENCIAS DE CONTAMINANTES, RETC.

Articulo 18.- Sujetos obligados a reportar e informar. Se encuentran obligados a
reportar o informar a través del Sistema de Ventanilla Unica:

a) Los establecimientos que deban reportar a otros 6rganos de la Administracién del
Estado, la informacién sobre sus emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes, ya sea por una norma de emisidn, una resolucién de calificacién
ambiental, un plan de prevencidn, un plan de descontaminacidn, o por exigencia de la
normativa sectorial o general correspondiente.

b) Los establecimientos sujetos a calificarse como fuente emisora o generadora o
destinatario de residuo, segiin alguna norma de emision u otra regulacion.

c) Los establecimientos sujetos a reportar la informacién de sus emisiones, residuos
y/o transferencias de contaminantes conforme a lo establecido en tratados
internacionales ratificados por Chile.

d) Los establecimientos que emitan contaminantes, sustancias, generen o reciben
residuos y/o transfieran contaminantes, respecto de los cuales una regulacién
determinada obligue su reporte.

e) Importadores, productores, distribuidores y comercializadores de productos que
contengan contaminantes y sustancias, respecto de los cuales una regulacién y/o
tratados internacionales ratificados por Chile obligue su reporte.

f) Centros de almacenamiento de insumos para la producciéon industrial
potencialmente dafiinos para la salud y el medio ambiente, respecto de los cuales una
regulacion y/o tratados internacionales ratificados por Chile obligue su reporte.

g) Los establecimientos que generen mas de 12 toneladas de residuos al afio, las
municipalidades, y los destinatarios de residuos, de acuerdo a los articulos 26, 27 y 28
del presente reglamento.

h) Los productores de productos prioritarios; sistemas de gestion; los gestores de
residuos; y los comercializadores y distribuidores y los consumidores industriales,
cuando corresponda, de acuerdo a lo indicado en la Ley N2 20.920.

i) Los establecimientos afectos a pagar impuesto a las emisiones, de acuerdo a lo
indicado en el articulo 82 de la ley 20.780.
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Articulo 25.- Generador de Residuos. Los establecimientos que generen anualmente
méas de 12 toneladas de residuos no sometidos a reglamentos especificos estaran
obligados a declarar al 30 de marzo de cada afio sus residuos generados el afio
anterior, a través del Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC). Lo anterior, sin perjuicio de las obligaciones
emanadas de los DS N2 148 de 2003 (Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de
residuos peligrosos), y DS N2 6 de 2009 (aprueba reglamento sobre manejo de
residuos de establecimientos de atencién de salud (reas), ambos del Ministerio de
Salud, asi como del DS N2 4 de 2009 (Reglamento para el manejo de lodos generados
en plantas de tratamiento de aguas servidas), del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, en relacién a lo dispuesto al articulo 18 letra d) del presente reglamento.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, Operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Actividades del proyecto que generen residuos peligrosos, residuos industriales no
peligrosos, residuos domiciliarios y asimilables, productos prioritarios.

Forma de cumplimiento

El titular realizara las declaraciones de sus residuos en las plataformas SINADER,
SIDREP, toda vez que le aplique y corresponda.

El titular también hara las declaraciones de sus productos prioritarios en el sistema
REP de la VU/RETC.

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Comprobante de ingreso de informacion correspondiente en el sistema de Ventanilla
Unica del RETC

Forma de control y seguimiento

Se mantendra el comprobante de ingreso de informacién correspondiente, disponible
para su presentacion en caso de ser solicitado por la autoridad

Tabla 9.18: D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Norma

D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Manejo y disposicidn de los Residuos peligrosos generados

Forma de cumplimiento

Los Residuos Peligrosos seran almacenados transitoriamente en bodega de residuos
peligrosos.

Los residuos peligrosos seran transportados a destino final usando un transporte
autorizado

Los residuos peligrosos seran dispuestos en sitio final autorizado.

Se presenta PAS 142 en Anexo 13.3 de esta DIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Autorizacion sanitaria del funcionamiento de la bodega de almacenamiento
transitorio de residuos peligrosos.

Registro de la autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a destino final
de los Respel

Registro de la autorizacion sanitaria del sitio de disposicién final de los respel.
Registro de declaracién en SIDREP

Forma de control y seguimiento

Revision de los documentos:

Aprobacién/autorizacion de la bodega Respel

Autorizacidn sanitaria del transporte usado para envio a destino final de los Respel
Registro de la autorizacién sanitaria del transporte usado para envio a destino final
de los Respel

Revision de los registros declaracién SIDREP

Tabla 9.19: DFL N2725/1967 MINSA
Publica.

L Cédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023. Ministerio de Salud

Componente/materia: Residuos Sélidos - autorizacién sanitaria para disposicién de basuras
Norma DFL N2725/1967 MINSAL Cédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del 3 de
octubre 2023. Ministerio de Salud Publica.
Art. 78 El reglamento fijara las condiciones de saneamiento y seguridad relativas a la
acumulacidn, seleccién, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y
B 75
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desperdicios.

Art. 81: Los vehiculos y sistemas de transporte de materiales que, a juicio del Servicio
Nacional de Salud, puedan significar un peligro o molestia a la poblacién y los de
transportes de basuras y desperdicios de cualquier naturaleza, deberan reunir los
requisitos que sefiale dicho servicio, el que ademas, ejercera vigilancia sanitaria sobre
ellos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn, Operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Generacién de residuos domiciliarios

Forma de cumplimiento

Para el manejo de residuos domésticos, se contara con contenedores herméticos
debidamente identificados, que seran recolectados por empresa externa autorizada
para su disposicion final en sitio autorizado.

Se presenta PAS 140 en Anexo 13.2 de esta DIA

Indicador que acredita su

cumplimiento

Resolucidn de autorizacién para el transporte de residuos domiciliarios a destino final
Resolucion de aprobacién del funcionamiento del sitio de almacenamiento temporal
de residuos domiciliarios (PAS 140)

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores.

Lugares de Trabajo. Articulo 18.

Tabla 9.20: D.S. N2594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los

Componente/materia:

Residuos Industriales

Norma

D.S. N2594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 18: La acumulacidn, tratamiento y disposicién final de residuos industriales
dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera contar con la autorizacién
sanitaria. Para los efectos del presente reglamento se entendera por residuo industrial
todo aquel residuo sdélido o liquido, o combinaciones de éstos, provenientes de los
procesos industriales y que por sus caracteristicas fisicas, quimicas o microbioldgicas
no puedan asimilarse a los residuos domésticos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidon, Operacion y cierre

Parte, obra, accién, emisién,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Generacién de residuos industriales

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados transitoriamente a la
espera de su transporte hacia sitio de disposicion final, para lo cual se contrataran los
servicios de una empresa especializada y autorizada para este tipo de actividades.

Se presenta PAS 140 en Anexo 13.2 de esta DIA

Indicador que acredita su

cumplimiento

Autorizacion sanitaria para el sitio de almacenamiento transitorio de residuos
industriales no peligrosos. (PAS 140)

Forma de control y seguimiento

Revision de la autorizacién sanitaria para el sitio de almacenamiento de residuos
sdlidos industriales no peligrosos

Lugares de Trabajo. Articulo 19

Tabla 9.21: D.S. N2594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los

Componente/materia:

Residuos Industriales

Norma

D.S. N2594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicién final de sus
residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la contratacién
de terceros, deberan contar con autorizacién sanitaria, previo al inicio de tales
actividades. Para obtener dicha autorizacién, la empresa que produce los residuos
industriales debera presentar los antecedentes que acrediten que tanto el transporte,
el tratamiento, como la disposicién final es realizada por personas o empresas
debidamente autorizadas por el Servicio de Salud correspondiente.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se darad cumplimiento

Construccién, Operacién y cierre

Parte, obra, acciéon, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Generacion de residuos industriales

Forma de cumplimiento

El titular solicitard los antecedentes que acrediten que la empresa contratista
seleccionada para realizar el transporte de residuos industriales no peligrosos, asi
como el sitio de disposicién final, cuentan con autorizaciones sanitarias vigentes
correspondientes.

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Copia de Resolucién Sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio de disposicién
final.

Forma de control y seguimiento

Revision de la copia de las autorizaciones sanitarias del transportista e institucién de
destino final de los residuos sdlidos no peligrosos.

Tabla 9.22: Ley N¢ 20.879/2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, sanciona el transporte de desechos

hacia vertederos clandestinos.

Componente/materia:

Residuos Sélidos

Norma

Ley N2 20.879/2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, sanciona el
transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidon, Operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Disposicion final de residuos

Forma de cumplimiento

Los residuos generados durante las fases de construccion, operacion y cierre seran
dispuestos en sitios autorizados al efecto, utilizando transportes autorizados.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro de declaraciéon en RETC y comprobantes de recepcion de los residuos en el
sitio de disposicidn final.
Autorizacion vigente del sitio de disposicién final.

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros comprometidos

Tabla 9.23: Norma NCh 3562:2019

Gestion de residuos - Residuos de construccién y demolicién (RCD) - Clasificacion y

directrices para el plan de gestién (2019).

Componente/materia:

Residuos

Norma

Norma NCh 3562:2019 Gestion de residuos - Residuos de construccion y demolicién
(RCD) - Clasificacién y directrices para el plan de gestion (2019).

1.1 Esta norma establece una clasificacién para residuos de construcciéon y
demolicion.

1.2 Esta norma establece las consideraciones minimas para la gestion de RCD no
peligrosos generados en obras de construccidon y demoliciéon

1.3 Esta norma establece los contenidos de un Plan de Gestion de RCD para obras de
construccion y demolicién

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accién, emisién,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Residuos no peligrosos en la construccién y cierre.

Forma de cumplimiento

Tanto para la fase de construccién como de cierre se contara con un Plan de gestion
de RCD para los residuos generados en cumplimientos con los lineamientos
establecidos en este cuerpo normativo.

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Plan de gestion de RCD disponible y socializado con los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

Revision del Plan de gestion de RCD.

Tabla 9.24: Decreto con Fuerza de
Ministerio de Salud publica.

Ley N2 725/67 Cddigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del 3 de octubre 2023.

Componente/materia: Residuos Liquidos
Norma Decreto con Fuerza de Ley N2 725/67 Cédigo Sanitario, Modificado por R.E.19333 del
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3 de octubre 2023. Ministerio de Salud publica.

El Articulo 71 letra b) dispone que la SEREMI de Salud de la Regién correspondiente,
le corresponde aprobar los proyectos relativos a la construccién, reparacion,
modificacién y ampliacién de cualquier obra publica o particular destinada a la
evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza. Agrega que antes de su puesta en funcionamiento deberd ser autorizado
por la SEREMI de Salud respectiva.

El Articulo 73 del Cédigo Sanitario prohibe la descarga de las aguas servidas a rios o
lagunas, o en cualquier otra fuente o masa de agua que sirva para proporcionar agua
potable a alguna poblacién, para riego o balneario, sin que antes se proceda a su
depuracioén en la forma que se sefiale en los reglamentos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accién, emisidn,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Aguas servidas

Forma de cumplimiento

Durante la Fase de construccién y Fase de cierre se contard con bafios quimicos
contratados a empresa autorizada, que también realizara la mantenciéon de las
unidades y retiro de las aguas servidas.

Durante la fase de operacién se contard con instalaciones de sala de bafio y fosa
séptica. Se presenta PAS 138 en Anexo 13.1 de la DIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Respaldo de la contratacién de bafios quimicos y comprobantes de mantencién de los
mismos.
Aprobacién del PAS 138

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores,

Tabla 9.25: D.S. N2 594 /2000 MINSAL.
Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. Art. 12 al 14 y 21 al 26.

Componente/materia:

Servicios sanitarios en lugar de trabajo

Norma

D.S.N2594 /2000 MINSAL.

Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

Art. 12 al 14 y 21 al 26: Establece las condiciones sanitarias y ambientales minimas en
los lugares de trabajo, referidas a dotacién de servicios sanitarios.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidon, Operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Aguas servidas

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién y operacion se contara con bafios quimicos provistos
por empresa autorizada. La misma empresa u otra autorizada realizaran la
mantencion de los bafios quimicos y retiro de las aguas servidas.

Durante la fase de operacién se contara con una fosa séptica. Se presenta el PAS 138
en Anexo 13.1 de la DIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Respaldo de la contratacion de bafios quimicos y comprobantes de mantencion de los
mismos.
Aprobacién del PAS 138

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores

Tabla 9.26: D.S. N2 236/1926, Modificado por Decreto 75 del 26 de julio 2004. Reglamento general de alcantarillados
particulares fosas sépticas, cAmaras filtrantes, cAmaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas domiciliarias

Componente/materia:

Fosa séptica

Norma

D.S. N2 236/1926, Modificado por Decreto 75 del 26 de julio 2004.
Reglamento general de alcantarillados particulares fosas sépticas, cAmaras filtrantes,
camaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,

Fosa séptica
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residuo o sustancia a la que le
aplique

Forma de cumplimiento

El disefio de la fosa séptica a utilizar, su forma de operacidén y manejo de las aguas
servidas estaran en cumplimiento con este cuerpo legal.
Se presenta el PAS 138 en Anexo 13.1 de la DIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Aprobacién del PAS 138

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores

Tabla 9.27: D.S. 160/2009, Ministerio de economia, fomento y reconstruccién; subsecretaria de economia, fomento y
reconstruccion. Modificado por Decreto 34 del 27 enero 2020

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. 160/2009, Ministerio de economia, fomento y reconstruccién; subsecretaria de
economia, fomento y reconstrucciéon. Modificado por Decreto 34 del 27 enero 2020.
Aprueba reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion
y refinacién, transporte, almacenamiento, distribucién y abastecimiento de
combustibles liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Estanque de almacenamiento de combustible liquido (petréleo) de 1000 litros para
abastecer grupo electrégeno.

Forma de cumplimiento

Se instalard un estanque de almacenamiento de petrdleo solo durante la fase de
construccion del proyecto. El estanque cumplira las exigencias de este cuerpo
normativo.

El petréleo sera suministrado por proveedor autorizado.

Se contara con un procedimiento que incluird la forma y medidas de seguridad
asociadas al llenado o recarga del estanque cuando llegue el proveedor, asi como la
forma y medidas de seguridad para recarga del grupo electrégeno.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Procedimiento de carga de combustible
Registros de carga de combustible indicando cantidades y fechas.

Forma de control y seguimiento

Revision del procedimiento y registros asociados

Tabla 9.28: D.F.L 4/2007 Ministerio de Economia, fomento y reconstruccion fija texto refundido, coordinado y sistematizado
del decreto con fuerza de ley N2 1, de mineria, de 1982, ley general de servicios eléctricos, en materia de energia eléctrica.

Componente/materia:

Normativa eléctrica

Norma

D.F.L. 4/2007 Ministerio de Economia, fomento y reconstruccion fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de ley N2 1, de mineria, de 1982,
ley general de servicios eléctricos, en materia de energia eléctrica.

Articulo 1°.- La produccion, el transporte, la distribucion, el régimen de concesiones y
tarifas de la energia eléctrica y las funciones del Estado relacionadas con estas
materias se regiran por la presente ley.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Subestacidn a construir y operar.

Forma de cumplimiento

Se solicitara a la autoridad competente la aprobacién de las nuevas instalaciones.

Las instalaciones de almacenamiento de energia eléctrica asi como la conexién entre
la Subestacién Paso Hondo existente seran disefiadas, instaladas y operadas de
acuerdo con la normativa técnica aplicable.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Certificado SEC.

Forma de control y seguimiento

Revision del certificado.

Tabla 9.29: D.F.L 327/1997 Ministerio de Mineria, Modificado por Decreto 68 del 14 Junio 2021

Componente/materia:

| Normativa eléctrica
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Norma

D.F.L 327/1997 Ministerio de Mineria, Modificado por Decreto 68 del 14 Junio 2021.
Fija Reglamento de la Ley general de Servicios Eléctricos.

Articulo 1.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran, en lo pertinente,
a:

a) Las empresas de generaciéon de electricidad; las empresas de transporte de
electricidad; las empresas concesionarias que efectien servicio publico de
distribucioén; los Centros de Despacho Econdmico de Carga, en adelante CDEC; y a los
usuarios de energia e instalaciones eléctricas. Para los efectos de este reglamento, se
entendera como conceptos sinénimos el transporte y la transmisiéon de energia
eléctrica.

b) Las instalaciones de generacion, de transporte, subestaciones de transformacién e
instalaciones de distribucidn de energia eléctrica, y las demas instalaciones eléctricas.
c) Las relaciones de las empresas eléctricas con el Estado, con las Municipalidades,
con otras entidades de servicio eléctrico y con los particulares

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccidn y operaciéon

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplica

Instalaciones del proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird en todo momento con los requisitos legales, reglamentarios y
demas normas técnicas del citado reglamento.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Aviso a la SEC sobre la puesta en servicio de las obras de transmisién del Proyecto.
Registro de mantenciones correctivas y preventivas realizadas a las instalaciones del
Proyecto.

Certificado de cualificacion eléctrica de categoria de instalador autorizado del
personal especialista del Proyecto

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores

Tabla 9.30: D.S. 158/80 MOP. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos, del Ministerio

de Obras Publicas
Componente/materia: Vialidad y transporte
Norma D.S. 158/80 MOP. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por

caminos publicos, del Ministerio de Obras Publicas.
Peso por eje o conjunto de ejes, medido en toneladas:

Eje Rodado Ton
Simple simple 7
Simple doble 11
Doble simple 14
Doble doble + simple 16
Doble doble 18
Triple simple 19
Triple 2 dobles + 1 simple 23
Triple doble 25
Cuadruple doble 29
Simple (compuesto por semiejes) Muiltiple (4 ruedas) 12
Simple (compuesto por semiejes) Muiltiple (8 ruedas) 14

Otros cuerpos legales No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o | Construcciéon

en la que se dard cumplimiento

Parte, obra, accién, emisidn,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Transporte de las unidades que conforman el Sistema de Almacenamiento de baterias
durante la construcciéon

Forma de cumplimiento

El medio de transporte contratado al efecto cumplira la exigencia de no sobrepasar los
pesos maximos establecidos en el del DS 158/70 MOP.

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Respaldo del peso con carga del camién

Forma de control y seguimiento

Revision del registro

Tabla 9.31: D.S. 200/93 MOP Establece pesos maximos a los vehiculos para circular en las vias urbanas del pais, del |
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Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma

D.S. 200/93 MOP Establece pesos maximos a los vehiculos para circular en las vias
urbanas del pais, del Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 1°: Establécese como pesos maximos permitidos a los vehiculos de cualquier
tipo para circular por las vias urbanas del pafs, los fijados en el articulo 2° del Decreto
Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccion

Parte, obra, acciéon, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Transporte de las unidades que conforman el Sistema de Almacenamiento de baterias
durante la construccién

Forma de cumplimiento

El medio de transporte contratado al efecto cumplira la exigencia de no sobrepasar los
pesos maximos establecidos en el del DS 158/70 MOP.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Respaldo del peso con carga del camién

Forma de control y seguimiento

Revision del registro

Tabla 9.32: Ley N°20.920/2016 MMA. Establece Marco para la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje, en materia de etiquetado de productos prioritarios.

Componente/materia

Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Norma

Ley N°20.920/2016 MMA

Establece Marco para la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje, en materia de etiquetado de productos prioritarios.

La Ley tiene por objeto disminuir la generacion de residuos y fomentar su
reutilizacion, reciclaje y otro tipo de valorizacién, a través de la instauracién de la
responsabilidad extendida del productor y otros instrumentos de gestion de residuos,
con el fin de proteger la salud de las personas y el medio ambiente. En su Articulo 4
se indica que todo producto prioritario potencialmente valorizable debera ser
destinado a tal fin evitando su eliminacién y en su Articulo 5 se indica que todo
generador de producto prioritario debera entregarlos a un gestor autorizado para su
tratamiento, de acuerdo con la normativa vigente. No obstante lo anterior, en el
Articulo 3, define en su Punto 5) como “Consumidor industrial: todo establecimiento
industrial, de acuerdo a la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, que
genere residuos de un producto prioritario”, el cual es el caso del titular del proyecto.
Particularmente, en el Articulo 34.- De las obligaciones de los consumidores. Todo
consumidor estard obligado a entregar el residuo de un producto prioritario al
respectivo sistema de gestion, bajo las condiciones basicas establecidas por éstos e
informadas a todos los involucrados. Sin perjuicio de lo anterior, los consumidores
industriales podran valorizar, por si mismos o a través de gestores autorizados y
registrados, los residuos de productos prioritarios que generen. En este caso, deberan
informar al Ministerio, a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, sobre la valorizaciéon efectuada.

Los consumidores industriales que generen una cantidad de residuos superior a la
sefialada en el decreto supremo que establezca las metas y otras obligaciones
asociadas y no den cumplimiento a lo dispuesto en los incisos anteriores seran
sancionados en conformidad a la presente ley.

Otros cuerpos legales

D.S. N°1 del 02/05/2013. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccidn, operaciéon y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, en
particular, embalajes en general, restos de plasticos, maderas, entre otros.

En particular durante la fase de operacién no existird recambios de baterias, sin
embargo, en el eventual caso de que exista recambio por falla se trataran como
residuo prioritario y devueltos al proveedor.

Los contenedores de bateria e inversores que son de procedencia importada, en fase
de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al proveedor, por lo tanto, le
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son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

Segln define la Ley, los titulares o administradores de proyectos pasaran a ser
“productores de productos prioritarios” por importar baterias a Chile para la
construccién y operacidn de sus proyectos, situaciéon que debe ser regulada a través
de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electrénicos y de envases y
embalajes, cuando estos entren en vigor. En linea con lo anterior, el Titular seguira
las indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA,
y declarard las baterias, cajas y embalajes a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC), segun corresponda. El Titular
compromete, ante la autoridad, que el reciclaje y las metas de recoleccién y
valorizacion de envases y embalajes, establecidos en el Articulo N°23, se realizaran a
través de gestores autorizados.
Este titular cumplira las obligaciones establecidas en el Articulo 9 y segundo
transitorio de la Ley, que establece que mientras no entren en vigencia los decretos
supremos que establezcan las metas y otras obligaciones asociadas de cada
producto prioritario, en este caso baterias, deberan informar al Ministerio del Medio
Ambiente, a través del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC), lo siguiente:
a) Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el
afio inmediatamente anterior.
b) Actividades de recoleccion, valorizacién y eliminacién realizadas en igual
periodo, y su costo.
c) Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho
lapso.
d) Indicacion de sila gestidn para las actividades de recoleccién y
valorizacioén es individual o colectiva.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores
autorizados, conforme la normativa vigente

Forma de control y seguimiento

- Declaraciones correspondientes en el RETC.
- Informe de seguimiento en RETC

Tabla 9.33: Decreto 8/2017. Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento que regula el procedimiento de elaboracién de los
decretos supremos establecidos en la Ley N°20.920

Componente/materia

Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Norma

Decreto 8/2017. Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento que regula el
procedimiento de elaboraciéon de los decretos supremos establecidos en la Ley
N°20.920.

El presente reglamento regula el procedimiento para la elaboracién de los decretos
supremos que establecen instrumentos destinados a prevenir la generaciéon de
residuos o promover su valorizacién, asi como el procedimiento para la elaboracién
de los decretos supremos que establecen metas y otras obligaciones asociadas, de
conformidad a la Ley N°20.920.

El presente reglamento también regula el procedimiento, los requisitos y los criterios
para la autorizacién de los sistemas de gestion. La coordinacién de los referidos
procedimientos correspondera al Ministerio del Medio Ambiente, en adelante el
Ministerio.

Otros cuerpos legales

D.S. N°1 del 02/05/2013. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccién, operacién y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, en
particular, embalajes en general, baterias e inversores que son de procedencia
importada, en etapa de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al
proveedor, por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

En términos generales, una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable se acogera a las indicaciones de esta Ley y en los
casos que sea aplicable.

En especifico, se dara cumplimiento a la presente normativa, a través del Sistema de
Gestion de Baterias propio del Proyecto. El Sistema de Gestion de Baterias
(procedimiento) consta de las siguientes acciones:
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- Registro en el catastro publico de PPP
- Gestidn de la recoleccion y/o tratamiento del PP (baterias en desuso de la
fase de cierre)
- Entrega de los PP (baterias en desuso de la fase de cierre) solamente a
Gestores Autorizados
Finalmente vale sefialar que es el gestor autorizado a cargo, quien declarara los PP
(baterias en desuso de la fase de cierre) en el Registro de Emisiones y Transferencia
de Contaminantes RETC.

Indicador  que
cumplimiento

acredita  su

El Titular exigira que el retiro de las baterias a reciclar o reacondicionar en la fase de
cierre se realice por una empresa que se encargue de dicho reciclaje (gestores
autorizados), exigiéndose las autorizaciones correspondientes y el certificado que
acredite dicha accion.

Planilla con registro de las baterias a reciclaje o reacondicionamiento: el registro
incluye sitio de destino, volumen de carga a reciclar, nombre de encargado y fecha de
reciclaje.

Copia del Registro en el catastro publico del Productor de Productos Prioritarios PPP.
Copia de la autorizacién y registro del gestor autorizado en el MMA.

Forma de seguimiento y control

Destinados al Consumo Humano.

Tabla 9.34: D.S. N2 735/1969 MINSAL, Modificado por decreto 76 del 30 de julio 2010. Reglamento de los Servicios de Agua

Componente/materia:

Agua Potable

Norma

D.S. N® 735/1969 MINSAL, Modificado por decreto 76 del 30 de julio 2010.
Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano.

Establece que todo servicio de agua potable deberd proporcionar agua de buena
calidad en cantidad suficiente para abastecer satisfactoriamente a la poblacién que le
corresponde atender, debiendo ademas asegurar la continuidad del suministro contra
interrupciones ocasionadas por fallas de sus instalaciones o de su explotacion.

En cuanto a la calidad del agua, establece concentraciones maximas de sustancias o
elementos quimicos que pueda contener el agua para consumo humano y establece
procesos de tratamiento para que el agua sea considerada apta para el consumo
humano.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidén, Operacién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que le
aplique

Provisién de agua potable

Forma de cumplimiento

Fase de construccién y cierre: el agua potable serd suministrada embotellada para la
bebida de trabajadores, comprada a proveedores autorizados

Fase de operacion: Para bebida serd proporcionada embotellada, comprada a
proveedores autorizados. Para abastecimiento de los servicios higiénicos se contara
con estanque de almacenamiento de agua potable, que serd comprada y transportada
en camidn aljibe, a proveedores autorizados. Se presenta PAS 138 en Anexo 13.1 de la
DIA.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Factura de compra de agua potable
PAS 138 autorizado.

Forma de control y seguimiento

Revision de las facturas de agua potable.

651, de 17 de octubre de 1925.

Tabla 9.35: Ley N° 17.288, Legisla sobre monumentos nacionales; modifica las leyes 16.617 y 16.719; deroga el decreto ley

Componente/materia: Monumentos Nacionales

Norma Ley N° 17.288, Legisla sobre monumentos nacionales; modifica las leyes 16.617 y
16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925.
Define y establece la proteccién de los Monumentos Nacionales.
Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas u
objetos de caracter histérico, antropolégico, arqueolégico o paleontolédgico, estd
obligada a informar inmediatamente el descubrimiento al Gobernador del
Departamento, quien ordenard a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia
hasta que el Consejo se haga cargo de él.
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Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y paleontoldgicas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién y Operacion

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico y a fin de evitar
incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38
de la Ley N° 17.288, se procedera segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de
la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo
N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueolégicas, antropolégicas y paleontolégicas, paralizando toda obra
en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacién debera ser efectuada por el Titular del
proyecto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Envio de informe Aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de algin
hallazgo.

Forma de control y seguimiento

Registro de aviso enviado

segun Estado de Conservacién

Tabla 9.36: Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la Clasificacién de Especies Silvestres

Componente/materia:

Fauna, Flora y Vegetacion

Norma

Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Reglamento para la Clasificacion de Especies Silvestres segtin Estado de Conservacion.
Esta normativa regula los procesos de seleccion, evaluacion y clasificacion de especies
de flora y fauna segtin estados de conservacion. Una vez elaborada la propuesta con el
listado correspondiente de especies de flora y fauna es corroborada por el Consejo de
Ministros para la sustentabilidad elevandola finalmente al Presidente de la Republica.
Actualmente, existen 16 Procesos de Clasificacion de Especies (PCE) finalizados,
correspondiendo éstos a los siguientes: D.S. N° 151/06; D.S. N° 50/08; D.S. N° 51/08;
D.S.N°23/09; D.S.N°33/11; D.S.N°41/11; D.S.N°42/11; D.S.N°19/12; D.S.N° 13/13,
D.S. N° 52/14; D.S. N° 38/15; D.S. N° 16/16, D.S. N° 6/17, D.S N°79/2018, D.S
N°23/2019, D.S N°16/2020.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 151/06; D.S. N° 50/08; D.S. N° 51/08; D.S. N° 23/09; D.S. N° 33/11; D.S.
N°41/11; D.S. N° 42/11; D.S. N° 19/12; D.S. N° 13/13, D.S. N° 52/14; D.S. N° 38/15;
D.S.N°16/16,D.S.N°6/17,D.S N°79/2018, D.S N°23/2019, D.S N°16/2020.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccidn, operacioén y cierre

Forma de cumplimiento

El proyecto realiza un levantamiento y caracterizacion de fauna y flora vegetacién
presente en el predio a utilizar para implementacion del proyecto, correspondiente a
aproximadamente 1,28 hectareas.

Los Anexos 8 (Flora y vegetacion) y 9 (Fauna) han puesto en aplicacién este cuerpo
normativo para la identificacién de las especies en alguna categoria de conservacion.
De acuerdo con el informe de Flora y vegetacion, no se registraron especies en alguna
categoria de conservacion.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Informe de Floray Vegetacidn, Anexo 8 de la DIA.
Informe Fauna, Anexo 9 de la DIA

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros anteriores.

Tabla 9.37: Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley sobre recuperacién de bosque nativo y fomento forestal

Componente/materia:

Flora y Vegetacién

Norma

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura.

Ley sobre recuperacién de bosque nativo y fomento forestal. Esta Ley determina las
normas sobre el plan de manejo y de proteccién ambiental relacionadas con el bosque
nativo, asi como un fondo de conservacion, recuperaciéon y manejo sustentable del
bosque nativo. En el Articulo 5° se estipula que toda accién de corta de bosque nativo,
cualquiera sea el tipo de terreno en que éste se encuentre, debera hacerse previo plan
de manejo aprobado por la Corporacién. Debera cumplirse, ademas, con lo prescrito
en el decreto Ley N°701 de 1974. Los planes de manejo aprobados deberan ser de
caracter publico y estar disponibles en la pagina web de la Corporacién Nacional
Forestal (CONAF) para quien lo solicite. Este articulo condiciona la corta de bosque
nativo a la presentacién de un Plan de Manejo Forestal. De igual manera, el Articulo
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60° se indica que la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas
requeriran de un plan de trabajo previamente aprobado por la CONAF, el que debera
considerar las normas de proteccién ambiental establecidas en el Titulo III de esta
normativa.

Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica o | No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque nativo
en la que se dara cumplimiento

Forma de cumplimiento No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque nativo

Indicador que acredita su | No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque nativo
cumplimiento

Forma de control y seguimiento No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque nativo

Tabla 9.38: Decreto Ley N°701/1974 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia: Flora y Vegetacion

Norma Decreto Ley N°701/1974 del Ministerio de Agricultura.
Fija régimen legal de los terrenos forestales o preferentemente aptos para la
forestacion, y establece normas de fomento sobre la materia.

Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que aplica o | No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque
en la que se dard cumplimiento

Forma de cumplimiento No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque
Indicador que acredita su | No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque
cumplimiento

Forma de control y seguimiento No aplica, el proyecto no realizara corta de Bosque

Tabla 9.39: Decreto Supremo N2 82/11 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia: Flora y Vegetacién

Norma Decreto Supremo N2 82/11 del Ministerio de Agricultura.

Reglamento de suelos, aguas y humedales. El presente Reglamento tiene por objeto
dar cumplimiento a las normas establecidas en la Ley N° 20.283, sobre Recuperacion
del Bosque Nativo y Fomento Forestal. Atendido lo anterior, se establecen las
disposiciones que deben cumplir las actividades de corta, destruccién, eliminacién o
menoscabo de arboles y arbustos nativos, en bosques nativos, y la corta, destruccion
o descepado de arboles, arbustos y suculentas, en formaciones xerofiticas, segin las
definiciones establecidas por la Ley N° 20.283. Lo anterior con el objeto de proteger
los suelos, manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua y humedales declarados
sitios prioritarios de conservacion, por la Comisién Nacional del Medio Ambiente, o
sitios Ramsar, en adelante “humedales”, evitando su deterioro y resguardando la
calidad de las aguas (Art. 1°). De acuerdo a lo que establece el Articulo 2° del
Reglamento en analisis, se entiende por humedales para estos efectos “ecosistemas
asociados a sustratos saturados de agua en forma temporal o permanente, en los que
existe y se desarrolla biota acuatica, han sido declarados Sitios Prioritarios de
Conservacion, por la Comision Nacional del Medio Ambiente, o sitios Ramsar. Para
efectos de delimitacion, se considerara la presencia y extension de la vegetacion
hidroéfila. Tratdndose de ambientes que carezcan de vegetacidn hidréfila. Tratdndose
de ambientes que carezcan de vegetacion hidrofila se utilizard, para la delimitacion, la
presencia de otras expresiones de biota acudtica.” A su vez, se entendera por
vegetaciéon hidroéfila la “vegetaciéon azonal que estd vinculada a disponibilidad
permanente de agua”. El Reglamento establece dreas de proteccion de exclusion de
intervencién y areas de proteccién de manejo limitado, respecto de las cuales se
dispone un conjunto de restricciones. Dicha regulacién se aplica a las &reas
establecidas en los Articulos 5° y 6° de la norma en andlisis. Ademas, el Articulo 10¢
establece que en los humedales declarados Sitios Prioritarios de Conservacion, por la
Comision Nacional del Medio Ambiente, prohibiese la corta destruccién, eliminacién
o menoscabo de su vegetacién hidréfila nativa. A su vez, el Articulo 17° del presente
Reglamento establece los requerimientos para la construccién de caminos en el area
afecta, es decir, en las superficies sujetas a las acciones de corta o aprovechamiento, y
su Articulo 18° dispone especificaciones adicionales a los planes de manejo y planes
de trabajo que deben presentarse a la autoridad y que se encuentran regulados por el
Reglamento General de la Ley N° 20.283 (Decreto Supremo N° 93 de 2008, del
Ministerio de Agricultura).
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Otros cuerpos normativos

No aplica

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

No aplica, el proyecto no realizara corta de bosques nativos

Forma de cumplimiento

No aplica, el proyecto no realizara corta de bosques nativos

Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica, el proyecto no realizara corta de bosques nativos

Forma de control y seguimiento

No aplica, el proyecto no realizara corta de bosques nativos

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1 PASM 138

Tabla 10.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza, segiin se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

proyecto a la cual

operacién

Parte, obra o accién a la que aplica

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y sistema de
drenes de infiltracién)

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicién de aguas servidas
no amenace la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 138, se encuentran en el anexo 3
del Adenda complementario.

10.2 PASM 140

140 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacién y ampliaciéon de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalaciéon de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién,
industrializacidn, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segin se establece en el articulo

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de construccioén y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

El proyecto considera la habilitacion de espacios para el almacenamiento residuos
industriales no peligrosos, y almacenamiento de residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de saneamiento
y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 140, se encuentran en el anexo
13.2 dela DIA.

10.3 PASM 142

142 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se establece en el articulo

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

El Proyecto considera la implementacion de una bodega para el acopio temporal
de residuos peligrosos

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de residuos
en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo
la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales del PASM 142, se encuentran en el anexo 6
del Adenda Complementario.
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10.4 PASM 160

Tabla 10.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos, segin
se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

construcciéony Operacién

Parte, obra o accién a la que aplica

Superficie asociada al emplazamiento de las obras del proyecto

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida o degradacion
del recurso natural suelo.

Los Contenidos Técnicos y Formales que acreditan el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial, se encuentran en el Anexo 13.4 de la DIA y respuesta 3.4 del
Adenda.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

CAV 1: Compromiso ambiental voluntario: Aridos autorizados para el hormigén

Impacto asociado

No hay impactos significativos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Objetivo,
justificacion

descripcion y

Objetivo: Asegurar que los aridos utilizados en el hormigén provengan de fuentes
autorizadas.

Descripcién: este CAV consiste en solicitar al proveedor de hormigén que los aridos
utilizados cuenten con documentaciéon que acredite el origen autorizado de los
mismos.

Justificacion: Se presenta este CAV en respuesta a la solicitud de la autoridad.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacién

Lugar: este CAV debera implementarse en la oficina donde se lleve la administraciéon
de la construccidn del proyecto

Forma: al contratar los aridos, se incluira el requisito de presentar documentaciéon
que acredite el origen autorizado de los aridos utilizados por el proveedor de
hormigén.

Oportunidad: el CAV debe ejecutarse durante la Fase de Construccidon al momento de
contratar la provisién de hormigén.

Indicador que acredite

cumplimiento

su

El indicador de cumplimiento sera el certificado o documento que acredite el origen
de los aridos utilizados en la preparacion del hormigdn.

Forma de control y seguimiento

Revisién de los documentos de acreditacidn del drido con origen autorizado.

CAV 2 Compromiso ambiental voluntario: Humectacién de caminos internos del proyecto en Fase de Construccién

Impacto asociado [si aplica]

No hay impactos significativos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Objetivo,
justificacion

descripcion y

Objetivo: abatimiento de emisiones de material particulado.

Descripcion: este CAV consiste en aplicar humectacion a los caminos internos del
proyecto durante la fase de construccién. Se aplicara agua industrial comprada a
proveedor autorizado la que se aplicard en los caminos internos mediante un
camidén aljibe. La aplicacién se hard una vez al dia siempre y cuando las
condiciones climaticas lo justifiquen, es decir, no se aplicara en dias de lluvia o
cuando el terreno se encuentre visiblemente humectado naturalmente
Justificacion: Con la humectacién de los caminos al interior del proyecto, se
reducen las condiciones de levantamiento de polvo, por lo que se disminuye la
emisién de contaminantes atmosféricos.

Lugar, forma y oportunidad de

Lugar: caminos interiores del proyecto

Forma: aplicacién de agua industrial con camién aljibe

Oportunidad: se aplicard humectacion 1 vez al dia cuando exista movimiento de
vehiculos o actividad de maquinarias (como por ejemplo: en la preparacién del

implementacion . . .
terreno, excavaciones y otras del mismo tenor que generen levantamiento de
polvo dentro del proyecto). No se aplicara humectaciéon cuando no existan lluvias
ni cuando el terreno se encuentre visiblemente humectado. Tampoco se aplicara
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humectacidén si no hay actividad de movimiento de vehiculos o maquinarias al
interior del proyecto

Indicador que acredite su | Con lo anterior se elaborard un informe semanal que se mantendra en la
cumplimiento Instalacion de Faena, como evidencia. Trimestralmente y al final de la fase de

Registro fotografico y de control de viajes de camiones aljibes.

construccion, este registro sera enviado a la Autoridad.

Forma de control y seguimiento

Revision de los registros fotograficos y de control de viajes de camiones aljibe
utilizados.

12. Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

A través del Ord. 749 de fecha 10 de septiembre de 2024 La SEREMI de Salud, Regién del Maule, sefiala lo siguiente

1.

Permisos Ambientales Sectoriales

1. “(...) En consideracion a los antecedentes aportados por el Titular tanto en su DIA, Adenda y Adenda Complementaria... del
presente permiso sectorial, PAS 138, queda condicionado a las siguientes observaciones:

1.1. Deberd realizar un nuevo ensayo de absorcion, dado que no se ha entendido su metodologia y dbaco. Se sugiere al
Titular realizar dicho ensayo con un laboratorio acreditado.

1.2 De los antecedentes aportados en la calicata realizada, claramente se evidencia que el terreno donde se realizé el
ensayo y, por ende, donde se tiene proyectada la infiltracion (drenes) de la propuesta sanitaria, no es apto para este
sistema de absorcién. El Titular deberd proponer otra alternativa viable para su proyecto sanitario.

1.3 Sin perjuicio de lo anterior, el Titular cuando tramite su permiso sectorial, deberd dar pleno cumplimiento a todas
las exigencias sanitarias.”

2. “(...) En consideracion a los antecedentes aportados por el Titular, se aprueban los requisitos formales para la autorizacion del
presente permiso ambiental sectorial, PAS 140, Sin perjuicio de lo anterior, el Titular cuando tramite su permiso sectorial para
cada instalacion de faena, deberd dar pleno cumplimiento a todas las exigencias sanitarias.”

3. “(...) En consideracién a los antecedentes aportados por el Titular, los requisitos formales para la aprobacién del presente
permiso ambiental sectorial, PAS 142, queda condicionado a las siguientes observaciones:

13.

=

=y

=],

1.1. EIl Titular se compromete a que las baterias y/o el contenedor (BESS) serdn devueltos a su proveedor para su
reemplazo, dando cumplimiento a lo establecido por la Ley REP del Ministerio del Medio Ambiente.

1.2. En ningtin caso las baterias defectuosas serdn reparadas o reacondicionadas “in-situ”, y que la provision y retiro de
estas, deberd ser efectuada por el proveedor de estas.

1.3. En la eventualidad de que el proponente decida retirar el mismo las baterias defectuosas y llevarlas a un depdsito
final. Los sitios de disposicion final deberdn contar con la o las respectivas autorizaciones sanitarias y también con
resolucién de calificaciéon ambiental, para ello.

1.4 El Titular cuando tenga aprobada su PAS, deberd terminar su trdmite sectorial, dando pleno cumplimiento a todas
las exigencias sanitarias.

PARTICIPACION CIUDADANA

13.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan Guallatiri fue publicada en el Diario Oficial de
la Republica de Chile con fecha 01 de abril de 2024 y en el diario avisos legales, vide pais.cl con fecha 01 de abril de
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2024 . La difusidon radial se efectu6 por medio de la radio Optima FM entre los dias 02 y 08 de abril del 2024 , segtin
consta en el certificado de fecha 09 de abril de 2024 emitido por la misma radio.

Con fecha 13 de mayo de 2024 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de
realizacién de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a
evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades prdoximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participaciéon ciudadana seguin los requisitos previstos en la Ley N°

19.300.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental VII Regién del Maule recomienda aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del
proyecto Sistema de Almacenamiento de Energia (SAE) Volcan Guallatiri basdndose en que:

e Elproyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 0 de este documento;

e  Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
138,140,142 y 160 del RSEIA, identificada en la seccién 10 de este documento

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen
a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental;

e Y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de

Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental VII Regidn del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e indicacién
de la parte, obra u accién que establezca el inicio de
cada una de sus fases, identificando aquella que
constituye la gestion, acto o faena minima del
proyecto o actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente, a
objeto de verificar la caducidad de la Resolucion de
Calificaciéon Ambiental. Asimismo, se deberd indicar
si corresponde a una modificacién de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en evaluacién;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el proyecto o
actividad no requiere de la presentaciéon de un
Estudio de Impacto Ambiental, de acuerdo a lo
dispuesto en la Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de

este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y
residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”
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— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico
de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldégico, arqueoldgico, histérico y, en general,
los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

— La informacién de la referencia se encuentra en el punto 8 de este
documento.

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en el punto 9 de este
documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en el punto 11 de este
documento.
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